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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH : 42/50PJ1**,
42/50PJ2**, 42/50PJ3**, 42/50PJ5**, 42/50PJ6**,
50/60PK2**,50PK3**, 50/60PK5**, 50PK7**

AKCESORIA

Nalezy sie upewnic, ze do telewizora dotaczone sa nastepujace akcesoria. W przypadku braku ktoregokol-
wiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, od ktorego kupiono ten produkt.
B Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie r6zni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

W niektorych modelach ten element jest niedostepny.

Owner’s
Manual

*Jesli na powierzchni wida¢
plame lub odcisk palca, nalezy
delikatnie przetrze¢ zabrudzenie
specjalnie do tego przeznac-
zong $ciereczky czyszczaca.

—— . ) Szmatka do o, . o P S
Instrukcja obstug baterie Pilot zdalnego CZySZOZenia ool prbyoisket Soerbezki
(AAA) sterowania Tg szmatkag mozna  zpyt mocno, gdyz zbyt silny
wyczyscic ekran. nacisk moze spowodowac

zadrapania lub odbarwienie.

%“ %xs 9 Ty 12

. - M4x28 M5x14 )
Przewod zasilajacy (Z wyjatkiem 60PK2**, 60PK5+*) Pokrywa ochronna Uchwyt przewodow

$ruby do montazu pod-
stawy

Rdzen ferrytowy moze zosta¢ uzyty do redukcji
@ fal elektromagnetycznych w przewodzie 5 Rdzenia ferrytowego mozna uzywaé w

d?w.ieku PC. Nawiﬁ dwukrotnie - przewdd celu ograniczenia zaktocen elektro-
Rdzen ferrytowy  dZWieku PC. na rdzeniu ferrytowym a nastepnie magnetycznych podczas podtaczania
(szary) podtgcz go do telewizora tak jak to pokazano  Rdzen ferrytowy przewodu zasilajgcego.

(W niektérych E‘Z po,nizfszej iIustracjiI. . , i - (czamy) W celu zapewnienia najlepszego efektu
modelach ten ele- Rdzen ferrytowy nalezy umiesci¢ w poblizu niektoryc . : P
. . s rdzen ferrytowy nalezy umiesci¢ jak
mentjest  gniazda AUDIO IN(RGB/DVI) odbiorika. modelach ten ele- 9281 TEMYIOWY N&iezy 4 J
niedostepny.) ment jest najblizej gniazda zasilania.
niedostepny.)

Zatoz rdzen w poblizu wiy-

Rdzen ferrytowy nalezy umiescic¢ w poblizu .
czki przewodu.

gniazda AUDIO IN(RGB/DVI) odbiornika.

Uchwyt Scienny
(do kupienia osobno)

PSW400B lub PSW400BG PSW600B lub PSW600BG
DSW400B lub DSW400BG

(Z wyjatkiem 60PK 5+, 60PK2+x) (Tylko 60PK5++, 60PK2++)

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

© UWAGA

» Zuzycie energii podczas uzywania telewizora mozna znaczgco ograniczy¢ zmniejszajgc jasnosc¢
obrazu — spowoduje to obnizenie catkowitych kosztéw eksploatacji urzadzenia.

A PRZESTROGA

» Nie stawaj na szklang podstawke ani nie wystawiaj jej na uderzenia.
Podstawka moze sie sttuc i spowodowac ewentualne obrazenia od fragmentow szkifa lub

upadek telewizora na podtoge.

» Nie przesuwaj telewizora. Podtoga lub sam produkt mogg zosta¢ wéwczas uszkodzone.

= Twdj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracii.

42/50P)2+* 50/60PK2+**

Czujnik zdalnego sterowania

Inteligentny czujnik
. Dopasowuje obraz do
o — warunkdw otoczenia

)

Wskaznik zasilania/czuwania

+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.

« Czerwien wskaznika jest ptynnie
wygaszana podczas wtgczania odbiornika.

O/l INPUT  MENU

Zasilanie |Wejscie |MENU

OK®

Gtosnos¢ Programy

1

Czujnik dotykowy
Po dotknieciu mozna
zobaczy¢ funkcje
danego przycisku.

42/50P)1**, 42/50P)3** 50PK3*+

‘\t) e

Czujnik zdalnego sterowania

Inteligentny czujnik
Dopasowuje obraz do
warunkow otoczenia

Wskaznik zasilania/czuwania

+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.

« Czerwien wskaznika jest ptynnie wygaszana pod-
czas wtaczania odbiornika.

M/ PUT ENU 0K

Zasilanie |Wejscie |MENU

OK

Gtosnosé

11

Czujnik dotykowy
Po dotknieciu mozna
zobaczy¢ funkcje

Programy danego przycisku.




42/50P)5+* 50/60PKS5x**

P ®

Czujnik zdalnego sterowania

Inteligentny czujnik

(]

Wskaznik zasilania/czuwania

+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.

- Czerwien wskaznika jest ptynnie wygaszana
podczas wtgczania odbiornika.

Dopasowuje obraz do
warunkow otoczenia

O/l PUT ENU

Zasilanie |Wejécie |MENU

OK

Gtos$nosc¢

Programy

U

)

N

<

()

=

— a
Czujnik dotykowy s
Po dotknieciu mozna JZ>
zobaczy¢ funkcje —

danego przycisku.

42/50P)6+* 50PK7**

Inteligentny czujnik
Dopasowuje obraz do
warunkdéw otoczenia

-

| Czujnik zdalnego
sterowania

Wskaznik zasilania/czuwania

+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.

« Czerwien wskaznika jest ptynnie wygaszana
podczas wtgczania odbiornika.

B/ INPUT NU

Zasilanie |Wejscie |MENU

OK

Gtosnosé

Programy

1

Czujnik dotykowy
Po dotknieciu mozna
zobaczy¢ funkcje
danego przycisku.

A-3



PRZYGOTOWANIE

INFORMACJE O PANELU TYLNYM

B Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

JINVMOLOOAZHd I

A-4

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej pradem zmiennym. Wymagane napiecie
zasilania jest podane na stronie z danymi tech-
nicznymi. (> s.113 do 114) Nie wolno zasila¢
tego telewizora prgdem statym.

(Tylko 42/50P)1+*,
42/50P)2+*, 50/60PK2** 42/50P)2++) (Tylko 50/60PK2*+)
L]
| g’am. o g%IF o
o : ol o] X
o lle—0 2 liF—O0
(Tylko 50/60PK2+) 5 <
%} =
© - || © © © g 3
AV1 AV2 ?m (>_ I
—\ AU N, TR L
it [33] = [m] -OF
- N lub L
3| B3 ©:
11 ES: TS :@.
-l g
W
6 @ o @
Gniazdo przewodu zasilania O PORT WEJSCIA RS-232C

(STEROWANIE&OBStEUGA SERWISOWA)
Stuzy do potazenia z portem RS-232C
komputera PC.

Ten port wykorzystywany jest w trybie ser-
wisowym lub hotelowym.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2) @ Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadzenia Do tych gniazd mozna podtgczyé urzgdzenie
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za dardzie Component
posrednictwem ztgcza Euroscart. '

L O Wejscie antenowe
Wejscie HDM/DVI IN L Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ antene
Podtacz zrédio sygnatu HDMI do wejscia lub przewdd prowadzacy do gniazda siecl
HDMI IN lub zrédto sygnatu DVI (wideo) do telewizji kablowej.
portu HDMI/DVI za pomoca przewodu DVI-HDMI.

) © PORT SERWISOWY
Wejscie DVI Audio Input
Podtgcz sygnat audio z DVI. @® Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwo$¢ podtaczenia dzwigku cyfrowego
do r6znego rodzaju urzadzen.

Optyczny przewdd dzwiekowy nalezy zas-
tosowac przy podtaczaniu do cyfrowego
sprzetu audio.

Memory Card International Association).
W gniezdzie karty PCMCIA mozna umiescic¢
modut CI.

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)



42/50P)3+*, 42/50P)5**, 42/50P)6+**, 50PK3**

)

$

USBIN

o
| Norl
l
AV1 AV2 >
AUDON QAL
(RGB/DVI) AuDio ouT
2|+
(33 =] o @
el *++
+ G- B |l -omi/DVI IN 1
- -+~
H|EE >
- -+
I+ T+
= - RGB IN (PC)
-+ -+
-+ -+
el
- -+~
SEZEEIN ANTENNA

Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej pradem zmienny ymagane nap cie
zasﬂanla jest podane na strome z danymi tech-
niczn ‘» s.113 do 114) Nie wolno zasila¢
tego eIew zora pradem statym.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)

Do tych gniazd mozna od’rqcz ¢ urz dzenia

zewngtrzne dostarczaj ce sygna}w sciowy
bierajace sygnat "wejsci wy za

posrednlctwe z’rqcza Euroscart.

Wejscie HDM/DVI IN

Podtacz zrodio, sygnatu HDMI do  wejscia
HDMI IN lub zrédfo™ sygnatu DVI (wide oé do
portu HDMI/DVI za pomocg przewodu DVI-HDMIL.

© Wejscie RGB/DVI Audio

Podtgcz sygnat audio z PC Ilub DVI.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)

Mozliwos$¢ podtaczenia dzw;eku cyfrowego
do roznego rodzaju urzgdzen.

Optyczny przewod dzwigkowy nalezy zas-
tosowac przy podtgczaniu do cyfrowego
sprzetu audio.

PORT WEJSCIA RS-232C
STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

tuz ofazenia z portem RS-232C
kom uterap 8 P

Ten port wykorz st wan jest w trybie ser-
W|soevym |l¥b hote yJ y

Y PCMCIA CARD SLOTY

HDmIIN2

lub

VIDEO [MeIE-AUDIO-E
=
@ T O)

Z
=

@ Wejscie RGB IN

o

Do poditgczenia wyjscia z komputera osobistego

Wejscie Component

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urz%dzenie
audlo/wéeo dostarczajace " sygnat stan-
dardzie Component.

Wejscie antenowe
Do tego g nlazda naIer podtaczy¢ antene
lub przewod prowadzgCy do gniazda sieci
telewizji kablowej.

We Scie USB

niazdo stuzy do podtaczania urzadzen
r’glem masowe}/U BD 4 4

Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association),

w gnLljequ’zle karty PCMCIA mozna umiescic¢
mod

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

Wejscie audio/wideo

Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego Urzadzenia.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

50/60PK5** S50PK7**

USBIN
=

-]
o o] Ls
ﬂ S
r © © 06
AV1 AV2 ADON S
- - (RGBIVI) o
+ +
|33 =5 © =
+ +
el ++
T+l x+
-+ I == I RGB IN (PC)
I - I -
T+l
RS-232C IN
@ @ (CONTROL & SERVICE)
@ G

© Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trgc_znej pradem zmiennym. Wymagane napiecie
zasilania jest podane na stronie z danymi tech-
nicznymi. ﬁ» s.113 do 114) Nie wolno zasila¢
tego telewlzora pradem statym.

© Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzagdzenia
zewnetrzne dostarczajace syghat w(ﬁsmow
lub, odbierajace syg wy z

nat "wejsci
posrednictwe

ztgcZa Euroscart.

© Wejscie HDM/DVI IN .

Podtacz zrodio, sygnatu HDMI do wejscija
HDMI' IN lub zrédto sglgna’ru DVI %wdeoé do
portu HDMI/DVI za pomocg przewodu DVI-HDMI.

@ Wejscie RGB/DVI Audio
Podtgcz sygnat audio z PC lub DVI.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozjiwos¢ podtaczenia dzwjeku cyfrowego
do roznego rodzaju urzadzen.
Optyczny przewdd dzwiekowy nalezy zas-
tosowaé przy podtaczaniu do cyfrowego
sprzetu audio.

O PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
Stuzy do po’rgzenia z portem RS-232C
komputera PC.

Ten port wykorz stgwany jest w trybie ser-
wisowym lub hotelowyn.

Y PCMCIA CARD SLOT Y

VIDEO [MZ{s}-AUDIO-[@| HOmIIN 3

@ Wejscie RGB IN , _
Do podiaczenia wyjscia z komputera osobistego

O Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podfaczy¢ urzagdzenie
audlo_/w@eo dostarczajgce “sygnat w stan-
dardzie Component.

(9) Weitécie antenowe . )
Do e%o gniazda nalezy podtaczy¢ anten
lub przewod prowadzgCy do gniazda siec
telewizji kablowej.

® ¥\c’)ején(i:;1ezéjoss§rui do podtaczania urzadzen
par%igci masowej),USB[.) 4 3

@ Gniazdo kary PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association), ,
Wogdnl?z(q/fle karty PCMCIA mozna umiesci¢
modu .

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)
@ Wwejscie audio/wideo

Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat )
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego Urzadzenia.



MONTAz PODSTAWY
(Z wyjatkiem 60PK5+*, 60PK 2+ )

B Twoj telewizor moze r6znic sie od pokazanego na ilustracji.
Podczas sktadania podstawki biurkowej nalezy upewnié
sie, ze Sruby sg catkowicie dokrecone. (Jezeli nie zostang
one dokrecone do konca, po ustawieniu produktu moze on
przechylac¢ sie do przodu). W przypadku dokrecania Srub z
uzyciem nadmiernej sity mogg one ulec uszkodzeniu
przez starcie powierzchni.

1

Potdz telewizor ostroznie na miekkiei1 »
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

9 Zmontuj czesci w spos6b pokazany na

Doktadnie wkreé¢ 4 sruby do otworéw z
tytu telewizora.

Podczas montazu pod-
stawy nalezy sige upewnic,
ze jest ona montowana
we wiasciwym kierunku.

SYSTEM ZARZADZANIA PRZE-
WODAMI OBUDOWY TYLNEJ

= Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego
na ilustraciji.
Po podtaczeniu wszxstkich otrzebnych przewodow

zamontu) UCHWYT PRZEWODOW, jak pokazano na
rysunku, a nastepnie zepnij kable.

Uchwyt przewodow

PRACA BEZ PODSTAWY

= Twdj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na
ilustracji.

W przypadku instalowania uchwytu nasciennego
nalezy uzywac pokrywy ochronnej.

B

Wsuwaj POKRYWE
OCHRONNA, az
ustyszysz klikniecie

Pokrywa ochronna
(Przymocuj prowadnice do
stron zewnetrznych.)

Obrotowa podstawa

= Twoj telewizor moze r6zni¢ sie od pokazanego
na ilustracji.

Po ustawieniu telewizora, mozna go recznie obra-
cac w lewo lub prawo o 20 stopni.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa montazu

= Aby zamocowac telewizor na Scianie w bezpieczny i pewny sposob, nalezy dokupi¢ niezbedne czesci.

= Ustaw telewizor w poblizu Sciany, aby w razie popchnigcia unikng¢ mozliwosci przewrécenia go.

= Na ponlzszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy sposob ustawienia telewizora, kidry polega na umocowa-
niu go do SC|any, co uniemozliwia przewrdcenie do przodu w razie pociggnigcia. Dzigki temu urzadzenie nie
spadnie i nie spowoduje obrazen oséb przebywajacych w poblizu.
Sposob ten zapobiega takze uszkodzeniu telewizora. Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie wspinaty sie na
telewizor, ani nie wieszaty sie na nim.

o Uzyj Srub oczkowych lub uchwytow/srub telewizora, aby przymocowac urzadzenie do Sciany, tak jak

pokazano na rysunku.

(Jezeli w miejscu na éruby oczkowe znajdujg sig inne $ruby, nalezy je odkrecic).

*Wi6z sruby oczkowe lub uchwyty/Sruby telewizora i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajgc w
gornych otworach.

9 Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomocg Sru. Dopasuj wysoko$¢ uchwytéw przymocow-

anych do sciany.

Uzyj mocnej linki, aby przymocowac¢ urzagdzenie podczas ustawiania. Bezpieczniejszy sposéb polega na
takim zawigzaniu sznurka, aby uktadat sie poziomo miedzy urzgdzeniem a sciana.

© UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce nalezy najpierw odwigzac sznurek.

» Nalezy upewnic sig, ze uzywany stojak lub szafka sg wystarczajgco duze i wytrzymate, aby pomiesci¢ urzgdzenie i
wytrzymac jego ciezar.

> Aby bezpiecznie korzystac z odbiornika, sprawdz, czy uchwyty przymocowane do sciany i do telewizora sg zamon-
towane na tej samej wysokosci.



= Odbiornik mozna zainstalowa¢ w rézny sposéb, np.
na $cianie lub na biurku. { 10
= Nalezy go zamocowac¢ poziomo. A

UZIEMIENIE o o , 0 cm 10 m
Nalezy podtaczy¢ do odbiornika uziemiony przewod — —
zasilajacy, aby zapobiec porazeniu pr%dem. Jesli gniazdo
sieci elektrycznej nie jest uziemione, nalezy zleci¢ wykwali- e
fikowanemu elektrykowi montaz osobnego. wy’ﬁcznika._ 10 am

Nie wolno prébowac uziemiania gniazda sieci elektrycznej I

przez faczenie go z kablami sieci telefonicznej,
piorunochronami czy rurami instalacji gazowe.

11
IAARRRRRRRREARN
3

Zrodho zasilania

Wytacznik
przeciwzwarciowy

KORZYSTANIE Z POD-

VESA
STAWY Model (A~ B) Stéarrllj%agd

W celu zapewnienia wtasciwej wentylaciji, nalezy 42/50P)1*= 400 400 M6 4

pozostawi¢ 10 cm wolnej przestrzeni wokot 42/50P)2** 400 « 400 M6 4
telewizora. > 42/50P) 3+ 400 « 400 M6 4
? 42/50P)5**  400.400 M6 4
I Z 42/50PJ6**  400.400 M6 4

10 cm 10em I~ 50PK2*+ 400 « 400 M6 4
i - 7 60PK2x* 600400 M8 4

- 50PK3** 400 « 400 M6 4
— Z S0PK5*+ 400+ 400 M6 4

60PK5 ** 600 « 400 M8 4

MONTAZ NA sCIANIE: SOPK7+* 400400 M6
INSTALACJA W POZIOMIE

= W wypadku, montowania telewizora na Scianie
zaleCamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

= Zalecamy zakup u%hwytu sciennego zgodnego
ze standardem VESA. _

= Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzt ?gt%rr\éa na scianie przez wykwalifikowanego
ins .

O UWAGA

> Urz:ﬁjzenie naleig mocowaé ha mocnej
sciahie prostopadle do podtogi. =~ 7
» Aby przymocowac je do suEtu lub,ukosnej sciany,
nalezy uzyc specjalnego uchwytu sciennego.
» Uchwyt Scienny palezy mocowac do powierzch-
nj 0 wWytrz m? 0Sci wystarcza ?(?e& do utrzyma-
1a cuaz ru telewizor ,,nF Brzg ad do Sciany z
etonu, kamienia, cegiet lub pustakow. :
» Rodzaj i dtugos¢ srub montgzowych zalezg
\cﬁ zas ,o?o nego uchw%/tu sclenn,e%o. R
|?ce£ in orrgam ozna znalezc w instrukciji
dofaczone| do uchwytu. _ .
» Firm LdG nie odPowlaldg 251 wszelkie wgﬂadkl
I USZKO z(ﬁnla mienia lub telewizora na skutek
nlLtjepra_W| %wego montazu: .
- Uzycje uchw iennego niezgodnego ze
sta%daraem vll-_"SSX g. i g g
- Nle?raW|d+owe .mocowarcwjle srub do, . .
P?d 0za, CO moze spowodowac _spadﬁn%me
elewizora | obrazenia przebywajgcyc
oblizu osob. _
- Nieprzestrzeganie zalecanego sposobu montazu.

N

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

(Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2**, 50/60PK2**)
Korzystajgc z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

—

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

SAVING

MARK

r/

E/EC ¢

~—MmMQG > V=

b(POWER)
OSZCZEDZAN
IE ENERGII

AV MODE
(TRYB AV)

INPUT

TV/RAD

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytaczanie
do stanu czuwania.

Umozliwia regulowanie trybu oszczedzania energii. ( P p.7 4)

Pozwala wybiera¢ i regulowaé¢ obraz oraz dzwigk w
wypadku podtgczenia urzadzen AV. (P p.38)

Wybor zgwrﬁtrznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwencji. (% p.32)

Stuzy do wybierania radia, telewizji i kanatu telewizji
cyfrowej.

Przycisk
numeryczny 0 do 9

LIST

Q.VIEW

Umozliwiajg wybdr programu.
Umozliwiajg wybor numerowanych elementéw menu.

WysSwietlenie tablicy programow. (> p.30)

Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego programu.

MENU

GUIDE

Q.MENU
(Szybkie menu
ekranowe)

BACK

Umozliwia wybér menu.

Usuwa wszystkie wySwietlane menu z ekranu i umozliwia
powr6t z kazdego menu do trybu telewizji. (> p.16)

Wyswietla program telewizyjny.(»p.68)

Umozliwia_szybki doste[o do funkgciji . (Pro%_orcje
ekranu, Czysty gtos'll , Tryb obrazu, Tryb

dzwieku, Audio, Drzemka, Ulubione, Noshik
USB).(» p. 15)

Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sig o0 jeden krok
w aplikacji inferaktywnej, funkcji EPG lub innej funkcii
opartej na interakcji z uzytkownikiem.

INFO @ Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

EXIT(Wyjécie)

PRZYOISKISTRZALEK
(w gorefv ddiw lewo)

OK

Usuwa wszystkie wySwietlane menu z ekranu i =
umozliwia powr6t z kazdego menu do trybu telewizji.

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wysSwietlenie
biezacego trybu.

PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko mod-
KOLOROWE ¢le 7 teletekstem) lub Edycja programu.

El Przyciski Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Teletekst Szczego6towe informacije na ich temat znajdujg sie w

podrozdziale Teletekst.(» p.107)

SUBTITLE Przywraca preferowang wersje napiséw w trybie cyfrowym.




—

ENERGY AVMODE  INPUT  @/EC)

©®0@w®

SAVING

11(|2 |3
41|51 6
711819
ust || O ||aviEw
MARK
+ FAV /\
A | [rao]| p
— | twma ¥
(mENU| GuIDE Q.MENlﬂ
A
< >
v
N
| Back | wFoo | Exr[]

@0

V (=mext) (T.opT ) (SUBTE )

.................................

[

Gilosnose (VO w
gore /w ddt

FAV
MARK
(Oznacz)

RATIO

MUTE

Program (PR)
w gore /w dot

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Aby zastosowaé ustawienia funkgji Picture Wizard (Kreator
obrazu), wybierz zrodto sygnatu wejsciowego. |
Stuzy EJOS éaznaczanla i usuwania oznaczen programéw w
menu .

Umozliwia wybranie zadanych proporcji obrazu. (» p. 7 1)
Umozliwia wigczanie i wytaczanie dzwigku.

Umozliwia wybdr programu.

UP/DFZ'I)-\VC\?E Przejscie od jednego petnego zestawu informacji ekra-
(Poprzednia/na nowych do nastgpnego.
stepna strona))
Przyciski Sterowanie funkcjg SIMPLINK lub menu USB
steru&ce gLista zdjeé i Lista utworéw lub Lista
menu SIM- filméw).((Tylko 42/50P)5+*, 42/50P)6**, 50PK3**,
PLINK/USB 50/60PK5**, 50PK7+*)).

FREEZE
(ZAMRAZANIE

Pauzowanie biezacego obrazu na ekranie. (nie
dziata w trybie USB oraz Simplink)

Telewizor automatycznie powraca do normalnego
wyswietlania, jezeli w ciggu 5 minut nie otrzyma
zadnego sygnatu lub nie zostanie wykonane zadne
dziatanie.

[N

QS/IH'IF‘LII'IK

AD

Wyswietla liste urzadzen AV podtaczonych do
telewizora. Wocisnigcie tego przycisku powoduje
wysSwietlenie menu Simplink na ekranie. (> p.35)

Wtgcza lub wytacza opcje Audio Description
(opis audio).

Wkiadanie baterii

N

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszac
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

= Zamknij pokrywe.

= W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania
(Tylko 42/50PJ1**, 42/50P)2**, 50/60PK2**)
Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

—

ENERGY ~AVMODE  INPUT i/ ¢

SAVING

MARK

~— MG > TV—>

ST

d(POWER)
0SZCZEDZAN
IE ENERGII

AV MODE
(TRYB AV)

INPUT

TV/RAD

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytgczanie
do stanu czuwania.

Umozliwia regulowanie trybu oszczedzania energii. ( »p.7 4)

Pozwala wybiera¢ i regulowa¢ obraz oraz dzwigk w
wypadku podtaczenia urzadzen AV. (» p.38)

Wybor zgwr&trznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwencji. (* p.32)

Stuzy do wybierania radia, telewizji i kanatu telewizji
cyfrowej.

Przycisk
numeryczny 0 do 9

LIST

Q.VIEW

Umozliwiajg wybér programu.
Umozliwiajg wybor numerowanych elementéw menu.

Wyswietlenie tablicy programow. (» p.30)

Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego programu.

MENU

GUIDE
Q.MENU

(Szybkie menu C

ekranowe)

BACK

Umozliwia wybor menu.

Usuwa wszystkie wySwietlane menu z ekranu i umozliwia
powrot z kazdego menu do trybu telewizji. (> p.16)

Wyswietla program telewizyjny.(>p.68)

Umozliwia sz¥bki dostep do funkcii . él?roporcje ekranu,
zysty gtos 11, Tryb obrazu, Tryb dzwieku, Audio,
DrZemka, Ulubione, Oszczedzanie energii ).(> p. 15)

Umozliwia uzytkownikowi cofniecie si& 0 'gaden krok .
w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkcji
opartej na interakcji z uzytkownikiem.

INFO ( Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

EXIT(Wyjécie)

PRZYOISKISTRZALEK
(wgdrgfw dot lewo)

oK

Usuwa wszystkie wysSwietlane menu z ekranu i
umozliwia powrét z kazdego menu do trybu telewizji.

Umozliwiajg poruszanie sie go menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wySwietlenie
biezgcego trybu.

PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko mod-
KOLOROWE g 7 teletekstem) lub Edycja programu.

El Przyciski Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Teletekst Szczego6towe informacije na ich temat znajdujg sie w

podrozdziale Teletekst.(» p.107)

SUBTITLE Przywraca preferowang wersje napisow w trybie cyfrowym.




ENERGY AVMODE  INPUT  @E/EQ)

SAVING

MARK

Poemey

OO

~==T1 ) 3> U =——p—

Glognose (VOL) w
gore Aw dot

FAV

MARK
(Oznacz)

RATIO

MUTE

Program (PR)
w gore /w dot

PAGE
UP/DOWN
(Poprzednia/na
stepna strona))

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Aby zastosowac ustawienia funkcji Picture Wizard (Kreator
obrazu), wybierz zrodto sygnatu wejsciowego.
Stuzy (LjJOS éaznaczanla i usuwania oznaczen programow w
menu :

Umozliwia wybranie zadanych proporcji obrazu. (» p. 7 1)
Umozliwia wigczanie i wytaczanie dzwigku.

Umozliwia wybér programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informaciji ekra-
nowych do nastepnego.

Przyciski
sterujace SIM-
PLINK

FREEZE
(ZAMRAZANIE)

Kontrola SIMPLINK.

Pauzowanie biezacego obrazu na ekranie. (nie
dziata w trybie USB oraz Simplink)

Telewizor automatycznie powraca do normalnego
wyswietlania, jezeli w ciggu 5 minut nie otrzyma
zadnego sygnatu lub nie zostanie wykonane zadne
dziatanie.

(] \Y

(SIMPLINK

Wyswietla liste urzadzen AV podtaczonych do
telewizora. Wcisnigcie tego przycisku powoduje
wyswietlenie menu Simplink na ekranie. (» p.35)

Wktadanie baterii

N

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno miesza¢
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

= Zamknij pokrywe.

= W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

JINVMO.LODAZYHd I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podigczaé przewodoéw zasilajgcych przed
zakonczeniem faczenia urzadzen.

Potgczenie anteny

= Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowaé
potozenie anteny.

= Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Domy wielorodzinne/apartamenty

Sc!enne (Podtaczanie do Sciennego gniazda antenowego)

gnhiazdo

antenowe
ANTENNA

Przewdd koncentryczny

Antena RF (75 Q)

zewnetrzna
(VHF, UHF) Domy jednorodzinne/wille
(Podtaczanie do gniazda $ciennego % —)
potaczonego z anteng zewnetrzna)
UHF
Antena Wzmacni
aczn t
ygnatu ANTENNA
VHF &

= Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc, uzyska¢ lepszg jakos¢ obrazu, nalezy zain-
stalowa¢ wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

= Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potaczenie nalezy wykona¢ za
pomocg rozdzielacza sygnatu antenowego.

.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtgcza¢ przewodoéw zasilajgcych przed
zakonczeniem fgczenia urzadzen. i

= Rozdziat ten, dotyczacy KONFIGURACJI WYPOSAZENIA ZEWNETRZNEGO korzysta gtownie ze
schematéw dla modeli 50/60PK5*+.

= Twdj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Podtaczanie za pomoca kabla Component

= Telewizor moze odbierac cyfrowe sygnaty bezprzewodowe/przewodowe bez zewnetrznej cyfrowej
przystawki set-top-box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomoca cyfrowej przystawki
set-top-box lub innego zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, nalezy skorzystac ze sposobu konfigu-
racji przedstawionego na ponizszym rysunku.

a Podtacz wyjscia wideo (Y, P, PR) urzadzenia
zewnetrznego (cyfrowy odbiornik STB, DVD, itp.)
do ztgcz COMPONENT IN VIDEO (WEJSCIE
KOMPONENTOWEGO WIDEO) odbiornika TV.

<
N
U
|

Podtacz wyjscie audio urzgdzenia zewnetrznego
(cyfrowy odbiornik STB, DVD, itp.) do ztacz
COMPONENT IN AUDIO (WEJSCIE KOMPO-
NENTOWEGO AUDIO) odbiornika TV.

HOMIIN S ™

I/DVIIN

= | ssssssisss)

(Instrukcje dotyczgca obstugi, patrz instrukcja
urzadzenia zewnetrznego.)

Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego Component.

(2]
e Wigcz urzadzenie zewnetrzne.
(4]

» Format audio obstugiwany przez HDMI: Dolby Digital, PCM
Format DTS Audio nie jest obstugiwany.

Sygnat Component HDMI
480i/576i @) X
480p/576p ¢ o
720p/1080i 0 o
1080p 0 ©

(tylko 50 Hz /60 Hz) (24 Hz/ 30 Hz/ 50 Hz / 60 Hz)

Porty wejscia Component
Aby uzyska¢ lepszg jakos¢ obrazu, nalezy podigczy¢ odtwarzacz DVD do portéw wejsciowych
Component zgodnie z ponizszg informacja.

Porty Component odbiornika Y Ps Pr
Y Ps Pr

Porty wyjScia wideo Y BY RY
odtwarzacza DVD Y Cb Cr

Y Pb Pr




Podigczanie za pomoca kabla HDMI

o Podtacz wyjscie HDMI urzgdzenia zewnetrznego
(clgfrowy odbiornik STB, DVD, itp.) do ztacz
HDMI/DVI IN 1(lub HDMI/DVI IN), HDMI IN 2(Z
jatkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**) lub HDMI IN
3(Tylko 50/60PK5**, 50PK7**) odbiornika TV.

e Wigcz urzadzenie zewnetrzne.
(Instrukcje dotyczaca obstugi, patrz instrukcja
urzadzenia zewnetrznego.)

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego

e sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego HDMI1 (lub HDMI), HDMI2(Z
wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**) lub HDMI3(Tylko
50/60PK5**, 50PK7+**) .

O UWAGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla
HDMI réwnoczesSnie sygnat wizji i fonii.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto
HDMI, nalezy odpowiednio ustawi¢ rozdzielczos¢
obrazu z odtwarzacza DVD.

» Upewnij sig, ze uzywasz kabla High Speed HDMI.
W przypadku kabla nie High Speed HDMI, mogg wys-
tgpi¢ miganie lub brak obrazu.
Uzyj kabla High Speed HDMI.

/\

TP PTERT
PP PP

\

|

A
HDMIIN

HDMI-DVD OUTPUT

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

Podtacz wyjscie cyfrowego odbiornika STB lub
wyjscie DVI komputera do ztgcza HDMI/DVI
IN 1(lub HDMI/DVI IN) odbiornika TV.

Podtacz wyjscie audio cyfrowego odbiornika
STB lub wyjscie audio komputera do
ztagczaAUDIO IN (RGB/DVI)(lub AUDIO IN
(DVI) odbiornika TV.

Wigcz cyfrowy odbiornik STB lub komputer oraz
odbiornik TV.

(Instrukcje dotyczaca obstugi, patrz instrukcja
odbiornika STB lub komputera.)

© © © ©

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego HDMI1(lub HDMI).

| #22e8e8888)

= |

HDMI IN
=

HDMI/DVIIN

AUDIOIN
(RGB/DVI)

fE==p ©

DVI-PC OUTPUT  AUDIO

.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtgczanie za pomoca kabla Euro Scart

0 Podtacz gniazdo Euro Scart urzgdzenia
zewnetrznego (DVD, magnetowid itp.) do gniazda
AV1 Euro Scart odbiornika TV. / H

g Wiacz urzgdzenie zewnetrzne.
(Instrukcje dotyczgca obstugi, patrz instrukcja
urzadzenia zewnetrznego.)

e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego

AvV2

=

=

HDMI/DVI IN

LI IS ITL L)

ttttttd
t++++t+ttt

- +++Hrrrrrﬁﬂx >

=)

sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego AV1.
Jesli odtwarzacz DVD podtgczono do gniazda
scart AV2, nalezy wybra¢ zrodto sygnatu
wejsciowego AV2.

oart Wejscie
Wideo RGB Wideo, Audio

AV1 O o O Tylko analogowe

Dostepne sg wyjscia analogowe, DTV i AV1, AV2,
AV3(Z wyjatiiem 42/50PJ1*, 42/50PJ2", 50/60PK2™)

. Typ wyjscia A\'Al AV2 AV2 (jezeli trwa zaprogramowane
Biezacy — 1wyjécie (wyjscie nagrywanie sygnafu cyfrowego za
tryb wejscia telewizyjne) momtorowe) pomocg urzadzenia rejestrujgcego)

Telewizja cyfrowa X (0]
Telewizja analogowa, AV1 @ 0 0 0
Component/RGB fe) X (Tryb wejscia jest zmieniany
na DTV)
HDMI X X
AV2 (0] (0] (6]

(Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2**, 50/60PK2+**)

O UWAGA

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

» Wyjscie telewizyjne:
Dostepny jest analo-
gowy sygnat telewiz-

Jny
gjsme monitorowe:
ostepniany jest
biezacy obraz ekranu.

» W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zastosowa¢ ekranowany przewod.

KONFIGURACJA WEJSCIA USB (z wyjatkiem 42/50p)1 **,

42/50P)2**, 50/60PK2x*+*)

0 Podtacz urzgdzenie USB do gniazda USB IN 2
telewizora. z
ifflo]
e Po podtgczeniu do gniazd USB IN mozna e
uzywac funkcji USB. ( » str. 48) l




Podtgczanie za pomocg przewodu RCA(z wyjatkiem 42/50P)1**,
42/50P)2**, 50/60PK2x*¥)

c Potgcz gniazda AUDIO/VIDEO miedzy
odbiornikiem TV a magnetowidem lub urzgdze-
niem zewnetrznym. Dopasuj gniazda kolorami.
(Wideo = zo6tty, Audio, kanat lewy = biaty,
Audio, kanat prawy = czerwony)

9

VIDEO [Me)[e)-AuDIO-[A

g Wt6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij

AVIN 3
przycisk ~ PLAY  (Odtwoérz)  magnetowidu.
(Szczegétowe informacije znajdujg sie w instrukcji
obstugi magnetowidu) @ @ @
Lub uruchom odpowiednie urzadzenie )
ZeWﬂQtrZ[’]e. ] ) o ) s-o VIDEO AgN
(Szczegodtowe informacje znajdujg sie w m
instrukcji obstugi tego urzadzenia.) e o
SWITCH
9 Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego lub
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego AV3. VDEO @ (R
O UWAGA
» Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtacz g@#
przewo6d audio z magnetowidu do gniazda AUDIO
L/MONO w telewizorze. Konsola do gier
Kamera wideo wideo

Podtaczanie za pomoca przewodu

wspotosiowego(RF).
= Aby unikng¢ zaktécen obrazu (interferencii), nalezy umiesci¢é magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od telewizora.
0 PO+QCZ kablem gniazdo ANT ouT (Wyjécie ANTOUT SVIDEO VIDEO @ @
antenowe) magnetowidu z gniazdem ANTENNA
IN (Wejscie antenowe) odbiornika. ANTENNA @ . CNONC
9 Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN ANTIN gﬁ;g;
(Wejscie antenowe) w magnetowidzie.
Gniazdo
9 Nacisnij przycisk PLAY (Odtwoérz) magnetowidu i nascienne
wybierz odpowiedni program, na ktérym bedzie
wysSwietlany obraz z magnetowidu.
Antena
=
;

.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podl%czanie za pomocg 15-stykowego przewodu
D-Sub(z wyjatkiem 42/50p)1%*, 42/50P)2**, 50/60PK2%%)

Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dos-
tosowuje sie do ustawien odbiornika.

AV2

— = W >1
6 Po’raclz przewodem wyjscie RGB komputera PC % g% >® EI g o
z wejsciem RGB IN (PC) odbiornik. & | T YL
& ﬁﬁ HDMI IN - ; J
- gﬁ T ' Reneo
) o Tl =2 || pomovi .O: @
Potgcz przewodem wyjscie dzwigku komputera & ) % ANTI
PC z wejsciem AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika. ! " P .:J ‘

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego RGB .

(2]
e Wigcz komputer PC i odbiornik
(4]

izl

AuDIO RGB OUTPUT

WKLADANIE MODULU CI

- Stuzy do ogladania ustug kodowanych (ptatnych)
w trybie telewizji cyfrowe;j.
- Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

USB IN

Wit6z modut Cl do GNIAZDA KARTY PCMCIA
(Personal Computer Memory Card International
Association) telewizora, jak to pokazano na
rysunku.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 29.

¥ PCMCIA CARD SLOTY

O UWAGA

| . o
» Sprawdz, czy modut Cl jest prawidtowo umieszc- Sprawdz potozenie
zony w gniezdzie karty PCMCIA. Nieprawidiowe Wskazanegg PU["_ktU na
umieszczenie modutu moze by¢ przyczyng module Cl i wt6z
uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA. modut do gniazda.



KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Stuzy do wysytania sygnatu dzwigkowego z telewizora do zewnetrznego urzgdzenia audio przez

port cyfrowego wyjscia audio (optycznego).

Aby odtwarzaé¢ dzwiek z nadawanych cyfrowo audycji za pomo
potaczy¢ znajdujacy sie z tytu telewizora terminal CYFROWE

systemem kina domowego (lub wzmacniaczem).

0 Podtacz jeden z koncow kabla optycznego do
portu cyfrowego wyjscia audio (optycznego) w
telewizorze.

g Podtacz drugi koniec kabla optycznego do
cyfrowego wejscia audio (optycznego) w
urzadzeniu audio.

9 W menu AUDIO ustaw opcje “Gtosnik telewizo-
ra wytgczony” (» str.90). Szczegdtowe informa-
cje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi zewnetrznego urzadzenia audio.

©)
0
J
O
©)

-
-0

A PRZESTROGA

» Nie wolno patrzeé¢ w port wyjscia optycznego.
Patrzenie na promien lasera moze spowodowaé
uszkodzenie wzroku.

tosSnikow systemu 5.1, nalezy
JSCIE AUDIO (OPTYCZNE) z

Q -
Q
=

ANT‘IrEJN NA

—aupio -

.
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Obstugiwane rozdzielczosci obrazu

p
tryb RGB [PC] / HDMI/DVI [PC](Z wyjatkiem

42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**) tryb HDMI/DVI [DTV]

e i

720x400 31,468 . 70,08 640x480 31,649 59,94

640x480 31,469 5994 31,469 60
— o g R o

— T . o
. e e
S i L g

2801024 6398 6002 | 44,96 59,94

1400x1050 65317 59,979 | 45,00 60
1920x108b 66587 59,934 1920x1080 28125 50,00

| 33,72 59,94

(S'I('%/Fl’l?ﬁgl’)KB**, 50/60PK5++, 5375 0

27,00 24,00

33,75 30

56,25 50,00

67,433 59,94

67,50 60




© UWAGA

P> Nalezy unika¢ wysSwietlania na ekranie
odbiornika obrazu niezmieniajacego sie
przez dtuzszy czas. Niezmienny obraz moze
zostac trwale odwzorowany na ekranie.
Nalezy jak najczesciej uzywac¢ wygaszacza
ekranu.

> W trybie PC mogg pojawia¢ sie zaktdcenia
przy niektorych rozdzielczosciach, pio-
nowych wzorach lub ustawieniach kontrastu i
jasnosci. Nalezy wéwczas spréobowaé ustaw-
i¢ dla trybu PC inng rozdzielczos¢, zmienié¢
czestotliwos¢ odswiezania obrazu lub wyreg-
ulowa¢ w menu jasnos¢ i kontrast, az obraz
stanie sie czysty. Jesli nie mozna zmieni¢
czestotliwosci odSwiezania obrazu z karty
graficznej komputera PC, nalezy wymienié¢
karte graficzng lub zwrdci¢ sie o pomoc do jej
producenta.

P> Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu
wejsciowego sa synchronizowane osobno.

P W trybie PC zalecane jest korzystanie z
obrazu o parametrach 1024x768, 60 Hz(Tylko
42P)3+x, 42P)5+*, 42P)6*+), 1360x768, 60
Hz(Tylko 50P)3**, 50P)5**, 50PJ6**), 1920x1080,
60 Hz(Tylko 50PK3**, 50/60PK5**, 50PK7**)
poniewaz zapewniajg one najwyzsza jakosé
wizji.

P Potgcz przewodem gniazdo wyjSciowe
monitora w komputerze z gniazdem
wejsciowym RGB (PC) odbiornika TV lub
gniazdo wyjsciowe HDMI komputera z gni-
azdem wejsciowym HDMI IN (lub HDMI/DVI
IN) odbiornika TV.

P> Przewdéd audio z komputera PC nalezy
podtgczyé do gniazda wejsciowego Audio
odbiornika. (Kable audio nie sa dostarczane
razem z odbiornikiem).

P> Jesli korzystasz z karty dzwiekowej, ustaw
odpowiednio dzwiek w komputerze.

P> Jesli karta graficzna komputera nie
obstuguje jednoczesnie analogowego i
cyfrowego wyjscia RGB, aby wyswietli¢
obraz z komputera na odbiorniku TV,
podtacz komputer tylko do gniazda RGB
albo HDMI IN (lub HDMI/DVI IN).

P> Jesli karta graficzna komputera obstuguje
jednoczesnie analogowe i cyfrowe wyjscia
RGB, podtacz komputer do gniazda RGB
lub HDMI; (drugi tryb zostanie automatycznie
ustawiony przez odbiornik TV na funkcje
Plug and Play).

P> Jesli uzytkownik korzysta z kabla HDMI-DVI,
tryb DOS moze nie dziata¢ dla niektérych
kart wideo.

P> Jesli zastosuje sie zbyt diugi kabel RGB-
PC, na ekranie moga wystapi¢ zaktdcenia.
Zalecamy uzywanie kabla o dtugosci do 5
m. Zapewni on najwyzszg jakos¢ obrazu.

.
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja ekranu dla trybu komputera(Z wyjatkiem
42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**)

Resetowanie ekranu

Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja (Potozenie), Rozmiar i Faza.
Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

+Jasnosé 50 m—
+ Ostrosé 70  —
- Kolor 70 >
- Odcien 0 [RIIIIIITE]
+Temp. kolorow 0  EIIICNNMNTE]
« Sterowanie zaawansowane

* Resetuj obraz

Ustaw

Tak

@ Resetuj

@ Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz opcje Ekran.
@ Wybierz opcje Resetuj.
@ Wybierz opcje Tak.
@ Uruchom Resetowanie.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJQCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia obrazu i minimalizuje drgania obrazu. Jesli obraz w dalszym
ciggu nie jest poprawny, monitor pracuje prawidtowo ale wymaga dalszych regulacji.

Auto. konfiguracja (Automatyczna konfiguracja)

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia, rozmiaru i fazy ekranu. Podczas trwajacej
kilka sekund automatycznej konfiguraciji wySwietlany obraz jest niestabilny.

+Jasno§é 50 —

- Ostrosé 70

+ Kolor 70 —

+ Odcien 0 [RIMMITITS]

+ Temp. koloréw 0 NMIEMMNITE
+ Sterowanie zaawansowane
Resetuj obraz

EKRAN

Auto. konfiguraga

Ustaw

@ Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz opcje Ekran.

. .
Wybierz opcje Auto. konfiguracja.

@ Wybierz opcje Tak.
@Uruchom opcje Auto. konfiguracja .

- Jesli pozycja obrazu nadal nie jest popraw-

na, skorzystaj ponownie z funkcji automaty-
cznej regulacji.

- Jesli po uzyciu funkcji automatycznej regu-

lacji w trybie RGB (PC) obraz wymaga dal-
szej regulacji, mozna przeprowadzi¢ regu-
lacje za pomoca opcji Pozycja, Rozmiar i
Faza.

« Wcisng¢ przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJQCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
+ Wcisna¢ przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

.

HOANZYLANMIZ N3Zazdn VrOvHNDIINOM

11



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Wybieranie rozdzielczosci
Aby wyswietlany byt normalny obraz, nalezy dopasowa¢ rozdzielczos¢ trybu RGB do trybu komputera.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

A [ | : | Rozdzielczo$é v 1024 x 768 C

+Jasnosé 50 —

&é ~ 1280 x 768
+ Ostrosé 70 — Lo
+ Kolor 70 1360 x 768
- Odcien 0 [RIMITIMITITS] >
+Temp. koloréw 0 NS
« Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz

[O)
N

@ Wybierz opcjec OBRAZ.
. .
Wybierz opcje Ekran.
@ 2 Wybierz opcje Rozdzielczosé.
)
@ . . . e
Wybierz zgdang rozdzielczoSc.

HOANZYLANMIZ NIZazdn VrOvHNDIINOM I

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

12



Ustawienia parametréw potozenia, rozmiaru i fazy obrazu

Jesli po przeprowadzeniu automatycznej regulacji obraz nie jest wyrazny (w szczegdlnosci jesli wyswiet-

lane litery drzg), nalezy recznie wyregulowac faze obrazu.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

+Jasnosé 50 m—

+ Ostrosé 70  —

+ Kolor 70

- Odcien 0 EmmmTS =

+Temp. koloréw 0 NVIIMNEE]
« Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz

Y
!

@ Pozycja

4\@

.

Wybierz opcje OBRAZ.

) .
Wybierz opcje Ekran.

@ Wybierz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza.

4 =
@ Dokonaj odpowiednich zmian.
)
®

HOANZYLANMIZ N3Zazdn VrOvHNDIINOM

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

13
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

WLACZANIE TELEWIZORA

- Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wigczeniu.

12

Najpierw nalezy poprawnie podtgczy¢ przewdd zasilania.
W tym momencie telewizor przetgczy sie w tryb czuwania.

Aby wigczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycisk ® /1, INPUT lub P ~ v na
odbiorniku albo nacisnij przycisk POWER, INPUT, P ~ v lub Przyciski numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

Konfiguracja

Jezeli na ekranie telewizora po wigczeniu pojawi sie OSD (menu ekranowe), mozna ustawic¢
Jezyk, Ustawienia trybu, Kraj, Ustaw hasto (jezeli wybrany kraj to Francja) lub Strojenie
automatyczne.

UWAGA :

a. Jesli zakonczysz, ale nie skonfigurujesz ustawien poczatkowych, menu ustawien
poczagtkowych moze zosta¢ wySwietlone ponownie.

b. AbK zBe}Arrgﬁnlc wyswietlane obecnie menu ekranowe na poprzednie, nalezy nacisngé przy-
cis

c. W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje
zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) mogg nie pracowac¢, gdyz sa zalezne od
dostepnych na danym obszarze ustug cyfrowych.

d. Trlyb ,Dom” jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk domowych i jest domysinym trybem
telewizora.

e. Tryb ,W sklepie” jest optymalnym ustawieniem dla $rodowisk sklepowych. Jesli uzytkownik
zmieni dane dotyczace jakosci, tryb ,W sklepie” spowoduje przejscie po pewnym czasie
na jako$¢ obrazu ustawiong przez uzytkownika.

f. Tryb (Dom, W sklepie) mozna zmieniC, wybierajac opcje Ustawienia trybu w menu OPCJE.

g. Jezeli wybrany kraj to Francja, hasto nie moze by¢ ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ ale ‘1’, 2, ‘3’, ‘4’..

Wybieranie programu

Naciskaj przyciski P~ v lub przyciski numeryczne, aby

wybra¢ numer programu.

Regulacja gtosnosci

Naciénij przycisk <2 + lub -, aby wyregulowaé
gtosnosé.
Aby wytgczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE.

Funkcje te mozna wytgczy¢, naciskajgc przycisk
MUTE, < + lub -, bgdz AV Mode.




QUICK MENU (SZYBKIE MENU)

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej

instrukciji.

Szybkie menu (Szybkie menu) zawiera czesto uzywane funkcje.

Proporcje ekranu : Umozliwia wybranie
zgdanego formatu obrazu.

Aby wybraé format Zblizenie (Powigkszenie),
nalezy w menu Ratio (Proporcje) wybraé
opcje 14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe. Po
zakonczeniu wyboru trybu powiekszenia
nastepuje powr6t do Szybkie menu.

@ Czysty gtos Il : Funkcja “Czysty gt 0s”
odrézniajgc ludzki gtos od innych dzwigkdw
uwydatnia go sprawiajac, ze w efekcie jego
brzmienie jest bardziej wyrazne.

[2] Tryb obrazu : Umozliwia wybdr zgdanego
trybu obrazu.

> Tryb dzwieku : Jest to funkcja automaty-
cznego ustawiania kombinacji dzwigku, ktéra

< Proporcje ekranu  p>

najlepiej pasuje do ogladanego obrazu.
Umozliwia wybér zadanego trybu dzwigku.
(@) Audio: Umozliwia wybor wyjécia dzwigku.

& Drzemka : Umozliwia wtgczenie programa-
tora wytgczania

Ulubione : Umozliwia wybranie ulubionego
_ programu.
O Nosnik USB: Aby wyja¢ urzadzenie USB,
nalezy wybra¢ opcje ,,Odtacz”.(Z wyjatkiem
42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**)

| Proporcje ekranu P

.(Z wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**) (Tylko 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2*™)

B Wyswietl kazde menu.
£ Wybierz zgdane zrédto.
)

- Nacisnij przycisk Q.MENU w celu powrotu do oglada-

nia telewizji.

®

+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia

do poprzedniego ekranu menu.

MOWYYHO0Yd JINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sig nieco r6zni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukcji.

USTAW. [__l oBrAz © Aubio

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Aut. poziom gt oén.: Wy +
Czysty glos Il : Wyt @ 3
Balans 0 [CIMITIITITR]
Tryb dzwigku : Standardowy
+ Infinite Sound  : Wy
+ Tony wysokie 50
- Tony niskie 50 M=

Proporcje ekranu :16:9
Kreator obrazu
Edycja programu ed o e i igy y sensor
Tryb obrazu : AP
+ Kontrast 95—
+Jasno§¢ 50 mmmmm

+Ostros§¢ 65 NN

Aktual. oprog. : Wh
Diagnostyka
Informacje CI

* Kolor 60— * Resetuj
v v
OPCJE - . . CZAS
Jezyk menu(Language) : English ‘/: s Q Zegar
Jezyk audio : English 4 ¥ h Czas wyt tWy t
Jezyk napiséw : English USTAW. OBRAZ AUDIO CZAS Czastwi Wy t
Pomoc wyt gczona Drzemka Wy t
Kraj : UK e @ 4 ‘,\\“
Oznaczenie wejscia e w ; lub % .t
SIMPLINK ;Wi - £
Instrukcja obst ugi OPCJE BLOKUJ BLUETOOTH WEJSCIE usB
v
(Tylko 42/50P)5+**, 42/50P)6**,
50PK3**, 50/60PK5**, 50PK7**)
A
3 .
) BLOKUJ « BLUETOOTH &2 WEJSCIE UsB
Ustaw hasto | Bluetooth tWyt. /| Antena Lista zdjeé
Blokada odbiornika : Wy # LN PIN telewizora : 0000 AV1 Lista muzyki
+ Zablokuj program Stuchawki Bluetooth:Odtaczono AV2 Lista filméw
* Przewodnik rodzicielski Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth AV3 Kod reg. DivX
* Blok. wejScia Informacie o Bluetooth Komponent Deaktywacja
Blokada przyciskéw : Wy t RGB
wu| HDMI1
| HDMI2
v
(Tylko 50/60PK5+*) (Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2**, (Z wyjatkiem 42/50P)1**,
50/60PK2**, 50/60PK5+*) 42/50P)2**, 50/60PK2**)

Wybierz element menu.

- Nacisniecie przycisku INFO umozliwia dostep do menu
Simple Manual (Prosta instrukcja).

Przejdz do menu podrecznegol ° NaClénlj prZYCiSk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu
powrotu do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do
poprzedniego ekranu menu.

© UWAGA

» W trybie analogowym nie mozna uzywac funkcji Informacje CI.



AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

(Dla krajéw innych niz Finlandia i Szwecja)

Skorzystaj z tej funkcji, aby odbiornik automatycznie znalazt i zapisat wszystkie
Po wybraniu automatycznego dostrajania programow, wszystkie poprzednio zapisane programy zostang

skasowane.

Maksymalna mozna zapisa¢ 1000 programéw. W zaleznosci od sygnatéw nadawczych, liczba ta

moze sig jednak nieznacznie réznic.

" usTAW.

Strojenie automatyczne [O)
]

Strojenie reczne

Edycja programu
Aktual. oprog. T Wh

Diagnostyka >
Informacje CI

£
° USTAW.
Strojenie automatyczne
i | Strojenie reczne TR
Edycja programu i
Aktual. oprog. W Sprawds P
Diagnostyka Informacja o poprzednim kanale
. zostanie zaktualizowana w trakcie
Informacje Cl automatycznego strojenia.
[J Szukanie SECAM L
M Numerowanie automatyczne
Start

dostepne programy.

Wybierz menu USTAW..
Wybierz opcje Strojenie
U~/ automatyczne.

Wybierz opcje Start
) ’

@ Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

/]

- W trybie witaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

- Jesli chcesz kontynuowa¢ automatyczne dos-
trajanie, wybierz opcje Start za pomoca przy-
cisku ~ v . Nastepnie nacisnij przycisk OK. W
przeciwnym wypadku wybierz opcje Zamknij.

-Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢é uzywane
numery programow wysytane przez stacje
nadawcze.

- Jezeli po wybraniu Wtoch w menu Country
(kraj), pojawi sie wyskakujgce okienko w
przypadku programu w konflikcie po Auto
Tuning (automatycznym strojeniu), wybierz
nadawce dla konfliktujgcego programu.

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW
(Tylko dla Finlandii i Szwecji)

DVB-C Auto Tuning (Automatyczne dostrajanie DVB-C) to menu przeznaczone dla uzytkownikow w
krajach, w ktérych funkcjonuje telewizja kablowa DVB.

Skorzystaj z tej funkcji, aby odbiornik automatycznie znalazt i zapisat wszystkie ~ dostepne programy.
Po wybraniu automatycznego dostrajania programéw, wszystkie poprzednio zapisane programy
zostang skasowane.

Aby wybraé¢ opcje Antena,

| ',,r' | ’”'
~ USTAW. k} USTAW.
Strojenie automatyczne ® Wybierz potazenie telewizora

Strojenie reczne Strojenie reczne

Edycja programu s"’“‘""‘_::’:;";‘z;’:k';m
Aktual. oprog. zouianiemldualiz::;na'wh-akcie

E> automatycznego strojenia.
Diagnostyka :

Informacije CI
o

Edycja programu

Aktual. oprog. HA
Diagnostyka >
Informacije CI

+ W trybie wtaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

~ i ) L - Jesli chcesz kontynuowa¢ automatyczne
@W};blerztopqe Strojenie dostrajanie, wybierz opcje Start za pomoca
automatyczne. przycisku ~ v . Nastepnie nacisnij przycisk
OK. W przeciwnym wypadku wybierz opcje

. . Zamknij.
@ Wybierz opcje Antena. - Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane

numery programow wysytane przez stacje
@ £ Wybierz opcje Start. nadawcze.

Wybierz menu USTAW..

Uruchom funkcje Strojenie
automatyczne.

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJQCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Aby wybra¢ opcje TV Kab.,

USTAW. ‘
Wybierz potazenie telewizora —
Strojenie automatyczne ® Strojenie automatyczne J DomysInie L ‘
Ll | Strojenie reczne Strojenie reczne Czestotliwosé(kHz) | 362000
Edycja programu Edycja programu J] Szyb. transmisji(kS/s) 6875
Aktual. oprog. T Wh Aktual. L . ;
o prog > : ual. oprog. g > Modulacja 640AM
iagnostyka Diagnostyka Identyfikator sieci lIl
Informacije CI Informacije CI
T ob | = |
Zamknij ‘ ‘ Zamknij ‘

|
' j Wybierz menu USTAW.. n Wybierz opcje Start.
[N i 6
Wybierz opcje Strojenie Uruchom funkcje Strojenie
automatyczne. 27 ) automatyczne.

i | *W trybie wiaczonej blokady odbiornika

Wybierz opcje Tv kab.. . | wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
- | przyciskow NUMERYCZNYCH.

4 =\ . | = Jesli chcesz kontynuowa¢ automatyczne dos-

= ) Dokonaj odpowiednich | trajanie, wybierz opcje OK za pomocg przy-

) Zmian. .| cisku ~ v . Nastepnie nacisnij przycisk OK. W

przeciwnym wypadku wybierz opcje Zamknij.

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Do szybkiego i prawidiowego wyszukiwania wszystkich dostepnych prolgraméw potrzebne sg nastepujgce wartosci.

Najczesci€) uzywane wartosci zost_a&y udostépnione jako ,domysine”, o L.

Jednak w celu wprowadzenia prawidfowych Ustawien nalezy poprosi¢ o udostepnienie tych wartosci

operatora telewizji kablowe;j. . , o ) L )

W przypadku korzystania z funkgji Auto Tuning (Dostrajanie automatyczne) w trybie telewizji kablowe

DVB, wybranie opcji Full (Petne) spowod,uhe dprzeszukanle wszystkich czestotliwosci w zakresie od 110
Hz do 862 w celu wyszukania wszystkich dostepnych kanatow. ) , .

Jesli program nie zostanie znaleziony po wybraniu opcji wyszukiwania Default (Domysliny), nalezy szukaé,

zaznaczajac opcje Full (Petny). i o o

Po (\ﬁybramu opcji wyszukiwania Full (Petny), czas Auto Tuninng (Automatycznego strojenia) znacznie sig

wydruzy. . . L . . :

. yCzes%/otlj\gvosc : Wprowadz zakres czestotliwosci okreslony przez uzytkownika. .. )

+ Szybkos¢ transmisji : Wprowadz szybkos¢ symboli okreslong przéz uzytkownika (Szybkos¢ symboli:
szybkos¢ przevs\y’ranla symboli w kanale pyzez Urzadzenie takie jak modem). i ,

+ Modulacja : Wprowadz maodulacje okreslong prZez uzytkownika. (Modulacja: sposob wprowadzania
sggna’ro_w audiq i wideo do fali ngsnej). , i ] . . o

il aer;tyflkator sieci(tylko w Szwecji): niepowtarzalny identyfikator przydzielany kazdemu uzytkownikowi.
w

> Jegli pa zaznaczeniu opcji Finlandia lub Szwecja zostanie wybrane polecenie Tv kab., wysSwietli sie
_rgsetngp%_ha‘?vl}el Auto Update (Automatyczna aktualizacja kanatow), ktérego ustawieniem domyslnym
] ja .

» Jesli pozostanie o?lcja Wt ., informacje o kanatach bedg uaktualniane automatycznie po kazdej zmianie
danych o kanatach w sieci.

» Jesli dla ustawienia Channel Auto Update (Automatyczna aktualizacja kanatdéw) zostata wybrana
opcja Wy t ., informacje o kanatach nie bedg aktualizowane.

AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW
Wybor opcji “—” dla Wyboru kraju, (Oprocz Finlandii i Szweciji)

Aby ogladac telewizje w_formacie cyfrowej telewizji kablowej DVB-C w Finlandii i Szwecji, nalez
wybrad ek Krafw OBCJE. © Y'rowe) telewiz)i Kabiowe) ) y
Mozna wybrac Uzytkownik lub Petny w opcji Strojenie autqmatyc,zne., . o
Infor_ma%a dpty_c_z%ca czestotliwosci na danym obszarze musi zosta¢ zmieniona podczas strojenia
w Uzytkownik'i jest ona zalezna od gperatora telewizji kablowej. i o

W trybie strojenja Petny dostg{)nosc niektorych kanatbw moze bgc ograniczona dla niektérych
fpﬁa%tgrow sieci kablowych, dlatego tez strojenie ich moze zabieraC wigcej czasu.

» Operator sieci kablowej moze pobiera¢ opfaty za ustugi lub wymaga¢ pisemnej zgod
uz%/tkownika na warunkll dzia’rareia jego firr%y. y g ymagac p I zgody

» Cyfrowa telewizja kablowa DVB-C moze nie dziata¢ u niektorych operatorow sieci kablowych.

» Nie gwarantujemy kompatybilnosci z cyfrowg telewizjg kablowg DVB-C.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW (w TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie dodaé program do listy programoéw.
(dotyczy krajow innych niz Finlandia i Szwecja oraz trybu odbioru telewizji z

anteny, jesli wybrano Finlandie, Szwecje lub “--” ako kraj dziatania odbiorni-
ka)

1

| B B
" USTAW. C7 usTAw. p DTV > ]
Strojenie automatyczne Strojenie automatyczn Odbiornik doda ten kanat do
= — listy kanatow.
Stojrie reczne ®
Edycja programu Edycja programu UHF CH.
Aktual. oprog. : Wt >

Diagnostyka
Informacje CI

Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje CI

‘ Aktualizacja ‘

‘ Zamknij ‘

Wybierz menu USTAW.. - W trybie wiaczonej Blokada odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z

przyciskow NUMERYCZNYCH.
Wybierz opcje Strojenie reczne
=) '

Wyblerz opcje DTV (Telewizja
cyfrowa
= Wyblerz zadany numer kanatu.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



(dotyczy trybu cyfrowej telewizji kablowej (DVB-C) jesli wybrano Finlandie,
Szwecje lub “--” jako kraj dziatania odbiornika)

1

- USTAW. » DTV =

Strojenie automatyczn  Czestotiiwosé(kHz)
Sayb. transmisf(kS5)

Edycja programu Modulagja

Aktual. oprog.

L7 ysTaw.

Strojenie automatyczne

Strojenie reczne ®
Edycja programu

Aktual. oprog. : Wt >
Diagnostyka Diagnostyka

Informacije CI Informacje Cl

‘ Dodaj ‘

‘ Zamknij ‘

@ Wybierz menu USTAW. +W trybie wtaczonej Blokada odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z

przyciskow NUMERYCZNYCH.
7 Wybierz opcje Strojenie reczne.

@ Wybierz opcje DTV (Telewizja cyfrowa).
@ Dokonaj odpowiednich zmian.
)

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Aby prawidtowo dodaé program w trybie telewizji kablowej DVB, potrzebne sg wartosci
parametréw Frequency (Czestotliwos¢), Symbol rate (Szybkos¢ symboli) i Modulation mode (Tryb
modulaciji).

Prawidtowe wartosci tych parametréw nalezy uzyskac¢ od operatora telewizji kablowe;.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Reczne dostrajanie programOw (w TRYBIE CYFROWYM)

Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i uporzagdkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

- -
° USTAW. ° USTAW.
E Strojenie automatyczne Strojenie y
| stoferie ecene ® ' < v
Edycja programu Edycja programu Pamigé lIl
Aktual. oprog. : Wh > Aktual. oprog. H System
Diagnostyka Diagnostyka
: Pasmo V/UHF
Informacje CI Informacje CI
Szukaj <»

‘ Zachowaj

‘ Zamknij

., , O Wybierz opcje V/UHF lub
@ Wybierz menu USTAW. v/ TV Kab. (TV kablowa).

7 Wybierz zadany
Wybierz opcje Strojenie reczne. lub numer kanatu.

Wybierz opcje TV. Rozpocznij wyszukiwanie.

9
Wybierz zadany @Wybierz opcje Zachowa;.
lub numer programu.

Wybierz system TV.

* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

- W trybie wiaczonej Blokada odbiornik wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z przyciskéw
NUMERYCZNYCH.
- L :SECAM L/L’ (Francja) .
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch. /Azja/Nowa Zelandia/Sr. Wschdd/Afryka)
I :PALI (WI. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny / Afryka / WNP)
* Aby zapisa¢ inny program, powtorz kroki od 4 do 9.

22




USTAW. ' USTAW.
E Strojenie automatyczne k Strojenie y
' [ Swofene recme < v

Edycja programu Edycja programu Storage lIl
A.ktual. oprog. : Wk > Aktual. oprog. 5 S
Diagnostyka Diagnostyka

Informacje CI Informacie CI Pasmo

Szukaj <>

‘ Zachowaj

‘ Zamknij

= Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji sktadajgca sie z pieciu znakdéw.

@ Mozna uzywa¢ znakéw alfa-
betu od A do Z, cyfr od 0 do
@Wybierz opcje Strojenie reczne. 9, znakow + i - oraz spacji.

6 E} Wybierz opcje Zamknij.
B Wybierz system TV.
7
4 Wybierz opcje Zachowaj.
Wybierz opcje Nazwa.

N

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

_ 5 7= Wybierz pozycje, a nastepnie
() »|) Wybierz menu USTAW. wybierz drugi znak i tak dalej.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

EDYCJA PROGRAMOW

Jesli jakis numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybra¢ przyciskiem P ~ v pod-
czas ogladania telewizji.

Aby wybraé pominiety program, wpisz bezposrednio numer programu za pomocg przyciskow
NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji programow.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w pamigci odbiornika.
Po uruchomieniu funkcji Auto Tuning (Automatyczne dostrajanie), jesli nie zaznaczono opcji Automatic

[\lumberir;g (Automatyczna numeracja), numer programu mozna zmieni¢ za pomoca funkcji Move
Przesun).

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

: Wt

1YLE TV1

2 YLE TV2

4 TVA4 Stockholm

5 YLE FST

6 CNN

8 YLE24

9 YLE Teema

14 TV4 Film

24 TV4 Fakta

50 TV400

24 TV4 Fakta

84 Kanal Lokal

24 TV4 Fakta

86 Info/3sat

87 Doku/Kika

88 TVE 1

MOWYHHO0Yd AINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190 I

@® Zmiana programu q:> Nawigacja

» [§] Zmiana strony 3 Wstecz

Wybierz menu USTAW. -W trybie wiaczonej Blokada odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

Wybierz opcje Edycja programu.
@Wejdé do trybu Edycja programu.

~

<()> Wybierz program, ktéry chcesz
~_// zapisa¢ lub pomingg¢.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



W trybie telewizji cyfrowej

DTV / radia

® Pomijanie numeru programu

A

|\ Wybierz numer programu, ktory chcesz
~ )/ pomingg€.

BLUE . . . ;. .
Zmien kolor, w jakim V\_/yS\_metI_any jest
numer programu, na niebieski.

BLUE . .
Zwolnu przycisk.

W trybie telewizji

+ Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza

to, Zze nie mozna go wybra¢ przyciskiem P A
v podczas normalnego ogladania telewizji.

- Aby wybra¢ pominiety program, wpisz

bezposrednio numer programu za pomocag
przyciskow  NUMERYCZNYCH albo
wybierz go w menu edycji programow lub w
programie TV (funkcja EPG).

Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programow zapisanych w pamieci odbiornika.
Mozna takze przeniesé niektdre stacje pod inne numery programow.

mUsuwanie programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
~ )/ usunac.

iy Zmien kolor, w jakim wysSwietlany jest

WoNY) / numer programu, na czerwony.

RED
BLUE i i
v%ﬁ?) Usun. NEBESKI Zwolnij przycisk.

+ Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne

programy zostang przesuniete o jedng pozycje.

B Przenoszenie programu

Wyblerz numer programu, ktory chcesz
przeniese.

@@
@

programu, na zielony.

Zwolnij przycisk.

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest numer

m Auto Sort (Sortowanie automatyczne)

Uruchom funkcje Auto Sort
(Sortowanie automatyczne).

)

+ Po jednorazowym uruchomieniu funkcji

Auto Sort (Sortowanie automatyczne) nie
mozna edytowac programow.

H Pomijanie numeru programu

O Wybierz numer programu, ktéry chcesz
pominggc.

N,EB,ESK|) Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest
numer programu, na niebieski.

(NIEBIESKI) Zwolnij przycisk.

© ©
S (= >

+ Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza

to, ze nie mozna go wybrac przyciskiem P A
v podczas normalnego oglgdania telewizji.

« Aby wybra¢ pomijany program, wpisz

bezposrednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji programow lub tablicy programodw.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

AKTUAL. OPROG.

Aktualizacja oprogramowania (Aktual. oprog. ) oznacza, ze mozna pobra¢ oprogramowanie za

pomocg systemu naziemnej transmisji cyfrowej.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Aktual. oprog. Wi, ® >
Diagnostyka
Informacje CI

USTAW.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja prog

Aktual. oprog. ugy

Informacje CI

@ Wybierz menu USTAW.
)

Wybierz menu Aktual. oprog.(Aktualizacja opro-
>/ gramowania).

(A Wbeierz opcje Wt. lub VVV\X t. _ . L
« Jesli wybierzesz opcje Wt., na ekranie zostanie wyswietlone okno z
7/ komunikatem mformléjqcym 0 znalezieniu nowego o[programowanla
e u

i z zapytaniem o0 zgo

@Wybierz opcje Save (Zapisz).

zytkownika na jego zainsta

owanie.



* Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog.

Czasami transmisja informaciji o uak- ~ Wybierz opcje Tak za pomoca Po zakohczeniu aktualizacji
tualnieniu oprogramowania moze przycisku < >, po czym oprogramowania, telewizor
spowodowaé wyswietlenie na ekranie  zobaczysz na ekranie uruchamia sie ponownie.
telewizora nastepujgcego menu. nastepujacy obraz.

Dostepne sg aktualizacje oprogramowania. A Trwa pobieranie oprogr.

Czy chcesz je teraz pobrac¢? Ver. 03.01.00 »  Ver. 03.02.00

(ok. 30 min. ~ 2 godz.)

Oprogramowanie telewizora jest aktuali-
zowane przy wytaczaniu telewizora za
pomoca pilota lub przycisku lokalnego.

[l Zainstalowano nowe oprogramowanie.

65%

Nie odiaczaj zasilania!!

.|

Simple Update :for current
update stream

Po wytaczeniu sie odbiornika, rozpoczyna sie
pobieranie oprogramowania.

Nowe oprogramowanie jest aktualizowane o

podanej ponizej godzinie. Po wigczeniu zasilania podczas aktualizacji,
00/00/0 00:00 i t SWi tl k k t il
jest wySwietlane okienko z postepem operaciji.

Czy chcesz je teraz pobraé?

Tak Nie

Zaplanowana aktua_lizaqi?: L
zaplanowany strumien aktualizacji

Gdy funkcja aktualizacji opro-
gramowania jest wytaczona, pojawi
sie okienko umozliwiajgce jej
wtgczenie.

- W trakcie aktualizacji oprogramowania nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

+ Nie wolno przerwac zasilania odbiornika.
* Nie wolno wytaczy¢ odbiornika.
* Nie wolno odtgczy¢ anteny.

+ Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania mozna sprawdzi¢ zaktualizowang wersje oprogramowa-

nia w menu Diagnostyka.
« Pobieranie oprogramowania moze trwac¢ kilka godzin, upewnij sie wiec, ze w tym czasie zasilanie jest wiaczone.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

DIAGNOSTYKA

Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta, modelu/typu, numeru seryjnego i wersji opro-
gramowania.

Wyswietlone tu sa informacje na temat wigczonego multipleksera i mocy jego sygnatu.
Wyswietlone tu sg informacje na temat sygnatu oraz nazwa serwisowa wybranego multipleksera.
(*MUX (Multipleks): nadrzedny katalog kanatéw w technologii nadawania cyfrowego (pojedynczy
multipleks obejmuje wiele kanatow)).

Diagnostyka inZynierska

!,;-’ Producent : LG Electronics Inc.
- USTAW. Model/typ : 50PJ550-ZD
et} Nr seryjny : SKJY1107
Strojenie automatyczne Wersja oprog. : V1.10.00
Strojenie reczne "
Edycja programu CH 30 I e
Aktual. oprog. : Wh. CH34 mmm
B Dicgnostyka J = CH3 mmmmm
=g Informacje Cl CH38 m
CH54
CH60 mmm
-
l & Cofnij ® Wyswietl 0O Wyiéciel

MOWYHHO0Yd AINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190 I

@ Wybierz menu USTAW.
@ Wybierz menu Diagnostyka.
)

Wyswietl opcje Manufacturer (Producent), Model/Type (Model/Typ), Serial
Number (Numer seryjny) i Software Version (Wersja oprogramowania).

/]
o Wyswietl informacje o kanale.
)

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



INFORMACJE O MODULE CI (COMMON INTERFACE)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektérych ustug kodowanych (ptatnych). Jesli usunie sie modut Cl,
ogladanie ustug ptatnych stanie sie niemozliwe. Jesli modut jest wtozony do gniazda Cl, uzytkownik
ma dostep do menu modutu. Modut Cl i karte procesorowg mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie
nalezy czesto wktada¢ lub wyjmowa¢ modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to spowodowac proble-
my. Jesli wigczy sie odbiornik po wtozeniu modutu Cl, czesto nie stychaé dzwieku.

Moze to oznacza¢ niekompatybilnos¢ z modutem Cl i kartg procesorowa.
Funkcje zwigzane z ClI (Common Interface) sg zalezne od danego obszaru i dostepnych na nim
ustug.

W przypadku korzystania z modutu CAM (modutu dostgpu warunkowego, ang. Conditional Access
Modules) nalezy upewnic sie, czy w Ee’ml spetnia on wymagania jednego ze standardow: DVB-CI lub
Cl plus. ClI plus obstugiwane jest tylko w Szwecji, Finlandii oraz Franciji.

i Viaccess Module

Consultations

Strojenie automatyczne Authorizations

Strojenie reczne Module information
Edycja programu >

Aktual. oprog. A
Diagnostyka

3 Select the item

* To menu ekranowe stuzy jedynie do ilustracji. Opcje menu i
format ekranu mogg by¢ rozne dla r6znych operatorow
swiadczgcych ptatne ustugi cyfrowe. .

+ Uzytkownik moze sie zwrdci¢ do sprzedawcy z prosbg o
zmiang menu ekranowego dotyczacego modutu Cl
(Common Interface) i jego obstugi.

Wybierz menu USTAW.
Wybierz Informacje CI.
Wybierz zgdany element: informacje o module, informacje o karcie pro-
© > _J/cesorowej, jezyk, pobieranie oprogramowania itd.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Nacisnij przycisk BACK (wstecz) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Wywotywanie tablicy programow

Mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci, wyswietlajgc tablice programow.

Lista programéw

& [orv] 18BC ]

Ikona wys$wietlana

przy zablokowanym 2 BBC ®
programie. a R |
=—

|

5 Z

B =

!

|

!

0 Wyjscie

m Wyswietlanie tablicy programow *Niektdre programy mogg by¢ oznaczone na

niebiesko. Przy automatycznym dostrajaniu
lub w trybie edycji programoOw zostaty one
Wyséwietl Lista programow. tak ustawione, ze sg pomijane. )
* Numer kanatu widoczny w tablicy programéw
oznacza, ze stacji nie przydzielono nazwy.

® Wybor programu z tablicy programow

MOINYH90Hd 3INVZOV13ZHdArZIMITaL AINVaY190 I

1~ .
Wybierz program. = Podczas ogladania programu
) nastepuje przetaczanie miedzy
2 trybami TV, DTV i Radio.
Przetgcz sie na zgdany numer programu.

B Zmiana strony tablicy programoéw

2 .
Al ; Wré¢ do normalnego trybu oglada-
p Przegladaj strony. LST) ) ia telewizji.

M

—

30



Konfiguracja ulubionych programoéw

m Wybieranie ulubionego programu

Ulubione programy to wygodna funkcja umozliwiajgca szybkie przeszukiwanie wybranych programéw
bez potrzeby czekania na przeszukanie przez odbiornik pozostatych programéw.

.(Z wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**) (Tylko 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**)

Iub Wybierz zgdany Wybierz opcje Ulubione.
)
program.
@ ﬂ Wybierz opcje Ulubione. @Wréé do ogladania telewiz;ji.

+Wybrany program zostanie automatycznie dodany do listy ulubionych programéw.

m Wyswietlanie listy ulubionych programoéw

@ Lista ulubionych

- 1
18BC Wyswietl liste Favourite Programme
2 BBC ® (Ulubione programy).

3 BBC

D Wyjscie

MOWYYHO0Yd JINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Lista wejs¢ odbiornika

HDMI, AV1, 2(SCART), AV3 (za wyjatkiem dla 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**), komponent oraz
RGB(Z wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**) mogg by¢ rozpoznawane przez styk wykrywa-

§1cy oraz uruchamiane, gde/‘ urzadzenie zewnetrzne podaje na nim napigcie.
a pomocg przycisku TV/RAD mozna sie przetgcza¢ z zewnetrznego sygnatu wejsciowego

do wejsciowego sygnatu antenowego i do ostatnio oglgdanego programu w trybie DTV/RADIO/TV.

(Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2** 50/60PK2x**)

AV3

| Antena |>| AV1 |>| AV2 | >| | >|Component|

<--*

(Z wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50P)2**,

Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2**
(Zwyia J ) 50/60PK2**)

(Tylko 50/60PK5++, 50PK7++)

* Antena lub TV Kab.: Wybierz ja w celu ogladania

MOINYH90Hd 3INVZOV13ZHdArZIMITaL AINVaY190 I

INPUT 6 D Wybierz zrédto sygnatu
@ ®) ) wejsciowego.

telewizji cyfrowej lub zwyktej. (Cyfrowy wejsciowy
sygnat kablowy dostepny jest jedynie w Finlandii,
Szwecji i “-").

* AV1, AV2, AV3(Z wyjatkiem 42/50P)1**,
42/50PJ2**, 50/60PK2**): Wybierz, aby oglagdac
program z odtwarzacza VCR lub z urzadzenia
zewnetrznego.

+ Komponent: Wybierz, aby uzywa¢ odtwarza-
cza DVD lub cyfrowej przystawki set-top box
zaleznie od ztgcza.

* RGB(Z wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50P)2**
50/60PK2++): Wybierz, aby uzywa¢ komputera
zaleznie od zfgcza.

¢ HDMI1 (lub HDMI), HDMI2(Z wyjatkiem
42/50PJ1**, 42/50PJ2**), HDMI3 (Tylko
50/60PK5+*, 50PK7**) : Wybierz, aby uzywac
odtwarzacza DVD lub cyfrowg przystawke set-
top box zaleznie od ztacza.




USLUGI DANYCH

(To menu jest aktywne tylko w Irlandii ).

Funkcja umozliwia wybor jednej z opcji: MHEG(Digital Teletext) lub Teletext , jezeli obie sg dostepne. |
Jezeli dostepna jest tylko jedna z nich, wigczona jest albo opcja MHEG albo Teletext , w zaleznoSci
od dokonanego wyboru.

- - OPCIE OPCJE
Jezyk menu(Language) : English Jezyk menu(Language) : English
Jezyk audio : English Jezyk audio : English
Jezyk napiséw : English Jezyk napiséw : English
Pomoc wyt gczona > Pomoc wyt gczona
Serwis danych :MHEG @ Serwis danych MHEG ®
Kraj (UK Kraj Teletext
Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia
SIMPLINK Wt SIMPLINK Wi, -
v v

N . Wybierz opcje MHEG lub
@ Wybierz menu OPCJE. @Teletext.
Wybierz opcje Serwis danych Wybi je S Zapi
Yy pcie ych. ybierz opcje Save (Zapisz).

* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewiz;ji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Wiasne nazwy wejs¢

Pozwala na nadanie wtasnej nazwy kazdemu wejsciu (INPUT).

Jezyk

Jezyk menu(Language) : English

7
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Jezyk audio : English . % % "
e . English Voo [ | \|-—>(Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2**, 50/60PK2++)
Pomoc wyt gczona Pomo| component
S —— > < ['ras > (Z wyjatkiem 42/50P/1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2++)
Oznaczenie wejscia @® Ozna
SIMPLINK TWH. simpy] HOMIT lub | HDMI \ | |
Instrukcja obst ugi Instru| HOMI2 ‘ \l'—> (Z Wythklem 42/50PJ] ) 42/50PJ2**)

. wows T e (Tylko 50/60PK5++, 50PK7++)

\ Zamknij \

@ Wybierz menu OPCJE. @ Wybierz zrédto.
Wybierz opcje Oznaczenie ° . _
@weiécia. Wybierz etykiete.

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJQCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

SIMPLE MANUAL (PROSTA INSTRUKCJA)

Funkcja prostej instrukcji zapewnia tatwy i wygodny dostep do informaciji o telewizorze.
Uruchomienie funkcji Instrukcja obstugi powoduje wyciszenie dzwigku.

= Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

REMOTE CONTROL KEY FUNCTIONS WATCHING TV / PROGRAMME CONTROL
When using the remote control, aim it directly at the TV. :
- )
< QVIEW E
-~ OPCJE gess
<l Returns to the previously viewed programme. it
P * VOLUME UP/DOWN =
Jezyk menu(Language) : English il e vollme) 1T 1]
Jezyk audio : English * 0.MENU
o . : Selects the desired quick menu function. (Aspect Ratio, Clear Voice Il,
Jezyk napiséw : English > Picture Mode, Sound Mode, Audio, Sleep Timer, Favourite, USB Device.)
Pomoc wyt gczona * MENU
A . Selects a menu. Clears all on-screen displays and returns to TV viewing
Kraj 1 UK from any menu.
Oznaczenie wejscia [ Installing Batteries
~_« Open the battery compartment cover on the back and install the
SIMPLINK Wi, o @,f batteries matching correct polarity (+ with +,- with =).
= = (N  Install two 1.5V AAA batteries. Do not mix old or used batteries with
Instrukcja obst ugi ® ) N, newones,
v * Close cover.
+ To remove the batteries, perform the installation actions in reverse.

K - Wybierz funkcje Instrukcja obstugi
g _ ybierz funkcje Instrukcja obstugi.

7
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6 B Wybierz czes¢ instrukgcji, ktorg chcesz obejrzec.

- Nacisnij przycisk BACK (wstecz) w celu powrotu do ogladania telewizji.
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@IlTIF'LII'IK

Funkcja SIMPLINK dziata tylko z urzgdzeniami oznaczonymi logo SIMPLINK. Sprawdz, czy Twoje
urzadzenie jest oznaczone tym logo.

Telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo z innymi urzgdzeniami z funkcjg HDMI-CEC.

Umozliwia regulacje i uzywanie do odtwarzania innych urzadzen AV podtgczonych do telewizora przy
uzyciu przewodu HDMI bez dodatkowych kabli i ustawien.

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z menu SIMPLINK, wybierz opcje ,Wy 1.”.

" OPCIE

Jezyk menu(Language) : English
Jezyk audio : English

Jezyk menu(Language) : English
Jezyk audio : English
Jezyk napisow : English >
Pomoc wyt gczona

Kraj 1 UK
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK Wi, ®

Jezyk napiséw : English
Pomoc wyt aczona
Kraj

SIMPLINK

Instrukcja obs! ugi Instrukcja obst ugi
v v

@ <(_J)°|)Wybierz menu OPCJE.

@ Wybierz funkcje SIMPLINK.
v
£\ Wybsierz opcje W t . lub Wy £ ..
)

@Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Podtgczanie do kina domowego z logo SIMPLINK.

0 Potacz ztgczeHDMI/DVI IN 1(lub HDMI/DVI IN),
HDMI IN 2(Z wyjatkiem42/50P)1**, 42/50P)2**) lub
HDMI IN 3(Tylko 50/60PK5**, 50PK7**) z tytu
telewizora z wyjsciem HDMI kina domowego za
pomocg kabli HDMI.

PRPPPETTET

g Potgcz cyfrowe wyjscie audio z tytu telewizora z
cyfrowym wejsciem audio kina domowego za
pomocg kabli optycznych.

9 Wybierz opcje Home Theater (Kino domowe) w
menu Speaker (Gtosniki), naciskajac przycisk
SIMPLINK.

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikow FOMOTRIT DIGTALAGRIOI -_7

urzgdzenia przy pomocy funkciji kina domowego,
tosnik automatycznie zostaje przetgczony na HT
stuchanie kina domowego).

Kino domowe

© UWAGA
» Potacz zigcze HDMI/DVI IN lub HDMI IN telewizora ze ztagczem (ztgcze HDMI) urzadzenia
z funkcjg SIMPLINK za pomocg kabla HDMI.

» Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrédto wejsciowe zostanie
przetgczone na inne, urzgdzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sie.



Funkcje SIMPLINK

Odtwarzanie dyskow

Podtgczonymi urzgdzeniami AV mozna sterowaé, naciskajac przyciski ~ v < >, OK,», I, | |, <€ ipp.

Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie)

Po podtgczeniu urzadzen AV do telewizora mozna bezposrednio kontrolowaé urzgdzenia i odt-

warzac bez dodatkowych ustawien.

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV)

Umozliwia wybér jednego z urzadzen AV podtgczonych do telewizora i wigczenie go.

Power off all devices (Wytacz wszystkie urzadzenia)

Po wytaczeniu telewizora wytgczane sa wszystkie podtgczone urzgdzenia.

Switch audio-out (Wigcz wyjscie audio-out)
Prosty spos6b na wigczenie wyjscia audio-out

Sync Power on (Synchronizacja wigczania zasilania)

Jézeli rozpoczyna sie odtwarzanie przez urzadzenie z funkcjg SIMPLINK podtaczone do ztgcza

HDMI, telewizor wtgcza sie automatycznie.

* Ta funkcja jest niedostepna w urzgdzeniach podtgczonych do telewizora przy uzyciu kabla

HDMI, nieobstugujgcych funkcji Simplink.

Uwaga: W celu uruchomienia funkcji SIMPLINK, nalezy uzy¢ kabla High Speed HDMI z funkcjg *CEC.

(CEC: Kontrola sprzetu elektronicznego powszechnego uzytku).

Menu SIMPLINK
Nacisnij przycisk ~ v < > | a nastepnie przycisk OK, aby wybraé¢ zadane zrédto SIMPLINK.

TV viewing (Ogladanie telewizji): przetgczanie
do poprzedniego kanatu telewizyjnego niezaleznie
od aktualnego trybu.

DISC playback (Odtwarzanie dysku): wybieranie i
odtwarzanie podtgczonych dyskéw. Gdy jest
dostepnych wiele dyskow, tytuty dyskéw sa
wyswietlane w wygodny sposéb na dole ekranu.

VCR playback (Odtwarzanie z magnetowidu):
odtwarzanie i kontrolowanie podtgczonego mag-
netowidu.

HDD Recordings playback (Odtwarzanie nagran
HDD): odtwarzanie i kontrolowanie nagran
zapisanych na dysku HDD.

Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV
(Wyjscie Audio Out dla kina domowego/Wyjscie
Audio Out dla telewizora): mozna wybra¢ kino
domowe lub gtosnik telewizyjny.

[ -34 DISC1 »

‘SimPLINK
o u ™

o - (R -————}

® 1 HDD Recorder

o @, Speaker

TV Spmakiar >

-

— Wybrane urzadzenie

| Gdy zadne urzadzenie nie jest
podigczone (wyswietlane w
kolorze szarym)

- Gdy urzadzenie jest
podtgczone
(wyswietlane w jas-

< » Change Device ® OK

50/60PK2**, 50PK3™™), trzy (50/60PK5**, 50PK7**).

* Home Theater (kino domowe): Obstuga tylko jednego urzadzenia na raz.
- DVD, nagrywarka: Réwnoczesnie obstugiwane jest jedno urzadzenie
(42/50PJ1**, 42/50PJ2**), dwa (42/50PJ3**, 42/50PJ5**, 42/50PJ6**,

+ Odtwarzacz wideo: Obstuga tylko jednego urzadzenia na raz.

nym kolorze)

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

AV MODE (TRYB AV)

Mozna wybiera¢ optymalny obraz i dzwigk przy podtgczaniu urzgdzen AV do zrédta sygnatu
zewnetrznego.

Wy t. Wytaczenie TRYBU AV.

Kino Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania filmoéw.

Sport Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem gier.

Wyt. :> Kino

Gra <: Sport

”@m Aby wybraé zadane zrodio, nalezy wielokrotnie nacisnaé przycisk AV
MODE (TRYB AV).

OK
®

+ Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrany tryb Kino , tryb
ten bedzie wybrany dla obydwu trybéw Tryb obrazu i Tryb dzwigku
odpowiednio w menu OBRAZ i AUDIO (DZWIEK).

- Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrana opcja
,Wy t.”, bedzie wybrany uprzednio ustawiony obraz i dzwigk.

* W przypadku modeli obstugujacych ,,THX”, OSD wyswietlane
jest w trybie THX Cinema.




Inicjowanie

(przywroécenie oryginalnych ustawien fabrycznych)

Ta funkcja powoduje zainicjowanie wszystkich ustawien. Ustawienia Dzien i Noc w trybie
obrazu nie mogg by¢ inicjowane.
W przypadku przeniesienia sie do innego miasta lub kraju warto zainicjowac ustawienia produktu.
Po zakonczeniu resetowania do wartosci fabrycznych nalezy powtérnie uruchomié inicjowanie.

Jesli blokada odbiornika w menu jest ,Wtaczona”, pojawi sie okienko z prosbg o podanie hasta.

~ OPCIE

OPCJE
7'y

Oznaczenie wejscia

SIMPLINK : W

Instrukcija obst ugi

Ustaw ID 31

ISM : Normalny
% Tryb Demo Wy t
>, | Ustawienia trybu : Dom

5 [ Reset.usi |

Oznaczenie wei§aa
SIMPLINK : Wt
Instrukcja obst ugi
Ustaw |

A Wszystkie ustawienia uZytkownika i
ISM PO 12 Zrese-
Tryb Den towane. Kontynuowac?

Uruchom funkcje Resetuj. ustawien fabr..

ONOICK )

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Resetuj nastaw fabr.

Wybierz opcje Tak.

- Jesli wigczono blokade odbiornika, a
zapomniates$ hasta, nacisnij cyfry
0,3,2,5 na pilocie zdalnego sterowania.

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

7
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

(Tylko 50/60PK5**)

Bluetooth?

Bluetooth to technologia komunikacji na niewielkie odlegtosci z wykorzystaniem fal radiowych o
czestotliwosci 2,4 GHz, umozliwiajgca bezprzewodowe taczenie réznych urzadzen, takich jak komput-
er, telefon komorkowy, palmtop i inne urzadzenia cyfrowe, dzieki czemu mozliwa jest wymiana danych
bez potrzeby uzywania kabli.

Dzieki funkcji potaczenia Bluetooth telewizor ten umozliwia pod’r?b zenie bezprzewodowych
stuchawek Bluetooth, wyswietlanie obrazéw (tylko w formacie JPEG) oraz stuchanie muzyki
przesytanej z telefonu komérkowego wyposazonego w funkcje Bluetooth.

« Specyfikacja techniczna : Bluetooth 2.0+ EDR (Zwigkszona szybkos¢ transmisji)

+ Wyjscie: Bluetooth w klasie mocy 2

« Maksymalny zasieg potgczenia: 10 m w bezposredniej linii widzenia

« Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz (2,4 GHz do 2,4835 GHz)

e Modut Bluetooth: EAX57538201 (LG Electronics)

¢ Obstugiwane profile Bluetooth: GAVDP (Profil rodzajowej dystrybucji audio/wideo)
A2DP (profil zaawansowanej dystrybucji audio)
HSP (profil stuchawek)
OPP (profil przesytania obiektéw)

BIP(Basic Imaging Profile — profil obrazowania podstawowego) c € 0678
FTP(File Transfer Profile — profil przesytania plikow)

Wskazéwki dotyczace korzystania z funkcji Bluetooth

» Zasieg potaczenia to 10 m(-45° do 45°)).
Jezeli urzadzenie znajduje sie poza zasiegiem lub pomiedzy urzadzeniami znajdujg sie przeszkody,
moze wystapi¢ btad komunikacji.

» Bfad komunikacji moze by¢ spowodowany wptywem znajdujgcego sie¢ w poblizu urzgdzenia.

» Urzgdzenia wykorzystujgce czestotliwo$¢ 2,4 GHz (sie¢ bezprzewodowa, kuchenka mikrofalowa
itp.) mogg powodowac wystepowanie bkgdow komunikacji, gdyz uzywajg tego samego pasma
czestotliwosci.

» Czas wyszukiwania urzadzenia uzalezniony jest od liczby urzadzen Bluetooth i warunkéw pracy.
» Prawdopodobienstwo wyszukania jest tym wigksze, im mniejsza jest liczba urzadzen.
> Wykorzystywane urzgdzenia bezprzewodowe mogg powodowaé zaktdcenia elekiromagnetyczne.

» Poniewaz uzywanie urzgdzen bezprzewodowych wigze si¢ z mozliwoscig wystapienia zaktocen
elektromagnetycznych, nie moga by¢ one wykorzystywane do zadan zwigzanych z
funkcjonowaniem organizmu ludzkiego.

» Mozna potgczy¢ sie tylko z jednym urzgdzeniem Bluetooth naraz.

» Podczas uzywania stuchawek Bluetooth nie mozna odbiera¢ zdje¢ (tylko w formacie JPEG) ani
stucha¢ muzyki przesytanej z innych urzgdzen Bluetooth.

» Szczegdtowe informacje dotyczace funkcji Bluetooth mozna znalez¢ w instrukciji obstugi
urzadzenia Bluetooth.

» Nie mozna jednoczesnie uzywaé funkcji USB (Photo List (Lista zdje¢), Music List (Lista muzyki),
Movie List (Lista filmow)) (Tylko 42/50P)5**, 42/50P)6**, 50PK3**, 50/60PK5**, 50PK7+**) i
Bluetooth.

» Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) To urzadzenie nie moze
wywotywac

(szkodliwych) zaktécen i (2) musi tolerowaé wszelkie odbierane zaktécenia, tgcznie z

zaktoceniami, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie (urzadzenia).

QDID(Qualified Design Identity) : BO14836



KONFIGURACJA FUNKCJI BLUETOOTH

Jezeli chcesz stuchaé dzwieku nadawanej audycji za pomocg stuchawek Bluetooth, odbieraé
przesytane z zewnetrznego urzadzenia obrazy w formacie JPEG i wysSwietla¢ je na ekranie
telewizora lub stucha¢ muzyki przesytanej z telefonu komorkowego (urzgdzenia z funkcjg
Bluetooth), mozesz wykorzysta¢ potaczenie bezprzewodowe niewymagajace podtgczania

jakichkolwiek kabli.

Funkcje mozna wigczy¢, wybierajac w menu BLUETOOTH ustawienie W 1 ..
Jezeli nie chcesz uzywaé funkcji Bluetooth, wybierz ustawienie Wy ¥ ..

Jezeli potaczenie z zewnetrznym urzadzeniem Bluetooth jest aktywne, po odtgczeniu urzgdzenia

mozna wybra¢ ustawienie Wy 1t ..

BLUETOOTH

Bluetooth :Wy t ®
PIN telewizora : 0000
Stuchawki Bluetooth:Odtgczono

Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth
Informacje o Bluetooth

BLUETOOTH

Bluetooth Wy &

Stuchawki Bluetooth:Odtaczono
Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth
Informacje o Bluetooth

@ <(_)>|) Wybierz BLUETOOTH.
o) _
- Wybierz Bluetooth.

_ _
Wybierz opcje W t. lub Wy & ..

@Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

USTAWIANIE KODU PIN TELEWIZORA

Kod ten uzywany jest w celu zaakceptowania potaczenia z zewnetrznego urzgdzenia Bluetooth lub
nawigzania pofaczenia z zewnetrznym urzadzeniem Bluetooth, nalezy wprowadzi¢ kod PIN.

Szczegotowe informacje dotyczace ustawiania kodu PIN w zewnetrznym urzgdzeniu Bluetooth mozna

znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Kod PIN do telewizora to liczba sktadajgca sie z maksymalnie 10 cyfr.

Kod ten musi zawiera¢ wiecej niz 1 cyfre.

BLUETOOTH

Bluetooth Wt
PIN telewizora : 0000 ®
Stuchawki Bluetooth:Odtaczono

Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth
Informacije o Bluetooth

BLUETOOTH

Bluetooth Wt
Stuchawki Bluetooth:Odtg
Zarejestrowane urzadzenia E

Ustaw PIN telewizora

0000_

« Kasuj ®ok

Informacje o Bluetooth

@ <(_)>|) Wybierz BLUETOOTH.

- Wybierz opcje PIN telewizora.

@ Wybierz zagdany kod PIN.
®

¢ Nacisnij przycisk <, aby usuwaé
cyfry jedna po drugiej.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



StUCHAWKI BLUETOOTH

Po wybraniu funkcji stuchawek Bluetooth mozna stucha¢ dzwieku z telewizora za pomoca
stuchawek Bluetodth za posrednictwem potgaczenia bezprzewodowego.

Przed pierwszym uzyciem nowego urzgdzenia Bluetooth musi ono zosta¢ sparowane z telewizorem.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzen

Mozna po’rqczx_c w pary maksymalnie 12 urzgdzen. o ) )
Podczas wyszukiwania sfuchawek Bluetooth nie dziatajg zadne przyciski oprécz przycisku Stop (przycisk OK).

Podtaczanie nowych stuchawek Bluetooth

Wyszukiwanie nowych stuchawek Bluetooth mozliwe jest tylko przy ustawieniu Odtaczon.
Po przeprowadzeniu wyszukiwania wyswietlona zostanie lista' wszystkich odpowiadajgcych stuchawek Bluetooth.

Po znalezieniu nowego urzadzenia Bluetooth naIeiP/ zaakceptowa¢ kod PIN, aby nawigzac potaczenie z tym
urzadzeniem. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danégo urzadzenia.

W przypadku wyboru trybu cyfrowej telewizji kablowej (DVB-C), jesli Finlandia, Szwecja lub “--” sg krajami
dziatania odbiornika, nie bedzie mozna stucha¢ dzwigku stereo za posrednictwem stuchawek Bluetooth.

* Jesli Finlandia, Szwecja lub “-" sg krajami dziatania odbiornika to w przypadku wyboru trybu cyfrowej telewiz-
ji kablowej (DVB-C):

1. Zostang odtgczone wszystkie stuchawki Bluetooth.

2. Wszystkie listy stuchawek zostang usuniete.

3. Tryb Bluetooth zostanie wytgczony.

4. Po podjeciu proby uzyskania potaczenia ze stuchawkami obstu ujqcy{mi tylko dzwigk stereo
zostanie wyswietlony Komunikat ,Invalid format” (Nieprawidtowy format).

~ 4 Wprowadz numer PIN stuchawek
@ Wybierz BLUETOOTH. e ) Buetooth, e
v Numer PIN mozna znalezC w instrukciji

obstugi danego urzgdzenia.

) Wybierz Stuchawki 5 s st Bt
° Bluetooth. ® odtgcz stuchawki Bluetooth.
Wyszukaj stuchawki Bluetooth.

Podtaczanie zarejestrowanych stuchawek Bluetooth

Stuchawki Bluetooth sg wyswietlane na liscie w kolejnosci od ostatnio wykorzystywanych, a jako
pierwsze wyswietlane sg obecnie uzywane stuchawki.W celu nawigzania potgczenia z zarejestrowanym
urzadzeniem Bluetooth mozna je wybrac i podtgczy¢ bezposrednio bez koniecznosci akceptowania kodu PIN.

= 4 Wi : .
> . ySwietlone zostanie pytanie, czy
Wybierz BLUETOOTH. < podtgczy¢ wybrane stuchawki Bluetooth.

Wybierz Tak lub Nie.

£ 5
..°" o Wybi tuchawki Bluetooth.
ybierz Stuchawki Bluetoo Podtacz stuchawki Bluetooth.

Wybierz zgdane stuchawki
Bluetooth.

*W przypadku podtgczenia/uzywania stuchawek Bluetooth po wytgczeniu/wtaczeniu
telewizora ustawienie stuchawek zostanie automatycznie zmienione na Odtaczone.

*Po podtgczeniu stuchawek Bluetooth gtosnik telewizora jest wytgczany, zas dzwiek odt-
warzany jest jedynie przez stuchawki.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

Odtgczanie stuchawek Bluetooth podczas ich uzywania

Wybierz BLUETOOTH. Odtgcz stuchawki Bluetooth.
V@) wypi .
° N Wybierz Stuchawki Bluetooth.

Zadanie nawigzania potaczenia z telewizorem wysytane przez
stuchawki Bluetooth

Jezeli w menu Bluetooth wybrane jest ustawienie W t . i odebrane zostanie

zadanie nawigzania potgczenia wystane przez stuchawki, wyswietlony @ czy cheesz podiaczyé stuchawki?
zostanie ten komunikat.

Nie wszystkie stuchawki obstugujg te funkcje.(Wigcej informacii o T
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi uzywanych stuchawek Bluetooth).

Niektére typy zestawdw stuchawkowych moga podejmowac prébe
potaczenia z urzadzeniem, gdy sg wytaczone/wtgczone, nawet
jesli nie sg umieszczone na liscie Urzagdzenia zarejestrowane.

HLOOL13N19 IFOXMNNA Z JINVLSAZHOM I
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Wybierz Tak lub Nie.

O UWAGA

» Firma LG zaleca nastepujace zestawy stuchawkowe.
-Mono/Stereo : Nokia : BH501 / Jabra : BT620s
/ Sony : DR-BT30Q / Philips : SHB7100 /
Plantronics : Pulsar590 / Motorola : HT820 /
Motorola : S9 / LG : HBS200
-Tylko mono : Motorola : H800 / Jabra : BT250v
/ Jabra : BT2040 / Plantronics : Discovery665 /
Nokia : BH-900 / Sony Ericsson : HBH-GV435 /
Samsung : WEP500 / LG: Prada HBM-510

Dzwiek moze by¢ odiwarzany z opdznieniem, ktére
zalezy od pojemnosci pamieci buforowej stuchawek.

» Mozliwe jest wyszukiwanie i podfgczanie
stuchawek posiadajgcych certyfikat zgod-
nosci ze standardem Bluetooth.

» Mozliwe jest podtaczenie stereofonicznych
lub monofonicznych stuchawek Bluetooth
obstugujacych profil A2DP lub HSP.

» W przypadku opisanych ponizej warunkow w
otoczeniu telewizora wyszukanie i prawidtowe
podtgczenie urzagdzenia moze by¢ niemozliwe.
-Zbyt silne fale elektromagnetyczne.

-Zbyt wiele urzadzen Bluetooth.

-Stuchawki wytgczone, umieszczone w
niewtasciwym miejscu lub dziatajgce nieprawidtowo.

-Poniewaz urzadzenia takie jak kuchenki mikrofalowe,
sieci bezprzewodowe, lampy plazmowe, kuchenki
gazowe itp. wgkorzystujq ten sam zakres czestotli-
wosci, moga by¢ przyczyng btedow komunikacii.

» Mozliwe jest podtaczenie tylko jednej pary
stuchawek Bluetooth naraz.

» Potgczenie zerwane z powodu wytgczenia
telewizora lub podobnej przyczyny nie jest

automatycznie ponownie nawigzywane. Dane
urzgdzenie nalezy ponownie podtgczyé.

» Podczas korzystania ze stuchawek niektore funkc-
je moga dziata¢ wolniej.

» Po wykorzystywaniu stuchawek podczas
dziatania funkcji Simplink, nawet w przypadku
wybrania funkcji simplink Home Theater, nie nastapi
automatyczne przetgczenie urzqdzema w tryb
gtosnikéw kina domowego.

» W przypadku ciggtego wystepowania btedow
potaczenia ze stuchawkami nalezy ponownie
przeprowadzi¢ parowanie urzgdzenia.

» Jako$¢ dzwieku w przypadku stuchawek
mono nie bedzie tak dobra, jak w przypadku
stuchawek stereo.

» W przypadku zwiekszenia odlegtosci od telewizo-
ra w stuchawkach mono mogg wystepowac
szumy, gdyz korzysta sie w nich z innej metody
transmisji niz w stuchawkach stereo.

» Podczas korzystania ze stuchawek
Bluetooth przyciski Volume +/- (GtoSnos¢
+/-) i Mute (Wyciszenie dzwieku) nie
dziatajg, a menu Audio (Dzwigk) powraca do
wartosci domysinej i jest wytgczane.

» Jesli potgczenie Bluetooth jest aktywne, gdy
jakiekolwiek zarejestrowane urzgdzenia sg
wiaczone, , telewizor automatycznie
przetgczy sie do trybu Bluetooth, nawet jesli
Jest uzywany w innym trybie wejsciowym. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ potacze-
nie Bluetooth.



ZARZADZANIE ZAREJESTROWANYM URZADZENIEM BLUETOOTH

Jezeli nie s zare{es_trowane zadne urzaéjzenia,_ menu Registered B/T Device (Zarejestrowane urzgdze-
nie Bluetooth) jest nieaktywne i nie moze by¢ uzywane. _ o

Jezeli zarejestrowanych jest 12 urzgdzen, nie mozna retjes_trowaé kolejnych i nie ma mozliwosci
parowania urzadzenia zewnetrznego z telewizorem. W takim rzyé)ad,ku nalezy usunac jedno urze}1dze-
nie (jezeli jest od{%czone do telewizora, nalezy je najpierw odtgczyc), dzieki'czemu bédzie mozna
zarejestrowac kolejne.

BLUETOOTH BLUETOOTH

Bluetooth Wt Bluetooth Mk
PIN telewizora : 0000 PINtelewiz]  Z3reiestrowane urzadzenia Bluetooth
00:0d:44:84:14:62

Stuchawki Bl th:Odta 10 Stuchawki

Zarejestrowane urzadzenia Bluetoa@h E> Zarejestrov
" 5 4/} FreePulse_Wireless
Informacje o Bluetooth Informacije
LG L600V
I Podtacz M Kasuj

Wybierz BLUETOOTH.
Wybierz Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth
° y J 2 :

Sprawdz zarejestrowane urzadzenia Bluetooth.

m Podtaczanie zarejestrowanych stuchawek Bluetooth

Wybierz zarejestrowane stuchawki Bluetooth, ktére chcesz podtaczyé.

40

B | WySwietlone zostanie pytanie, czy podtgczy¢ wybrane stuchawki Bluetooth.

Z2
m
o}
3
=2

W

AN

B Wybierz Tak lub Nie.

m Usuwanie zarejestrowanego urzadzenia Bluetooth
Funkcja ,Delete” (,Usun”) jest dostepna po wybraniu urzgdzenia, ktére nie jest potgczone z telewizorem.

Wybierz urzgdzenie Bluetooth, ktére ma zosta¢ usuniete.

&

RED
& | WySwietlone zostanie pytanie, czy usungé wybrane urzgdzenie Bluetooth.

Wybierz Tak lub Nie.

m Odtgczanie zar 6estrowanego urzadzenia Bluetooth
Funkcja ,Disconnect” (,0dtgcz”) jest dostepna po wybraniu urzadzenia, ktére nie jest potgczone z telewizorem.

N

‘
o
=
=

W

[
O

Wybierz urzadzenie Bluetooth, ktore jest obecnie potaczone z telewizorem.

D

BLUE
(NEsiesk)) Odtgcz urzadzenie Bluetooth.

"\)
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

MY BLUETOOTH INFORMATION (INFORMACJE O
MOIM URZADZENIU BLUETOOTH)

Ta funkcja udostepnia uzytkownikowi dane My Bluetooth Information (Informacje o0 moim urzadzeniu

Bluetooth).
Funkcja Edit (Edycja) zostanie udostepniona, jesli telewizor nie jest potgczony z zadnym urzadzeniem.

Mozna zmieni¢ nazwe urzadzenia.
Mozna sprawdzi¢ adres urzadzenia.

7N &
«s BLUETOOTH ~ BLUETOOTH
Bluetooth Wt Bluetooth Wi
PIN telewizora : 0000 i | PIN telewizora : 0000
Stuchawki Bluetooth:Odta Stuchawki Bluetooth:Odtaczono
Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth > Zarejestrowane i Nazwa mojego urzadzenia
Informacje o Bluetooth ® Informacje o Blu ‘ 50PJ550-2D ‘

Adres mojego urzadzenia
| 00:1e:c2:3f:56:07 |

I Edycja ® 0K

@ Wybierz urzgdzenie Bluetooth.
@Wybierz Informacje o Bluetooth.
)
leéllégm Wprowadz nazwe urzadzenia. Mozna uzywaé znakéw alfabetu
( )\ od A do Z, cyfrod 0 do 9, znakéw + i - oraz spacji.
@Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



ODBIERANIE ZDJEC Z ZEWNETRZNEGO URZADZENIA
BLUETOOTH

Szczegotowe informacje dotyczace przesytania do telewizora zdje¢ (tylko w formacie JPEG) z
zewnetrznego urzadzenia Bluetooth mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

T'j
1 | 4

Odbiér

W plikéw >

. —

* Po wybraniu opcji Zamknij za pomocg przycisku ~ ~ < > menu ekranowe zniknie.

Po powtornym nacisnieciu przycisku OK pojawi sie ponownie.
@ Wybierz zadane zdjecia.

[o](Rotate) (Obracanie): umozliwia obracanie zdjg¢.
= Obraca zdjecie 0 90° w prawo po nacisnieciu przycisku OK w opcji [0(Obracanie).

* Maksymalny rozmiar odbieranego pliku zawieraquego obraz to 10 MB, ] o

- Podczas Korzystania ze stuchawek Bluetooth odbieranie obrazéw jest niemozliwe.

+ Podczas stuchania muzyki z urzgdzenia Bluetooth odbieranie obrazéw jest niemozliwe.

* Aby przerwa¢ odbieranie zdjecia wysytanego przez zewnetrzne urzgdzenie Bluetooth, nalezy nacisnag¢
przycisk BACK. Wszystkie odebrane zdjecia zostang usuniete. .

* W przypadku niektorych urzgdzen Bluetooth przestanie pliku graficznego (JPEG) do telewizora moze sig
okazac niemozliwe.. ) o ) ) ) ) o

- Ustawienie wyswietlania zdje¢ Bluetooth jest potgczone z funkcja “Set Video” (ustaw wideo) zdje¢
USB. (Patrz §. 54, aby uzyska¢ informacje o menu Set Video)

Stuchanie muzyki z zewnetrznego urzadzenia Bluetooth

Szczegdtowe informacje dotyczace stuchania muzyki przesytanej do telewizora z zewnetrznego
urzgdzenia Bluetooth mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzgdzenia.
Nalezy korzysta¢ z urzadzenia Bluetooth obstugujgcego profil A2DP (jako urzadzenia zewnetrznego).

« W przypadku niektérych urzadzen Bluetooth stuchanie muzyki przez system gtosnikow telewiz-
ora moze sige okaza¢ niemozliwe..

St uchanie muzyki z Bluetooth...

&% abywrciédoTV

- Do regulacji gtosnosci stuza przyciski <1 +i -.
* Aby wytaczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
- Nacisnij przycisk BACK (wstecz) w celu powrotu do ogladania telewizji.

O UWAGA

» Podczas korzystania ze stuchawek Bluetooth stuchanie muzyki jest niemozliwe.
» Podczas odbierania obrazéw stuchanie muzyki jest niemozliwe.

HLOO0L13N19 IFOXMNNA Z JINVLSAZHOM I
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

» W modelach42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2** nie mozna korzysta¢ z funkcji USB.

Podczas podigczania urzgdzenia USB

To menu(l)est wy$wietlane automatycznie po pod’rgczeniu urzgdzenia USB.

MENU PODRECZNE nie zostanie wySwietlone, gdy wtgczone jest menu ekranowe z opcjami Menu, EPG

(Funkcja EPG) lub Schedule list (Lista zaplanowanych ne_lgrang albo gdy podtgczone sg stuchawki Bluetooth.

iJ_ezeIi fth> menu nie zostanie wySwietlone, w menu USB mozna wybra¢ opcje Lista utworéw, Lista zdje¢ Iub
ista filmow.

W przypadku urzagdzenia USB nie mozna dodawaé nowych folderéw ani usuwac¢ istniejacych.

Podt dzenie USB d iazd
1 U%B &Ztglrgv%iz%)(?g.le © gniazaa + Obstugiwane sg jedynie zdjecia (JPEG), muzyka

(MP3) i filmy (DAT, MPG, MPEG, VOB, AVI, DivX,
MP4, MKV, TS, TRP, TP).

(V=1%
=
@ = 4 . . N
%I]*E E Podczas odtgczania urzagdzenia USB
l USB memory stick Przed odtgczeniem urzgdzenia USB nalezy
wybra¢ menu Nosnik USB.

SR TG e
> u . i &ni
6 Wyjatkiom 42/50P)3+). ( Wyblerz menu Nosnik USB.
Lls:gmjuzvkll Lls§0w Wybierz menu Od'qcz
®

. J

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia USB

P Rozpoznawane jest tylko urzgdzenie pamigci masowej USB.

> Jesli urzgdzenie pamigci masowej jest podfgczone poprzez koncentrator USB, nie zostanie rozpoznane.

| 2 Urz%dzenie pamieci masowej USB korzystajgce z funkcji automatycznego rozpoznawania programu moze nie zosta¢ rozpoz-
nane.

» Urzgdzenie pamieci masowej USB korzystajgce z wtasnego sterownika moze nie zosta¢ rozpoznane.
» Szybkos$¢ rozpoznawania urzadzenia pamieci masowej USB jest zalezna od danego urzadzenia.
> B%%czas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie nalezy wytaczac telewizora ani odtagcza¢ urzgdzenia

Nagte oddzielenie lub odtaczenie takiego urzadzenia moze spowodowaé uszkodzenie plikéw zapisanych w
urzgdzeniu pamieci masowej USB.

» Nie nalezy podtgczaé urzadzenia pamieci masowej USB, ktdre byto modyfikowane przez uzytkownika na komput-
erze. Takie urzadzenie moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie produktu lub uniemozliwi¢ odiwarzanie. Nalezy
uzywac tylko urzgdzen pamigci masowe] USB ze zwyktymi plikami muzycznymi, plikami obrazéw lub plikami filmow.

» Nalezy uzywac tylko urzagdzen pamieci masowej USB sformatowanych w systemie %Iik()w FAT , FAT16 , FAT32 lub NTFS,
obsfugiwanym przez system operacyjny Windows. Urzadzenie pamigci masowej USB moze hie zostaé rozpoznane, jesli
zostafo sformatowane za pomoca innego programu narzedziowego, ktory nie jest obstugiwany przez system Windows.

» Podtacz zasilanie do urzadzenia pamieci masowej USB (natezenie pradu wieksze niz 0,5 A), ktére wymaga
zewnetrznego zasilacza. "W przeciwnym razie urzgdzenie moze nie zostac rozpoznane.

| 2 B%dB’rqcz urzgdzenie pamieci masowej USB za pomocg kabla dostarczonego przez producenta urzgdzenia

» Niektoére urzgdzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub nie dziata¢ ptynnie.

» Metoda dostosowywania plikgw na urzadzeniu pamieci masowej USB jest podobna do sposobu uzywanego w sys-
temie Windows XP. Nazwa pliku moze zawierac do 100 znakow alfabetu angielskiego.

» Nalezy utworzy¢ kopie zapasowe waznych plikow, gdyz dane przechowywane w pamieci USB moga ulec
uszko}ézeniu. l¥irmapLG m% odpowiada )éa 2%dne p(‘r:’zyypadki utPaty danygh. pamig o8

» Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest zasilany z zewnejrznego zrddta, urzadzenie USB moze nie zostaé¢
wykryte. Nalezy pamla{atac 0 podtaczeniu do zewnetrznego zrédta zasilania.

- Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego, aby potaczyé urzadzenie z zewnetrznym zrédtem zasilania. Nie zapewni-
amy Kabla USB do potaczenia z zewnetrznym zrodtem zasilania.

» Dane zapisane na urzadzeniu pamieci masowej USB nie mogg by¢ usuniete w systemie plikow NTFS.

» W przypadku wielu partycji utworzonych w pamigci USB lub uzywania uniwersalnego czytnika kart USB mozliwe
jest uzywanie do 4 partycji lub urzadzen pamieci USB.

» Funkcje usuwania obstuguje tylko system plikow FAT , FAT16 , FAT32.

> Jezeli pamie¢ USB jest podiaczona do uniwersalnego czytnika kart USB, informacje o pojemnosci pamieci moga nie zostaé wykryte.
» Jezeli pamie¢ USB dziata nieprawidtowo nalezy jg odtaczy¢, a nastepnie podtaczy¢ ponownie.

» Szybkos¢ wykrywania pamieci USB zalezy od modelu urzadzenia.

> Jezeli urz%dzenie USB podt czaneJ'est w trybie czuwania, po wtgczeniu telewizora zostanie automatycznie
zatadowany odpowiedni dysk twardy.

> lZjaél(%cana pojemnosé to 1 TB lub mniej dla zewnetrznego dysku twardego USB i 32 GB lub mniej dla karty pamieci

> Urzadzenie z wigkszg pojemnoscig moze nie dziata¢ poprawnie.
> Jesli zewnetrzny dysk twardy USB z funkcjg Energy Saving (Oszczedzanie energii) nie dziata, wytgcz twardy dysk i wigcz go ponownie.

» Urzadzenia pami?ci masowej USB w standardzie nizszym niz USB 2.0 réwniez sg obstugiwane. Moga one jed-
nak dziata¢ nieprawidtowo podczas korzystania z listy filmow.



O UWAGA

= Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracii.

" Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

» Aby unikna¢ zgubienia karty pamieci USB, uzyj smyczy
USB (sprzedawanej osobno), aby zamocowac Karte
pamieci USB w uchwycie ztgcza USB telewizora.

lUchwyt ztgcza USB

Smycz USB (sprzedawana osobno)

- Potgcz jeden koniec smyczy USB z
pamigcig masowg USB, a drugi koniec z.
uchwytem ztgcza USB.

LISTA ZDJEG

Mozliwe jest ogladanie plikow zdje¢ przechowywanych w urzgdzeniu pamieci masowej USB.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomagajg-

cymi w obstudze telewizora.

Jezeli przegladzasz zdjecia, korzystajgc z funkcji Lista zdjeé, nie mozesz zmieni¢ trybu zdjecia.

r

Obstugiwane pliki zdje¢ (*.JPEG)

- format podstawowy: 64 x 64 do 15360 x 8640
- format progresywny: 64 x 64 do 1920 x 1440

+ Odtwarza¢ mozna tylko pliki JPEG.

&

+ Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w postaci wczesniej okreslonych ikon).

~

)

Elementy ekranu

© Przenosi na wyzszy poziom
@ Biezgca strona/Razem stron
© tgczna liczba zaznaczonych
zdieC. = Naped1
©@ Przyciski odpowiadajace klawis- AHO01
zom pilota zdalnego sterowania

> Nawigacja ®© Wybierz

JMJO001

JMJ002

JMJoo3

JMJoo4

09/10/2008
09/10/2008
09/10/2008
09/10/2008

09/10/2008

P Zmiana strony

JMJo05
JMJo06
JMJo07

JMJoos

Zaznacz

USB. .

09/10/2008

09/10/2008

09/10/2008

09/10/2008

09/10/2008

09/10/2008

09/10/2008
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Wybieranie zdje¢ i menu

L|S1a Zdlec Strona2/3 § Nie zaznaczony,

Folder wyZej 09/10/2008
B Kr101 09/10/2008 09/10/2008

M KR102  09/102008 | ® KR105  09/10/2008

™ JMJ001  09/10/2008 ™ JMJ005S  09/10/2008

™ JMJ002  09/10/2008 ™ JMJ006  09/10/2008
1366x768, 125KB

= JMJ003  09/10/2008 ® JMJ007  09/10/2008

u JMJ004 09/10/2008 = JMJ008 09/10/2008
v

(—————————————————————————————————————————
& Nawigaga @ Wybierz Pl 2Zmianastrony Zaznac D Wyjscie

LISta Zdlgc Strona2/3 M Nie zaznaczony,

i@ Napedi j M r103 097102008
IMI001

= JMJ001 09/10/2008 Widok
1366x768, 125KB .

W JMI004  09/10/2008 Zamknij
v

(—————————————————————————————————————————————————
< Nawigaga @ Wybierz p@ Zmianasstrony Zaznaaz 10 Wyjscie

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

» Widok: wysSwietla wybrany element.

» Zaznacz wsz.: zaznacza wszystkie zdjecia na
ekranie.

» Odznacz wsz.: usuwa zaznaczenie wszyst-
kich zaznaczonych zdjegé.

» Kasuj lub Usun zaznaczone : Usuwanie
wybranego zdjecia.

» Zamknij : zamyka menu.

Wyswietl menu podreczne.

Wybierz zgdane menu podreczne.

* Za pomocg przycisku P A v mozna
poruszac sle po stronie z miniaturami zdjec.

« Za pomocg przycisku MARK zaznacz lub
usun zaznaczenie zdjecia. Po zaznaczeniu
jednego lub wielu zdje¢é mozna wyswietla¢
kazde z nich lub witgczy¢ pokaz slajdow z
zaznaczonymi zdg'?ciaml. Jezeli nie sg zaz-
naczone zadne zdjecia, mozna wyswietla¢
poszczegolne zdjecia zapisane w folderze
lub wigczy¢ pokaz slajdéw obejmujacy
wszystkie zdjecia znajdujgce sie w fold-
erze.

« Nacisnij przycisk BACK (wstecz) w celu powrotu do ogladania telewizji.




Sposoéb ogladania zdjeé

Szczegobtowe operacje sg dostepne na ekranie wyswietlania zdjeé w petnym rozmiarze.

Lﬂa de Strona2/3 M Nie zaznaczony,

Folder wyZej i 09/10/2008
Mlkri01 0902008 | K104 09/10/2008
_mxr102 09/10/2008 = KR105 09/10/2008
= JMJO01  09/10/2008 | M ymio0s  09/10/2008
™ JMI002  09/10/2008 | W Jmio0s  09/10/2008

1366x768, 125KB
= JMI003 09/10/2008 = V007 09/10/2008

-M ® JMJ004  09/10/2008 | W JMI008  09/10/2008

v

Ic. Nawigadja © Wybierz

P Zmiana strony Zamacz [JstcweI

LISB de Strona2/3 & Nie zaznaczony,
& Napedi Folder wyZej M ri03 09/10/2008
IMI001 = =
M xr101 09/10/2008 | Ml kr104 09/10/2008
M KR102  09/10/2008 | W KR105
L ()1366x768, 125KB
W JMI001  09/10/2008 | ™ jmo0s
Widok ®

-
il Zaznacz wsz.
= JMJ003  09/10/2008 LA Kasuj

-m r W JMJ004  09/10/2008 UV | Zamknij

v

= JMI002 09/10/2008
1366768, 125KB

———————————————————————————————————
IQ» Nawigaga @ Wybierz P Zmianastrony Zaznaz U\Nyjs'c\el

4 [ 1717 )
- 2
Pokazsl. B [BGM B O | Kasuj Opcje | [ Uknyj 1

Proporcje zdjecia mogg spowodowac zmiane rozmiaru

zdjecia wySwietlanego na ekranie w petnym rozmiarze.

+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu
przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Wyswietl menu podreczne.

[
O

5

Wybierz menu Widok.

Zaznaczone zdjecie jest wySwietlane w
petnym rozmiarze.

« Za pomoca przycisku P A v mozna

poruszac sie po stronie z miniaturami zdjec.

asn VINGzavzan z 3INVLSAZHOM I
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybierz opcje Pokaz sl., BGM (Muzyka

6
w tle), "O" Rotate (Obré¢), Kasuj,
Opcije lub Ukryj.

+ Za pomocg przyciskow < > wybierz
poprzednie lub nastepne zdjecie.

+ Uzyj przyciskdw < > do wybierania i ustaw-
iania menu na petnym ekranie.

> Pokaz sl. (Pokaz slajdéw): jesli nie wybrano zadnego zdjecia,
wszystkie zdjecia w biezgcym folderze sg wyswietlane w ramach
pokazu slajdéw.
W przypadku zaznaczenia niektérych zdje¢ w pokazie slajdow
wyswietlane sg te zdjecia.
= Za pomoca pozycji Opcja mozna okresli¢ interwat.

» BGM (Muzyka w tle): podczas ogladania zdje¢ w petnym
rozmiarze mozna stucha¢ muzyki.

= Jesli szeroko$¢ obrazu jest wigksza od obstugiwanej
wysokosci, nie mozna go obracac.

» (U (Rotate) : (Obracanie): umozliwia obracanie zdjeé.
= Powoduje obrécenie zdjecia o 90° , 180° , 270° , 360°
zgodnie z kierunkiem wskazowek zegara.

» Kasuj : Usuwa zdjecia.

» Opcje : okresla wartosci ustawien Szybkosé sl. i Folder
muz. dla funkcji BGM.

= Do ustawienia wartosci nalezy uzy¢ przycisku A v < > i
przycisku OK [OK]. Wcisng¢ OK [OK] w celu zapisania ustaw-
ien.

" Podczas odtwarzania muzyki w tle nie mozna zmieni¢ folderu
z muzyka.

» Ukryj : ukrywa menu na petnym ekranie
= Aby ponownie wyswietli¢ menu na petnym ekranie, nacisnij
przycisk OK.




Korzystanie z funkcji Photo List [Lista zdje¢]

Wybierz opcje. |

Ustaw widok zdjeé. ‘

Ustaw wideo.

Ustaw audio.

J e Wstecz ‘

]
Wyéwietl menu podreczne.

@ Wybra¢ Ustaw widok zdjeé.,Ustaw wideo lub Ustaw audio.
)

» Gdy wybrano Set Photo View[Ustaw widok zdjec]

Ustaw widok zdjge. |
Szybkosc sl.
e T L -
Powtarzanie
Losowo

1 Pokazuje Szybkosé sl. lub Folder muz.
)

2 =
Dokonaj odpowiednich zmian.

« Jezeli w menu powtarzania (Repeat)
wybrano opcje “Off” (wyt.), pow-
tarzanie zakonczy sie po odtworzeniu
ostatniego pliku. Natomiast, gdy pod-
czas odtwarzania ostatniego pliu z
listy nacisniety zostanie przycisk (»™»)
a opcja powtarzania “Repeat” jest
wytgczona - “Off”, rozpocznie si¢ odt-
warzanie pierwszego pliku z listy oraz
aktywowane zostanie menu “Repeat”.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

» Gdy wybrano Set Video, [Ustaw wideo]

Tryb obrazu <« Zywy ),
* Kontrast 100 <« NN )
¢ Jasnos¢é 50 <« m— >
¢ Ostrosé 70 <« )
« Kolor 70 <« T >
« Odcien 0 <« RIS »
» Temp. koloréw 0 <« IIMMNMIIITE] »-

 Redukgja szumu

« Resetuj obraz

1
@ Dokonaj odpowiednich zmian.(Zobacz strona 76, 79, 81)

» Gdy wybrano Set Video, [Ustaw audio]

T i

* Aut. poziom gt oén.
“Caystyglosil  [<] Wyt [»]

« Balans 0 <« [CIMMMIINIMITITTR] b

=
‘ Pokazywanie Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty gtos | |, Balans.
Dokonaj odpowiednich zmian.(Zobacz strona 85 do 89)



LISTA MUZYKI

Mozliwe jest odtwarzanie muzyki zapisanej w urzgdzeniu pamieci masowej USB.

Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) moga mie¢ ograniczenia dotyczace praw autorskich.

Odtwarzanie takich plikéw moze nie byé obstugiwane przez ten model.

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow muzycznych z urzagdzenia USB.

Menu ekranowe moze sig rozni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomagajacymi w
obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki muzyczne (*.MP3)
Szybkos¢ transmisji bitéw: 32 do 320 kb/s

- Czestotliwos¢ prébkowania MPEG1 Layer 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
- Czestotliwos¢ prébkowania MPEG2 Layer 3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz.
- Czestotliwos¢ prébkowania MPEG2.5 Layer 3: 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz.

Elementy ekranu

2
. [N
Wybierz menu Wybierz opcje Lista utworéw.

LiSta muzyki Strona2/3 [ Nie zaznaczony a

© Preview (Po d%(qd ): Jezeli
|stn|eje ok’fa a albumu
dpowiadajgca plikowi (obraz
ktadki albumu), oktadka ta

]eSt WySW|et|ana 1 T Tytut Czas trwania
@ Przenosi na wyzszy poziom — —
© Biezaca strona/Razem stron e
© taczna ilos¢ zaznaczonych il soo1

utworow o

© Przyciski odpowiadajace klaw- "
iszom pilota zdalnego sterowa- .

f I 00:00/01:34
nia = S004

il s002

= 5003

= 5005 :

«» Nawigacja @® Wybierz P8 Zmiana strony I3 Zaznacz =~ GIED
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie plikow muzycznych i menu

Jak pokazano na ilustracji, na kazdej stronie wySwietlanych

jest maksymalnie szes¢ tytutow utwordw.

LISta muzyk| Strona2/3y Nie zaznaczony A

Czas trwania

Folder wyZej

v

<»Nawigaga @ Wybierz P Zmiana strony Zaznacz Opdje 0 Wyjscie

LISta muzykl Strona2/3y Nie zaznaczony A
& Muzyka Czas trwania
5003 0 &
Folder wyZej ®1sssx7ss
125KB
- - Odtwérz ®

Odtwérz ze zdj.
Zaznacz wsz.

| 5003
= 00:00/01:34 Kasuj
e Zamknij
" s
Leses 00

<rNawigaga @ Wybierz D Wyjscie

» Odtwoérz : odtwarza wybrane pliki muzyczne.
Po zakonczeniu odtwarzania fragmentu
muzyki odtwarzany jest nastepny zaznac-
zony fragment. Jesli nie wybrano zadnych
plikbw muzycznych, zostanie odtworzony
nastepny plik w biezacym folderze.

Przejscie do innego folderu i nacisniecie przy-
cisku OK spowoduje zatrzymanie odtwarzania
biezacego pliku muzycznego.

» Odtwoérz zazn.: odtwarza wybrane pliki muzy-
czne. Po zakonczeniu odtwarzania pliku muzy-
cznego zostanie odtworzony nastepny wybrany
plik.

» Zatrzymaj odtw.: zatrzymuje odtwarzanie
plikéw muzycznych.

» Odtwoérz ze zdj.: rozpoczyna odtwarzanie
wybranych plikbw muzycznych i przechodzi do
listy zdjec.

» Zaznacz wsz.: zaznacza wszystkie pliki muzy-
czne w folderze.

» Odznacz wsz.: usuwa zaznaczenie wszyst-
kich zaznaczonych plikéw muzycznych.

» Kasuj lub Usun zaznaczone : Usuwa
wybrane nagranie.

» Zamknij : zamyka menu.

dasn VIN3zavzydn Z JINVLSAZHOM I

2@ Wybierz zadany utwdr muzyczny.
3 ,
Wyswietl menu podreczne.
4/~ Co
Wybierz zgdane menu podreczne.

- Do nawigaciji gora/doét na stronie muzyki
stuzg przyciski P A v.

* Za pomocg przycisku MARK zaznacz lub
usun zaznaczenie pliku ‘muzycznego. Jesli
zaznaczono jeden lub wigcej plikbw muzy-
cznych, bedg one odtwarzane kolejno. Na
przyktad aby wielokrotnie odtwarzaé ten
sam plik muzyczny, zaznacz go i rozpocznij
odtwarzanie. Jesli nie zaznaczono zadnego
pliku muzycznego, wszystkie utwory w fold-
erze bedg odtwarzane kolejno.

« Nacisnij przycisk BACK (wstecz) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.

56




Jesli podczas odtwarzania nie zostanie przez pewien czas nacisnigty zaden przycisk,
okno informacyjne odtwarzania (przedstawione ponizej) bedzie wyswietlane jako
wygaszacz ekranu.

Wygaszacz ekranu
Wygaszacz ekranu zapobiega uszkodzeniu pikseli, ktore moze by¢ spowodowane
wysSwietlaniem tego samego obrazu na ekranie przez dtuzszy czas.

© UWAGA

» Podczas odtwarzania pliku muzycznego za tytutem wyswietlany jest symbol .

» Uszkodzone pliki muzyczne nie sg odtwarzane. W przypadku takich plikow wysSwietlany jest czas
odtwarzania 00:00.

» Pliki muzyczne pobrane z ptatnego serwisu, ktére sg chronione prawami autorskimi, nie sa odt-
warzane. W przypadku takich plikow wySwietlane sg niewtasciwe informacje dotyczgce czasu odt-
warzania.

» Nacisniecie przyciskéw OK, B powoduje wytgczenie wygaszacza ekranu.

» W tym trybie dostepne sg takze przyciski PLAY(P), Pause(ll)1 B »> << napilocie zdalnego
sterowania.

» Mozesz uzy¢ przycisku PP aby przejs¢ do nastepnego utworu oraz €9, aby wréci¢ do poprzed-
niego utworu.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Uzywanie funkcji Music List [Lista utworéw], odtwarzanie

LiSta muzyki Strona2/3y Nie zaznaczony A
Tytut Czas trwania
Folder wyZej
I so01 03:33

|| i so02 04:45

= 5003 01:30

== 00:00/01:34

= 5004 02:37 . :
"= Folder wyzZej | = Ustaw odtwarzanie audio. ‘
= 5005 :
Ustaw audio.

I <»Nawigaca @ Wybierz p[§Zmiana strony Zaznacz p Wyjscie I ‘

e Wstecz ‘

1
@Wyéwietl menu podreczne.

@Wybraé Ustaw odtwarzanie audio lub Ustaw audio.
)

» Gdy wybrano Set Audio Play, [Ustaw odtwarzanie audio.]

rowtarzanie  CEINANS
Losowo BT

=
‘ Pokazywanie Ustaw odtwarzanie wideo.
O
Dokonaj odpowiednich
zmian.(Zobacz strona 85~89)

« Jezeli w menu powtarzania (Repeat)
wybrano opcje “Off” (wyt.), pow-
tarzanie zakonczy sie po odtworzeniu
ostatniego pliku. Natomiast, gdy pod-
czas odtwarzania ostatniego pliu z
listy nacisnigty zostanie przycisk (»™»)
a opcja powtarzania “Repeat” jest
wytaczona - “Off”, rozpocznie sig odt-
warzanie pierwszego pliku z listy oraz
aktywowane zostanie menu “Repeat”.




» Gdy wybrano Set Video, [Ustaw audio]

Ustaw audio. ‘

T i

O LRz 0 I
“Czystyglosil  [<] Wyt []

« Balans 0 < [CIMMMIMMNIIIIIR] »

1 . L . ,
Pokazywanie Tryb dzwigeku, Aut. poziom gtosn., Czysty gtos | |, Balans.

Dokonaj odpowiednich zmian.(Zobacz strona 85 do 89)
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

MOVIE LIST (Lista fl|m6W)(Z wyjgtkiem 42/50P)3**)

Mozliwe jest odtwarzanie plikdbw wideo zapisanych w urzgdzeniu pamieci masowej USB.

Lista filméw jest aktywowana po wykryciu urzgdzenia USB. Funkcja ta jest uzywana podczas
odtwarzania filméw na odbiorniku.

Umozliwia wyswietlenie filméw w folderze urzgdzenia USB i obstuge odtwarzania.

Mozliwe jest odtwarzanie wszystkich filméw w folderze i plikow wybranych przez uzytkownika.
Jest to lista filmow, na ktoérej wyswietlane sg informacje o folderze i pliku wideo.

Menu ekranowe moze sig rozni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami
pomagajgcymi w obstudze telewizora.

-

Obstugiwane pliki filmow(*.dat/*.mpg/*.mpeg/*.ts/*.trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mkv/*.avi/*.divx)

Format wideo:  DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid 1.10-
beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC

Format audio : Dolby Digital, Mpeg, MP3, LPCM Szybko$¢ transmisji

bitow: w zakresie Sg kbps do 32(§ kbps(MP3) Format

napisow :*.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD,

SubViewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb(PowerDivX)

+ Niektore napisy utworzone przez uzytkownika mogg nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

+ W napisach nie sg obstugiwane niektére znaki specjalne.

* W napisach nie sg obstugiwane znaczniki HTML.

* Napisy w jezykach innych niz obstugiwane nie sg dostepne.

+ Aby plik napiséw byt odtwarzany, zawarte w nim informacje czasowe powinny by¢ uporzad-

kowane w kolejnosci rosnace;.

+ Podczas zmiany jezyka dzwieku na ekranie mogg wystgpi¢ okresowe zaktdcenia (zatrzymanie
obrazu, szybsze odtwarzanie itd.).

+ Uszkodzony plik wideo moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo lub niektére funkcje odtwarzacza
moga hie dziatac.

+ Pliki wideo utworzone za pomocg niektorych koderow moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

« Jesli struktura wideo i audio nagranego pliku nie jest przeplatana, sygnatem wyjsciowym jest
sygnat wideo lub audio.

* Obstugiwane sa filmy w standardzie HD o maksymalnej rozdzielczosci 1920x1080@25/30P lub
1280x720@50/60P, zaleznie od liczby klatek na sekunde.

+ Filmy o rozdzielczosci wigkszej niz 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P moga nie by¢ odt-
warzane poprawnie, zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Typy lub formaty plikéw wideo inne niz okreslone mogg nie dziata¢ prawidtowo.
- Maksymalna szybkos¢ transmisji bitéw odtwarzanych plikéw wideo to 20 Mbps.

+ Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarzania plikow zakodowanych za pomocg kodeka
H.264/AVC w przypadku profilu kodowania 4.1 lub wyzszego.

+ Kodek audio DTS nie jest obstugiwany.

* Nie mozna odtwarza¢ plikéw wideo wigkszych niz 30 GB

+ Plik wideo DivX i plik napiséw musza znajdowac sie w tym samym folderze.

+ Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napiséw muszg by¢ identyczne, aby napisy byly wyswietlane.

+ Odtwarzanie wideo przy pomocy urzgdzen niewspierajgcych trybu USB High Speed moze odby-
wacé sie nieprawidtowo.

« Pliki zakodowane przy uzyciu algorytmu kompresji obrazu GMC (Global Motion Compensation)
moga nie by¢ odtwarzane.

* Jezeli ogladasz film korzystajgc z funkgiji Lista filméw, mozesz wyregulowac obraz za pomoca
przycisku Oszczedzanie energii i Tryb AV na pilocie zdalnego sterowania. Ustawienia uzytkownika
dla kazdego trybu obrazu nie dziataja.




Pliki Maks.
Dekoder wideo Kodek audio ) w
Rozszerzenie __ fozazielezose

mpg, mpeg, vob MPEG1, MPEG2

Dolby Digital MPEG,MP3,LPCM

dat MPEG1

Dolby Digital MPEG,MP3,LPCM

ts,trp,tp MPEG2, H.264/AVC

Dolby Digital, MPEG

mp4 MPEG4 SP, MPEG4 ASP, DivX 3.11, Dvix 4.12, Dvix 5.x
Dvix 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03

Xvid 1.10-beta 1, Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

Dolby Digital,
MPEG,MP3,LPCM

avi MPEG 2, MPEG 4 SEMPEG4 ASP, DivX 3.11, DivX 4, DivX 5, DivX 6
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1
Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

Dolby Digital, MPEG, MP3,LPCM

1920x1080@30p

mkv H.264/AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP

Dolby Digital MPEGMP3 LPCM

divx MPEG 2, MPEG 4 SP MPEG4 ASP, DivX 3.11, DivX 4, DivX 5, DivX 6
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1

Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

Dolby Digital, MPEG, MP3,LPCM

Elementy ekranu

Wybierz
menu USB.

© Przenosi na wyzszy poziom

® Biezgca strona/Razem stron

© taczna liczba zaznaczonych
tytutow filméw

© Przyciski odpowiadajgce
klawiszom pilota zdalnego
sterowania

Lista filmow

Wybierz opcje Lista filmow.

I E—

Strona2/3 M Nie zaznaczony A

Czas trwania

= MO003

= Moo4

«» Nawigacja @® Wybierz

Zaznacz

P@ Zmiana strony

00:03:33

00:04:45

00:01:30

00:03:13

00:02:51

nVWJweI
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie filmoéw i menu podreczne

LISta fllméW Stona2/3 [© Nie zaznaczony 4o

la Film Tytut Czas trwania
Mo02 T
Folder wyZej

— M Favorite Music 00:03:33
- m
640x480, 720KB ﬁ

= M004 00:02:51
—

————————————————————————————————————————————————————————
<> Nawigaga © Wybierz P@ Zmiana strony Zamaz 0 Wisci

Czas trwania

(9)1366x768, 125KB

Odtwérz ®
| Zaznacz wsz.

Kasuj

Zamknij

(———————————————————————————————————————————————
> Nawigaga @ Wybierz P Zmiana strony I Zazmaz 0 Wyjsoig

» Odtwoérz : odtwarza wybrane filmy. Ekran
zmienia sie i rozpoczyna sie odtwarzanie
filmu DivX.

» Zaznacz wsz. (Zaznacz wszystko): zaz-
nacza wszystkie filmy w folderze.

» Odznacz wsz. (Usun zaznaczenie wszys-
tkiego): usuwa zaznaczenie wszystkich
filmow.

» Kasuj lub Usun zaznaczone : Usuwanie
wybranego filmu.

» Zamknij : zamyka menu.

dasn VIN3zavzydn Z JINVLSAZHOM I

3
Wyswietl menu podreczne.
47N Lo
Wybierz zgdane menu podreczne.
@) e

+ Nacisnij przycisk BACK (wstecz) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.

O UWAGA

62

- Do poruszania sie po stronie z filmami
stuzg przycisk iP ~ v.

« Za pomocg przycisku MARK zaznacz plik
wideo lub usun jego zaznaczenie. Jesli
zaznaczono wiecej filméw, beda one odt-
warzane kolejno.

» W przypadku nieobstugiwanych plikéw wyswietlany jest komunikat z odpowiednig informacja.




Uzywanie funkcji Movie List (Lista filméw), odtwarzanie

Ustaw odtwarzanie wideo.
Ustaw wideo

Ustaw audio. ‘

‘ J» Wstecz ‘

1
Wyswietl menu podreczne.
@Wybraé Ustaw odtwarzanie wideo, Ustaw wideo lub Ustaw audio.
)

» Gdy wybrano Set Video Play, [Ustaw

odtwarzanie wideo] » Rozmiar obrazu : wybér zadanego for-
matu obrazu podczas odtwarzania filmu.
Rozmiar obrazu » Jezyk audio & Jezyk napiséw : zmienia
grupe jezykow dzwigku/napisow podczas
Jezyk audio | ! o odtwarzania filmu.
Jezyk napiséw \ Wy f \ » Synchr. : umozliwia regulacje synchro-

nizacji czasu napisow w zakresie od -10

" Sync | - | s do +10 s w odstepach 0,5 s podczas

 Pozycja | 0 | odtwarzania filmu.

 Rozmiar | NormePnie | » Pozycja : przesuwa pozycje napisow w
gore 1 w dot podczas odtwarzania filmu.

» Rozmiar : Wyb6r wielkoSci napiséw pod-
czas wyswietlania filmu..

1 Pokazywanie Rozmiar obrazu, Jezyk audio lub Jezyk napisow.
N

Dokonaj odpowiednich zmian.

Jezyk napisow Obstugiwany jezyk

tacina 1 angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki, wioski, szwedzki, finski, holenderski,
portugalski, dunski, rumunski, norweski, albanski, gaelicki, walijski, irlandzki, katalonski,
walencki

tacina 2 bosniacki, polski, chorwacki, czeski, stowacki, stowenski, serbski, wegierski

tacina 4 estonski, tfotewski, litewski

Cyrylica butgarski, macedonski, rosyjski, ukrainski, kazachski

Grecki Grecki

turecki turecki

O UWAGA

> W prlzlypadku zewnetrznych napiséw filméw obstugiwane sa jedynie pliki zapisane w kodzie

> W przypadku kazdej linii napisow obstugiwane jest tylko 500 liter i 500 cyfr.
» W pliku napiséw moze by¢ obstugiwane jedynie 10 000 blokéw synchronizaciji.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

» Gdy wybrano Set Video, [Ustaw wideo]

| Ustawwideo
Tryb obrazu < Zwy [y
« Kontrast 100 <« P )
* Jasnosé 50 <« = >
¢ Ostrosé 70 < D
« Kolor 70 « TE—— >
«» Odcien 0 < [EIMMMIIMITE »
« Temp. koloréw 0 <« [WINMITRMIIIITS] p-
« Redukcja szumu
« Resetuj obraz

1/~
Dokonaj odpowiednich zmian.(Zobacz strona 76, 79, 81)

» Gdy

wybrano Set Video, [Ustaw audio]

« Balans

Try dvigs

* Aut. poziom gt o$n.
Czystyglosl  [<] Wyt []

0 < [CIMMIITTR] »-

=
-

~

Pokazywanie Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty gtos | |, Balans.

< () »|)Dokonaj odpowiednich zmian.(Zobacz strona 85 do 89)

v



Uzywanie pilota zdalnego sterowania

<< />

PLAY(>)

ENERGY

SAVING

AVMODE

Podczas odtwarzania

naciskaj wielokrotnie przycisk REW(<«<), aby przyspieszy¢ przewijanie
44(x2) -> 44Y4(x4) -> 444Y(x8) -> 44LLY(x16) >4 4LLLY(x32).

naciskaj wielokrotnie przycisk FF(»»), aby przyspieszy¢ przewijanie »»(x2)->
>P>(x4) -> BBPP(x8) -> PRPRP(x16) -> PRRPPP(x32).

= Kolejne nacisniecia tych przyciskéw zwigekszajg szybkosé przewijania do

przodu lub do tytu.

Podczas odtwarzania naciénij przycisk Pause(ll).
= Na ekranie zostanie wysSwietlony nieruchomy obraz (stopklatka).

= Jesli w ciggu 10 minut po wstrzymaniu odtwarzania uzytkownik nie nacisnie zadnego
przycisku na pilocie zdalnego sterowania, telewizor powréci do odtwarzania.

= Aby wigczy¢ odtwarzanie w zwolnionym tempie, nacisnij przycisk

Pause(ll), a nastepnie uzyj przycisku FF(»»).

= W przypadku uzycia podczas odtwarzania przycisku < lub > na ekranie

jest widoczny kursor wskazujacy potozenie.

Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk PLAY (D).

Aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu, nacisnij kilkukrotnie przycisk ENERGY

SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII) (Zobacz strona 74)

* Aby wybraé zadane zrédio, nalezy wielokrotnie nacisnaé przycisk AV MODE

(TRYB AV) (Zobacz strona 38)
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Kod rejestracji DivX(z wyjatkiem 42/50PJ3+)

Potwierdz kod rejestracji DivX odbiornika. Uzywajgc numeru rejestracyjnego, mozna wypozyczaé lub
kupowac filmy pod adresem www.divx.com/vod.

Nie jest dozwolone odtwarzanie wypozyczonych lub zakupionych plikéw DivX przy uzyciu kodu
rejestracji DivX z innego odbiornika. Mozliwe jest odtwarzanie tylko plikéw DivX zgodnych z kodem
rejestracji zakupionego odbiornika.

Lista zdjg¢

Lista muzyki
1l DivX(R) VOD

Kod rejestracji : XXXXXXXXXX

Lista filmow

Kod reg. DivX [O) >

. Wiecej informacji: www.divx.com/vod.
Deaktywacja

|

Wybierz menu USB.

Wybierz opcje Kod reg. DivX.
O

Wyswietl kod rejestracji DivX.
* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewiz;ji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O FORMACIE DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem obrazu wideo stworzonym
przez firme DivX, Inc.

- a Jest to oficjalnie zarejestrowane urzgdzenie DivX Certified, umozliwiajgce odt-
Divx warzanie obrazu w formacie DivX. o .
Odwiedz strone internetowa www.divx.com, aby uzyskac wiecej informaciji oraz__
pobra¢ oprogramowanie umozliwiajace przekonwertowanie plikow do formatu DivX.

O UStUDZE DIVX VOD éVIDEOTON-DEMAND - wideo na zadanie): _
Urzadzenie DivX Certified® nalezy zarejestrowaé, aby odiwarza¢ nagrania

DivX Video-on-Demand (VOD). , o _
Aby wygenerowacé kod rejestracji, odszukaj sekcje DixV VOD w menu konfigu-
racyjnym urzadzenia. _ _ . i .
Przejdz do strony internetowej vod.divx.com, aby w?rowadzw kod i zakonczy¢
proces rejestracyjny oraz dowiedzie¢ sie wiecej na temat ustugi DivX VOD.

,2Urzadzenie DivX Certified umozliwia odtwarzanie obrazéw wideo nawet w
rozdzielczosci HD 1080p, w tym nagran o bardzo wysokiej jakosci”
“Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

HD

O UWAGA
» Pliki wideo sg obstugiwane w nastepujacy sposob
Rozdzielczos¢: do 1920x1080 pikseli (wys. x szer.)

Szybkos¢ klatek: do 30 klatek/s (1920x1080), do 60 klatek/s (do 1280x720)
» Kodek wideo : MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6,
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-betal, Xvid 1.10-beta2



Deactivation (Dezaktywacija)
(Z wyjatkiem 42/50P)3**)

Celem funkcji dezaktywaciji jest zapewnienie mozliwosci dezaktywacji urzadzen uzytkownikom, ktérzy
dokonali aktywacji wszystkich dostepnych urzadzen za pomocg serwera sieciowego, przez co
aktywacja kolejnych urzadzen jest niemozliwa. DivX VOD umozliwia uzytkownikowi aktywacje do 6
urzgdzen w ramach jednego konta, lecz w celu zmiany lub dezaktywacji tych urzgdzen nalezy
skontaktowac sig z dziatem obstugi DiVX i zgtosi¢ zgdanie usuniecia urzadzenia. Dzigki dodaniu tej
funkcji uzytkownicy moga dezaktywowaé urzadzenie samodzielnie, dzieki czemu mozliwe jest lepsze
zarzgdzanie urzadzeniami DivX VOD.

UsB

UsB

Lista zdje¢ Lista zdje¢
Lista muzyki Lista muzyki
Lista filmow Lista filmow
Kod reg. DivX Kod reg. DivX
Deaktywacja ® Deaktywacja

[ DivX(R) vVOD
Czy chesz deaktywowaé urzadznie?

1 DivX(R) vOD
Urzadzenie zdeakty
Twaj kod deaktywacji to: xxxxxxxx

Wiecej informacji: www.divx.com/vod.

Wybierz menu USB.

/]

Wybierz opcje Deaktywacja.

6 Wybierz opcje Tak.

Wyswietl opcje Deaktywacija.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICZNY
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktéra utatwia przegla-
danie oferty programoéw telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegéinych programach
oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wsZzystkich dostepnych ustug. Ponadto w ramach
funkcji EPG dostepne sg czesto szczegotowe informacje o programie (dostepnose i ilos¢ tych
szczegbtéw programu moze byé rézna dla réznych nadawcow).

Z funkcji tej mozna korzysta¢ tylko wtedy, gdy informacje do funkcji EPG sg nadawane przez nadawcéw.
Funkcja EPG wyswietla opis programu na 8 kolejnych dni.

@ Wyswietla aktualne informacje ekranowe. [=] Ikona wyswietlana przy programie z teletekstem.
(7] Ikona wyswietlana przy programie !l Ikona wySwietlana przy programie z napisami.
telewizji cyfrowej (DTV). _
:‘I;%?Oaw\’)\llrynSWIetlana przy programie L Ikona wyswietlana przy programie kodowanym.
Ikona wyéwietlana przy programie w Wi i s wieki
standardzie MHEG. Do w%r;/%tgr%siglgg?gyé przy programie z dzwigkiem
Wyswietlane w przypadku programuz -y Wyswietlane w przypadku Brogramu z
m dzwiekiem AAC. dzwigkiem Dolby Digital PLUS.
Wspétczynnik proporcji stosowany w . A .
' . ;[‘ Nadawany program z ikong moze nie by¢
programie X w éwietlo¥1)rl)w onitor OUt w zalesnosti od

informacji o tym programie.
576i/p, 720p, 1080i/p : Rozdzielczo$¢ stosowana w programie

Wtaczanie i wytaczanie funkcji EPG

Witaczanie i wytgczanie funkcji EPG.
Wybor programu

(e orz P o Y e
‘) lub Wybierz zadany program. \9vysgwietla_ y eIektronic)z,ny
przewodniK po programach (EPG).

Funkcije przyciskow w trybie OBECNY/NASTEPNY przewodnika po programach

Mozna sprawdzi¢ program obecnie nadawany oraz nastepny w kolejnosci.

RED .
Zmiana trybu EPG Przewodnik po programach
g1 YLETVI 6 Kwi. 2007 15:09

;. .. , . WSZYSTKO
Wejscie w tryb ustawiania parametrow nagrywania ot 708 show oo
z wigcznikiem czasowym/przypominania ) I LS PH Your World Today World Business
@ 4 TV. Legenen om Den.... Fantomen
BLUE ir . . il S Naturtimmen Kritiskt
We]SCIe w tryb listy nagrywania z ) e | Lyssna ABC
w’re}cznikiem czasowym/przypominania el EPZE| Glamour Tanaén otsikoissa

Ulubione DA @ Informacje @© ZmianapogandENTETGN RADIO
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Wybor programu OBECNY lub NASTEPNY Wytaczanie
lub lub funkcji EPG
LN Wybor programu telewizyjnego e "\ Wybdr programu telewizyjnego lub
= ‘ radiowego

Poprzednia/nastepna strona Wigczanie i wytaczanie wyswiet-
lania szczegétowych informaciji




Funkcje przyciskow w trybie 8-dniowego przewodnika po programach

Zmiana trybu EPG

Wejscie w tryb ustawiania daty
Wejscie w tryb ustawiania parametréw nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominania

(NIEB!I-IléiKI) Wejscie w tryb listy nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominania
Po przejSciu do wybranego programu
przestanie byc wyswietla ﬁ/ele%romczny
przewodnik go programach (EPG).
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICZNY
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcje przyciskdw w polu rozszerzonego opisu

Przewijanie tekstu w gore i w dot LLAERD
)
Fia World Touring Car Championship
o " , . 6 Kwi. 2007 (4] e 1520
Wejscie w tryb ustawiania parametrow nagrywania z .

wigcznikiem czasowym/przypominania Fis Chagio
Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The

|Ub W{'qczanie i Wy{'qczanie Wyéwietlan ia Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamps; Miss Gatto's Haunted house/Cry of

'“Foo BACK - . i The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/
szczegobtowych informaciji : st ki

Cry of The Swamp: Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted

) yiaczanie funki EPG

Funkcle przyciskow w trybie ustawiania parametrow
nagrywania/przypominania

Ustawienie czaséw. rozpoczecia i zakonczenla nagrywania oraz przypomnienia dla czasu rozpoczecia
— czas zakonczenia jest wtedy niedostepny.

- Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzgdzenie nagrywajgce, ktére wykorzystuje przy nagrywaniu
sygnalizacje pin8, zostato podtgczone do gniazda DTV-OUT(AV2) z wykorzystaniem kabla SCART.

Przeédz do fr ybu Guide (Przewodnik)
m,( lub Schedule’ (Harmonogram).
Data Czas pocz.. Czas zak. Program

Wybierz opcje Record (Nagraj) lub Remain (Pozostaw). m[ e | [ wm |
7/ Ustawianie funkcji S

Wybierz date nagrywania.

)

That 70s sh

@ oK & Cofnij

Wybierz wartosci Data, Czas pocz./Czas zak. i
Program.

Zapisywanie ustawien nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominani

AR
)/ \—

Funkcje przyciskéw w trybie Schedule List (Zaplanowana lista)

W przypadku utworzenia listy zaplanowanych nagran wyswietlany jest program znajdujgcy sie na
liscie, nawet jezeli w tym momencie o%Ie;dany jest inny program.
TyIko klawisze gora/dét/OK/wstecz bedg dziataty, gdy otwarte jest wyskakujgce okienko.

RED Listazadah  Pagel/1
czerwony) Dodanie nowego trybu recznego rwate — —
nagrywania (Manual Recording). © 6May  16:00 Friend1
) . , 6May 1800 Friend2 Modyfiku @ |
Dodanie nowego trybu ogladania z wykorzystaniem Kasui

wigcznika czasowego (Timer Watching). Usuf wez.

(3 Zaprogramow. nagr.

Zamknij
DTV 19 Dave

(Fri.)06/05/2007

BLUE Przejscie do trybu Guide 1600
(NIEBIESKI) IUb (PTZGWOank pO prOgramaCh) A PrzejdZ @ Modify/Delete P Zmiana strony p WyjEcie
[l Nowe nagranie Il Nowe przypomnienie Pzawodnk poprogramach
lub Wytaczanie funkcji EPG Wybierz zaplanowana liste.
O
Wybierz zadang opcje (Modify/Delete/Delete All) =
(Zmien/Usun/Usun wszystko). Poprzednia/nastgpna strona
M)



KONTROLA OBRAZU

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI)

Mozna oglada¢ obraz w r6znych formatach: 16:9, 1:1 Piksel,
E_ryginalny, Pelna szerokosg¢, 4:3, 14:9, Zblizenie, Zblizenie
inowe.

Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez dtuzszy czas nieru-

chomy obraz, moze on zosta¢ utrwalony na ekranie i by¢ stale
widoczny.

Za pomocg przyciskbw ~ v mozna wyregulowaé¢ proporcje
powigkszania.

Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.

Wvbi ie P ie ek . - Proporcje ekranu mozna tez regulowa¢ w
@ ybierz opcje Proporcje ekranu menu OBRAZ.

- Aby wybraé¢ format Zblizenie (Powigkszenie),

R nalezy w menu Ratio (Proporcje) wybra¢
Wybierz zgdany format obrazu. opcje 14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe. Po
v zakonczeniu wyboru triibu powigkszenia

nastepuje powrét do Szybkie menu.

+16:9 + Oryginalny

Funkcja 16:9 pozwala Ci dostosowaé obraz Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze zfgcza
poziomo w proporciji liniowej tak, aby wypetic¢ wideo sygnat obrazu szerokoekranowego,
caty ekran odbiornika (przydatne szczegOlnie automatycznie przefgczy sie na format odbier-
podczas oglagdanie filmow DVD z apisanych w anego obrazu.

formacie 4:3).

"\11 1 Piksel bé 2 nail *Petna szerokos§é

Nastepujgcy wybor zapewnia najlepszg |, Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu
jakosc obrazu w najwyzszej rozdzielczosci . e
bez straty dla oryginatu. szerokoekra.nowego, ta opcja urT\ozI|W|
Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie dostosowanie obrazu w poziomie lub w
WyStipujq zakf6cenia, mozna je zauwazy¢ pionie, w proporcjach liniowych, tak aby
przy krawedzi. catkowicie wypetnit ekran.

‘H-P‘i se’ Pc,r; s; ok.gé
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+4:3

Ta opcja umozliwia oglgdanie obrazu przy
oryginalnym wspétczynniku proporcji
ekranu 4:3 z szarymi paskami wy$wiet-
lanymi z lewej i prawej strony.

*14:9

Obraz formatu 14:9 jest oglagdany w
powyzszy sposob, a obraz formatu 4:3
zostaje powigkszony w gére / w dét i na
prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 by}
widoczny w pefni.

O uwaGA

- Zblizenie

Ta opcja pozwala oglada¢ obraz bez mody-
fikacji, ktdry wypetnia caty ekran. Jednak
gérna i dolna czes¢ obrazu bedg przyciete.

Zblizenie kinowe

Jezeli chcesz powigkszy¢ obraz,
zachowujgc prawidtowe proporcje,
wybierz opcje Cinema Zoom
(Powiekszenie kinowe).

Uwaga: Podczas powigkszania lub
zmniejszania obraz moze zosta¢
znieksztatcony.

Przyciski € i ®: Regulacja proporciji
powigkszenia funkcji Cinema Zoom
(Powiekszenie kinowe). Zakres regulacji
od 1 do 16.

Przyciski ¥ i A: Zmiana potozenia
ekranu.

» Opcje 4:3, 16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powigkszenie) i Zblizenie kinowe
(Powekszeme kinowe) mozna wybrac tyIko w trybie Component.

» Opcje 4:3, Oryginalny, 16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powigkszenie) i Zblizenie
kinowe (Powu;kszenle kinowe) mozna wybrac tylko w tryble HDMI.

» Opcje 4:3 i 16:9 (Szerokoekranowy) mozna wybra¢ tylko w trybach RGB-PC i HDMI-PC.
» W trybie DTV/HDMI/Component (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.
» W trybie Analogue/AV (Analogowy/AV) opcja Full Wide (Petna szerokos¢) jest dostepna.



Picture Wizard (Kreator obrazu)

Dzieki tej funkcji mozliwa jest regulacja jakosci oryginalnego obrazu.

Nalezy z niej skorzysta¢ w celu dokonania kalibracji jakosci obrazu przez regulacje pozioméw czerni i
bieli itd. Kazdy uzytkownik moze skalibrowa¢ jakosé obrazu w kilku prostych krokach.

Po ustawieniu parametrow obrazu na Low (Niskie), Recommended (Zalecane) lub High (Wysokie)
wysSwietlany jest przyktadowy rezultat zastosowania wprowadzonych ustawien.

W trybach RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC, zmienione wartosci parametréw Kolor, Barwa i Ostrosé¢

pozioma/pionowa, nie sg stosowane.

__l oBrAz

" | Proporcje ekranu  :16:9

| Kreator obrazu ®
€cJ Oszczedzanie energii:: Inteligentny sensor
Tryb obrazu : APg

+ Kontrast 95 I
+Jasno§¢ 50 mmmmm
+Ostros¢ 65 NN

+ Kolor 60 M—
v

=

Kreator obrazu

Dzigki Kreatorowi obrazu mozna regulowaé jakosé
oryginalnego obrazu.

&% Wstecz @ Dalej

Wybierz opcjec OBRAZ.

Wybierz opcje Kreator
obrazu.

+ W przypadku zakonczenia wprowadzania

ustawien przed krokiem koncowym zmiany
nie zostang zastosowane.

- Warto$¢ regulacji zapisywana jest w kate-

gorii Ekspert1.

B Dokonaj regulacji parametréow Poziom czerni , Poziom bieli, Kolor, Odcien,
Ostros¢ poz., Ostros¢ pion., Temp. koloréw, Kontrast dynamiczny,

Wzmocnienie koloru

o) | e bi a '
) Yy zastosowacd ustaW|en|a wyblerz zro (0] sygna u WejSCIOwegO

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJQCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

NZV4490 V104L1NOM I
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eg 0Szczedzanie energii

Funkcja umozliwia zmniejszenie zuzycia energii przez telewizor.

Ustawienia fabryczne zostaty skomponowane w taki sposob, aby zapewni¢ komfort w trakcie
ogladania telewizji w domu.

Jasnos¢ ekranu mozna zwigkszy¢, regulujac ustawienie Energy Saving Level (Poziom oszczedzania
energii) lub wybierajac tryb Tryb obrazu.

Jesli funkcja Energy Saving (Oszczedzanie energii) zostanie ustawiona w trybie MHEG, ustawienie tej
funkcji zostaje zastosowane po wyjsciu z tego trybu.

Wybranie opcji "Wytacz ekran” (,Wyt. ekran”) dostrojeniu telewizora do stacji radiowej spowoduje
zmniejszenie zuzycia energii..

__l OBRAZ [l oBraz
Proporcje ekranu  :16:9 \ Proporcje ekranu :16:9
Kreator obrazu L Kreator obrazu
ez Oszczedzanie energii:: Inteligentny sensor @ ez Oszczedzanie energiiz: Inte Inteligentny sensor ®
Tryb obrazu : AP > Tryb obrazu rapg | wy t

* Kontrast 95 I
+Jasnos¢ 50 mmmm
+Ostros§¢ 65 NN

* Kolor 60—
v

+Kontrag Minimalne
-Jasnod Srednia
+ Ostro§ Maksymalne

“Kolor | wytacz ekra
v

Wyblerz opcje OBRAZ.
‘. Wyblerz funkcje ez Oszczedzanie energii.
£Z5\Wybierz tryb Inteligentny sensor, Wyt .,
Minimalne , Srednia, Maksymalne lub

Wytacz ekran.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

- Po uptywie 3 sekund od wybrania ustawienia Wyt. ekran (Screen Off) w menu, ekran odbiornika
zostanie wytgczony w celu oszczedzania energii. Jezeli w ciggu 2 godzin nie zostanie wcisniety
zaden przycisk, zasilanie telewizora zostanie automatycznie wyfgczone.

- Funkcje te mozna réwniez ustawi¢ za pomoca przycisku Energy Saving (Oszczedzanie energii) na
pilocie zdalnego sterowania.

- Jezeli chcesz wyjs¢ z trybu wytaczonego ekranu, nacisnij dowolny przycisk.




WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia wstepne obrazu

Zywy Zwigkszenie wartosci Kontrast, jasnos¢, kolor i ostroséi w celu uzyskania zywego obrazu.
Standardowy Najbardziej uniwersalny obraz.
AP Funkcja optymalizuje zuzycie energii.
Kino Optymalizacja ustawien wideo pod katem ogladania filméw.
Sport Optymalizacja ustawien wideo pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo pod katem gier.

[ oBRrAz [ oBraz

| Proporcie ekranu  :16:9 Proporcje ekranu  : 167 ywy

Kreator obrazu Kreator obrazu ywy Standardowy

Standardowy APg ®

€0 Oszczedzanie energii:: Intelig y sensor

Tryb obrazu N1 ® >
* Kontrast 95 I
+Jasnos¢ 50 mmmm
+Ostro§¢ 65 N

* Kolor 60 I—
v

€cJ Oszczedzanie energii::|
Tryb obrazu I AF

* Ko

T6X Kino

THX Bright Room
Sport Sport

Gra Gra

Ekspert1 Ekspert1
Ekspert2 Ekspert2

(Z wyjatkiem50/60PK5**, (Tylko 50/60PK5%**,

50PK7*+) 50PK7++)

Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz opcje Tryb obrazu.
)

Wybieranie trybu Zywy, Standardowy, AP [Automatyczne oszczedzanie energii],
‘Kino, Ex Kino(tylko 50/60PK5**, 50PK7**) , THX Bright Room[Jasnos¢

pomieszczenia] (tylko 50/60PK5**, 50PK7**), Sport lub Gra.

* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

» Tryb obrazu optymalizuje parametry wySwietlanego obrazu. Ustawienia fabryczne w trybie
obrazu nalezy wybieraC odpowiednio do rodzaju oglgdanego programu.
* Po wtgczeniu funkcji Inteligentny sensor najlepsza jakos¢ obrazu jest dobierana automaty-
cznie zaleznie od otoczenia.

* Tryb obrazu mozna regulowa¢ takze w Szybkie menu (Menu podrecznym).

« Inteligentny sensor : Dopasowanie obrazu do warunkow panujgcych w otoczeniu.

*Tryb APS(Auto Power Saving [Automatyczne oszczedzanie energii]): Powoduje maksymalne
zmniejszenie zuzycia energii bez obnizania jakosci obrazu.

e ToxX Kino, Bright Room(Jasne pomieszczenia) (tylko 50/60PK5**, 50PK7**) : Jest to tryb, ktory
daje wrazenie ogladania filmu tak jak w prawdziwym kinie. Uzytkownik moze cieszy¢ sie najlepszg
jakoscig obrazu dla kazdego filmu bez koniecznosci wykonywania dodatkowych ustawien. TAxX
Tryb Kino (Ciemna) daje optymalng jako$¢ obrazu dla ciemnego pomieszczenia. THX Tryb
jasne pomieszczenia (Bright Room) daje optymalng jakos¢ obrazu dla jasnego pomieszczenia.
Po wybraniu trypu TaxX Cinema lub T8 Bright Room, wspotczynnik ksztattu zostanie
zmieniony na opcje 1:1 Piksel.

- TEX (Thomlinson Holman ’s Experiment) to certyfikat standardu audio i wideo THX opracow-
anego przez George’a Lucasa (rezysera filmu Gwiezdne wojny) i Thomlinsona. Produkt posiada-
jacy wySW|etIacz z certyfikatem THX gwarantuje uzyskanie jakosci obrazu przewyzszajacej
sprzetowo i programowo specyfikacje standardowa.
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RECZNA REGULACJA OBRAZU
Tryb obrazu-Uzytkownik

Kontrast
Regulacja poziomu sygnatu miedzy czernig a bielg w obrazie. Funkcji kontrast mozna uzy¢, gdy jasne
fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.

Jasnosé
Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie.

Ostrosé
Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im nizszy poziom,
tym bardziej miekki obraz.

Kolor
Regulacja intensywnosci wszystkich kolorow

Odcien
Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.

Temp. kolorow
Wybierz ustawienie Warm (Ciepty), aby zwiekszy¢ udziat cieptych koloréw, np. czerwieni, lub wybierz
ustawienie Cool (Zimny), aby uzyska¢ bardziej niebieski obraz.

[__l 0BRAZ [ oeraz
2 Proporcje ekranu  : 16:9 : Proporcje ekranu  : 16:9
Kreator obra: Kreator obrazu .
“ S| 2wy ®
e Oszczg ie energii:: g y sensor ecJ Oszczedzanie energii:: Inteli
: Standardowy
Tryb obrazu T ywy ® > Tryb obrazu ;2 et
+Kontrast 100 m— * Kontrast e
+Jasno§¢ 50 mmmm +Jasnos
a3 .| Sport
-Ostros¢ 70 s + Ostros( -
ra
* Kolor 70 m— + Kolor )
v v Ekspert1
Ekspert2

Wybierz opcjc OBRAZ.
. .
OK
Wybierz opcje Tryb obrazu.
Wybierz jedng z opcji Zywy, Standardowy, APg [Automatyczne oszczedzanie energii],
Kino, Sport lub Gra.

Wybierz parametr Kontrast, Jasnosé, Ostrosé, Kolor, Odcien lub Temp. kolorow .
®
) .
+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w
celu powrotu do ogladania telewizji.

Dokonaj odpowiednich zmian. . Naciénij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejécia
do poprzedniego ekranu menu.

O uwAGA

» W trybie RGB-PC/HDMI-PC nie mozna dowolnie regulowaé poziomu koloru, ostrosci i odcienia.

» W przypadku wybrania opcji Ekspert1/2 mozna wybra¢ ustawienia parametrow Kontrast,
Jasnosé, Ostrosé poz., Ostrosé pion., Kolor lub Odcien.



TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU

Obraz mozna skalibrowa¢ dla kazdego z trybéw obrazu lub ustawi¢ wartosci parametréw wideo,
korzystajgc ze specjalnego obrazu wideo.

Wartosci parametréw wideo mozna ustawi¢ oddzielnie dla kazdego z wejsé.

Aby po dokonaniu regulacji w kazdym trybie wideo powréci¢ do ekranu ustawien fabrycznych, nalezy
uruchomic¢ funkcje Resetuj obraz w kazdym z tryb6w obrazu.

[_ oBraz
R A 2z
- +Jasnosé 50 — +Jasnos¢é 50 )
. . 6 Kontrast <« >
- Ostrosé 70  — Ostrosc 70 dynarmicny
- Kolor 70 — - Kolor 70 ® Kolor dynamiczny
- Odcien 0 > - Odcien 0 [ Redukcaszumu
« Temp. koloréw 0 + Temp. koloré v Srednia
. i P * Resetuj obraz
Ekran
v Gama koloréw
v
Zamknij ‘

Wybierz opcie OBRAZ.

7N
@ Wybierz menu Sterowanie zaawansowane.

=\ Wybierz zgdane zrédto.
- (str. 79~80)
Kontrast dynamiczny, Kolor dynamiczny, Redukcja szumu, Gamma, Poziom czerni ,

Tryb filmu, Gama koloréw, Popr. krawedzi , xvYCC. (str. 79 do 80)

Dokonaj odpowiednich zmian.

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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Sterowanie obrazem na poziomie eksperta

Dziegki podziatowi na kategorie tryby obrazu Ekspert1 i Ekspert2 oferujg wiecej parametrow,, ktére
moga by¢ ustawiane przez uzytkownikéw w celu osiagnigcia optymalnej jakosci obrazu.
Umozliwia réwniez profesjonalng optymalizacje parametréw pracy telewizora za pomocg specjalnych

filmoéw.

Proporcje ekranu :16:9 . Jasn:é(: -
Kreator obrazu Kontrast dynamiczny
szczedzanie energii:: Inteligentny sywy -V Sharpness 50 j
Tryb obrazu : K& Ekspert1 ’éreT‘
+Kontrast 80 Slapdaidony) + Kolor 80 . .
. ape - Odcien ® || ReAEnEEn
+Jasnos¢ 50| =™+ .
+ H Sharpness 50 "
Sport ) * Resetuj obraz Standard koloru
-V Sharpness 50 | >P
v Gra Ficem v Gama koloréw Standardowy
Ekspertl @ Popr. krawedzi lIl
v
‘ Zamknij ‘

@ Wybierz opcjc OBRAZ.
Wybierz opcje Tryb obrazu
- y pce Iry -

N

Wybierz menu Ekspert1 lub Ekspert2.
O

‘v :

O‘ Wybierz menu Kontrola zaawansowana.
O

O Wybierz zgdane zrédto.
6
Dokonaj odpowiednich zmian.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Kontrast dynamiczny
(Wyt./Niski / Wysoki

/Auto (tylko tryb APS)

Kolor dynamiczny
(Wy+t. /Niski/Sredni/
Wysoki )

Redukcja szumu
(Wyt/Niska/Srednia/Wysoka)

Gamma

(Niska/Srednia/
Wysoka)

Poziom czerni
(Niski / Wysoki/Auto)

Tryb filmu
(Wt./Wyt.)

Gama kolorow

(Szeroka /
Standardowa)

Popr. krawedzi
(Wt./Wyt.)

xvYCC
(Auto/wyt./wt.)

= Regulacja poziomu kontrastu przez dopasowanie go do jasnosci ekranu.
Obraz jest poprawiany przez rozjasnienie jasniejszych i przyciemnienie
ciemniejszych fragmentow.

= Regulacja koloréw ekranu, by byty one zywsze, bogatsze i czystsze. Ta funkcja

powoduje zwigkszenie parametréw odcienia, nasycenia i luminancji, dzieki czemu
kolory czerwony, niebieski, zielony i biaty sg zywsze.

= Redukcja zaktdcen obrazu bez wptywu na jakosé obrazu wideo.

= Regulacja jasnosci ciemnych i szarych fragmentéw obrazu.

- Niska : Ciemne i szare fragmenty obrazu sg jasniejsze.
* Srednia: Oryginalne poziomy koloréw w obrazie.
* Wysoka: Ciemne i szare fragmenty obrazu sg ciemniejsze.

. leka Obraz na ekranle staje sig ciemniejszy.

- Wysoka : Obraz na ekranie staje si¢ jasniejszy.

- Auto (Automatycznie) :Okresla poziom czerni ekranu i automatycznie
wybiera wartos¢ Wysoki lub Niski.

» Funkcja ta pozwala ustawi¢ odpowiedni poziom czerni ekranu.

= W tej funkgji mozllw% jest wybor wartosci Niska (Niski) lub Wysoka (Wysoki) w
nastepujgcych trybach: AV(NTSC-M), HDMI lub Komponent. W innym przypadku
wartos¢ parametru P02|om czerni (P02|om czern|) ustawiana jest na Auto.

n DZIQkI wyellmmowanlu ZjaWISka trzesienia obrazu mozesz oglqdac W|deo w

jakosci zblizonej do kinowe;j.
= Uzyj tej funkcji w przypadku ogladania filméw.

- Standardowy : Tryb odwzorowujgcy oryginalne kolory zgodnie ze stan-
dardem sygnatu wejsciowego niezaleznie od wtasciwosci ekranu.

- Szeroka: Tryb wykorzystywany do ustawienia bogatej przestrzeni
koloréw ekranu.

" Maksymalne wykorzystanle mozllwej do wyswetlenla przestrzenl koIorow

n Naroznlkl obrazu W|deo sg wyraznlejsze i +atW|ejsze do zauwazenia niz w

rzeczywistosci.

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

= Funkcja ta umozliwia uzyskanie bogatszych koloréw.

= Funkcja dostepna jest w "Tryb obrazu - Kino, Ekspert", gdy przez ztacze
HDMI odbierany jest sygnat xvYCC.
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» Przeksztatcenie koloréw réznych sygnatéw wideo na kolory HD. Ta

Standardowy koloru
S /Hy funkcja jest ustawiona na format koloréw wideo SD (BT-601) i wideo HD
(SD/HD) (BT-709).

Wz6r Ekspert m Wzor ten jest konieczny do dokonania regulacji w trybie Expert (Ekspert).
(Wyt/Ekspert1/Ekspert2) ™ Ta funkcia jest dostepna w "Tryb obrazu - Ekspert" podczas ogladania DTV.

Filtr koloru = Ta funkcja przeznaczona jest do filtrowania niektorych koloréw sygnatu wideo.

Filtr RGB moze by¢ wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia nasyce-
/é‘i’g ;}{flﬁ?émgg%) nia i odcienia kolo¥8w.y ysty y precyzyineg y

= Ta funkcja stuzy do ogéinej regulacii koloréw obrazu w celu uzyskania
zadanego wrazenia.

Temp. koloréw a.- Sposob: dwupunktowy
(Srednia/Ciepta/ - Wzér: wewnetrzny, zewnetrzny
Zimna) - Kontrast barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej, Jasnos¢ barwy

czerwonej/zielonej/niebieskiej:
Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.

b. - Sposo6b: 20 punktéw IRE
+ Wz6r: wewnetrzny/zewnetrzny
* IRE (Instytut radiowych inzynieréw) to jednostka okreslajgca rozmiar
wyswietlanego sygnatu wideo. Dostepny zakres ustawien to 5, 10, 15 -
100. Ustawienia mozna wybra¢ dla koloru czerwonego, zielonego lub
niebieskiego.
- Czerwony/Zielony/Niebieski: Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.

= Jako narzedzie uzywane przez ekspertdw w celu dokonania regulacji za
System zarzadzania  pomocg wzordw testowych opcja ta nie wptywa na inne kolory, lecz umozliwia
kolorami wybidrczg regulacje 6 przestrzeni barw (czerwonej/zielonej/niebieskiej/turku-
sowej/purpurowej/zéttej).
Réznice barw mogg nie byé wyraznie widoczne nawet w przypadku
dokonywania regulacji dla ogélnego sygnatu wideo.
» Regulacja barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej/zéttej/turkusowej/purpurowej.
- Red/Green/Blue/Yellow/Cyan/Magenta Colour (Kolor
czerwony/zielony/niebieski/zétty/turkusowy/purpurowy): zakres regulaciji
wynosi od -30 do +30.
- Red/Green/Blue/Yellow/Cyan/Magenta Tint (Odcien czerwony/zielony/niebies-
ki/zotty/turkusowy/purpurowy): zakres regulacji wynosi od -30 do +30.

= Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI (PC).




RESETOWANIE OBRAZU

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw obrazu.

+Jasno§é 50  —
+ Ostrosé 70 —
« Kolor 70 ——
+ Odcien 0 [RINMIIIIIITS] >

50 ——
70 ——

+Jasnosé
+ Ostrosé

@ Wszystki ienia obrazu 3 utra-

« Temp. koloréw 0 cone. Kontynuowaé?
+ Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz ® | Ne

|

@Wybierz opcje OBRAZ.
Wyblerz opcje Resetuj obraz.
@‘Wyblerz opcje Tak lub Nie.
@Zainicjuj dostosowang wartosé.

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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Metoda ISM (Minimalizacja obrazéw pozostajgcych)

Jesli obraz nieruchomy wyswietlany jest na ekranie przez dtuzszy czas, moze to spowodowac
pojawienie sie obrazéw widmowych, ktére pozostang na ekranie nawet po zmianie obrazu. Nalezy
unika¢ wyswietlania nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas.

Orbiter
Pomaga zapobiega¢ wystepowaniu obrazéw widmowych. Jednak najlepiej jest nie dopuszcza¢ do
pozostawania statych obrazéw na ekranie. Aby unikngé wyswietlania statego obrazu na ekranie,
jego zawartosé bedzie przesuwana co 2 minuty.

Czyszczenie kolorem
Kolorowy blok z obrazem jest lekko przesuwany, za$ biaty wzér jest wyswietlany naprzemiennie.
Powstajgcy obraz wtorny jest trudny do zauwazenia, poniewaz jest on usuwany przy jednoczesnym
wyswietlaniu kolorowego wzoru.

Wybielanie
Usuniecie z ekranu trwatych obrazow.
Uwaga: czasami catkowite usuniecie trwatych obrazéw za pomocg funkcji Wybielanie moze okazaé
sie niemozliwe.

OPCJE OPCJE
A A
Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia
SIMPLINK : Wt SIMPLINK : Wt
Instrukcja obst ugi > Instrukcja obst ugi
) | Ustaw ID 21 Ustaw ID 21
= ISM H |
Tryb D °ra = Tryb D Wy t bl o
ryb Demo : Wy ryb Demo : Wy Orbiter
Ustawienia trybu  : Dom Ustawienia trybu  : Dom .
Czyszczenie kolorem
555 | Reset. ustawien fabr. 55| Reset. ustawien fabr. S
Wybielanie

::Wybierz menu OPCJE. .Jesli whaczenie tej funkcji jest zbedne,
- wybierz opcje Normalny.

Wybierz opcje ISM (Metoda ISM)
e '
» . ) : :
A Wybierz jedna z opcji Normalny, Orbiter, Czyszczenie
- kolorem lub Wybielanie.

VA

@ Wybierz opcje Save (Zapisz).

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Demo mode (Tryb demonstracji)

Wyswietlanie pokazu slajdéw przedstawiajgcego rézne logo znajdujace sie na telewizorze.

W trybie Dom wtgczenie Tryb Demo jest niemozliwe.

W trybie W sklepie Tryb Demo wtgczany jest automatycznie.

Po wytaczeniu Tryb Demo w trybie W sklepie Tryb Demo nie jest uruchamiany, lecz tylko resetowany
jest ekran.

Ekran jest resetowany automatycznie po 5 minutach w Tryb Demo.

~< OPCIE OPCIE
L) A A
: Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia
| sIMPLINK ;Wi SIMPLINK Wi,
{ Instrukcja obst ugi > Instrukcja obst ugi
Ustaw ID 21l Ustaw ID g1l

ISM : Normalny
Tryb Demo Wt ®

ISM : Normalny
Tryb Demo Wy +

| Reset. ustawien fabr. ‘

Ustawienia trybu  : Dom

5| Reset. ustawien fabr.

@ Wybierz menu OPCJE.
Wybi je Tryb D
—)W ierz opcje Tryb Demo.
Aby wyswietli¢ rézne logo znajdujgce sie na telewizorze, wybierz
~_// ustawienie W ..

Wroc¢ do ogladania telewizji.
Aby zatrzyma¢ demonstracie, nacisnij dowolny przycisk.
(poza przyciskami MUTE, 4 +, -).

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.

- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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Mode setting (Ustawianie trybu)

Aby zapewni¢ najlepszy obraz w warunkach domowych, zalecane jest ustawienie w odbiorniku trybu

Dom.
Tryb W sklepie jest optymalnym ustawieniem do eksponowania urzadzenia w sklepie.

Oznaczenie wejscia
SIMPLINK : Wi

Instrukcja ob
Ustaw ID A Wybieranie Srodowiska.
ISM Wybierz Zadany tryb ustawien.

Tryb Demo

s Reset. ustawig oy [ o R e
i w trybie ,,w domu”. Aby
korzystac z telewizora w trybie ,w
sklepie”, wybierz opcjg [W sklepie].

Oznaczenie wejscia
SIMPLINK : W
Instrukcja obst ugi >
Ustaw ID A1l

ISM : Normalny
Tryb Demo Wy ¢+

- Ustawienia trybu : Dom ®
5y | Reset. ustawien fabr.

@ Wybierz menu OPCJE.
- W b- . U - - b
— ybierz opcje Ustawienia trybu.
O Wybierz opcje W sklepie lub Dom.
@ Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI

Funkcja Aut. poziom gtos (Automatyczny poziom gtosnosci) utrzymuje jednakowa gtosnosc
nawet przy zmianie programéw.

Poniewaz parametry sygnatu r6znych stacji nadawczych roznig sie od siebie, przy kazdej zmianie
kanatu konieczna moze byc¢ regulacja gtosnosci. Dzigki tej funkcji uzytkownik moze uzyskac stabilny
poziom gtosnosci, co dokonywane jest przez automatyczng regulacje gtosnosci dla kazdego
programu. L . . . .
Jezeli jakos¢ lub natezenie dzwigku nie odpowiada Twoim potrzebom, zalecane jest zastosowanie
osobnego systemu kina domowego lub wzmacniacza odpowiadajacego r6znym srodowiskom
uzytkowania.

& aupio
:

Czysty glos Il :Wyt® 3

Balans 0

Tryb dzwigku : Standardowy >
* Infinite Sound  : Wy

Czysty glos Il
Balans 0 [CINMMIHIIIITR]
Tryb dzwigku : Standardowy

+ Infinite Sound  : Wy t

+ Tony wysokie 50
« Tony niskie 50—
* Resetuj

v

+ Tony wysokie 50 M
+ Tony niskie 50 M=
* Resetuj

v

@ Wybierz menu AUDIO.
@ Wybierz opcje Aut. poziom gtos.

- Wybi je Wt.Ilub Wyt
_ ybierz opcje .lub Wy t ..

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Z
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

CLEAR VOICE Il (Czysty gtos 1)

Funkcja ,,Czysty gtos” odrézniajac ludzkie gtosu od innych dzwiekéw uwydatnia go sprawiajac, ze w

efekcie brzmi on bardziej wyraznie.

) AUDIO

Aut. poziom gt o$n.: Wy +

Czysty gtos Il :Wy i@ 3 [O)
Balans 0  [CTMIIIIIMIIR]
Tryb dzwigku : Standardowy >

* Infinite Sound  : Wy
« Tony wysokie 50 mmm—m
+ Tony niskie 50 M=

* Resetuj
v

© aubio
k) Aut. poziom gt oén.: Wy +
L m ‘i  Czysty gtos Il _ Wyt »
paiene soziom 3 NN
Tryb dzwigku : Standardowy
« Infinite Sound ‘ Zamknij ‘
« Tony wysoki

+Tony niskie 50 M=

* Resetuj
v

@ < é s|\Wybierz menu AUDIO.

Wybi je Czysty gtosll.
@ ybierz opcje Czysty gtos
O Wybierz opcje W t. lub Wy t ..

» Po wybraniu “On” (wt.) dla Clear Voice Il
(czysty gtos 1l), funkcja Infinite Sound
(nieograniczony dzwiek) nie bedzie dziatac.

» Wybieranie poziomoéw od -6 do +6.

Regulacja poziomu dziatania funkcji Clear Voice (Czysty gtos) w

przypadku wybrania opcji ,,On” (Wit.)

Wybierz Poziom
=" :
@ Wprowadz odpowiednie zmiany.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU - TRYB DZWIEKU

Mozliwo$¢ wyboru pozadanego ustawienia dzwieku Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra,

jak réwniez regulacji tondw wysokich i niskich.

Tryb dzwieku pozwala korzystac z najlepszej jego jako$ci bez koniecznosci wprowadzania dodatkowych

ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu.

Tryby Standardowy, Muzyka, Kino oraz Sport sg ustawieniami fabrycznymi zapewniajgcymi optymal-

ng jakos¢ brzmienia.

Standardowy Standardowa jako$¢ dzwieku

Muzyka Optymalizacja dzwieku pod katem stuchania muzyki.

Kino Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania filmow.

Sport Optymalizacja dzwigku pod kgtem oglgdania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja dzwieku pod katem gier.

& Aupbio
‘ Aut. poziom gt oén.: Wy +
Czysty glos Il :Wyt @ 3

Balans 0
Tryb dzwigku

Aut. poziom gt oén.: Wy +

Czysty glos Il :Wyt @ 3

Balans 0

Tryb dzwigku : Standardowy ® >
+ Infinite Sound  : Wy t
+ Tony wysokie 50 M
+ Tony niskie 50 =

* Resetuj
v

: Standardowy

Standardowy [O)
Muzyka

« Infinite Sound  :
« Tony wysokie 50| X
e Kino
«Tony niskie 50

Sport
* Resetuj P
v Gra

@ Wybierz menu AUDIO. « Tryb dzwieku mozna regulowa¢ takze w
v Szybkie menu (Menu podrecznym).

Wybierz opcje Tryb dzwieku .

Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka, Kino,
Sport lub Gra.

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.

- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA

>) AUDIO

Aut. poziom gt o$n.: Wy

Czysty glos Il :Wyt @ 3

Balans 0 [CIMMITIMIITR]
Tryb dzwigku : Standardowy (UZy!
+ Infinite Sound  : V| Muzyka

« Tony wysokie 50| Kino

Aut. poziom gt o$n.: Wy +
Czysty glos Il :Wyt @ 3
Balans 0  [CTIMITIMIIITR] >
Tryb dzwigku : Standardowy (UZytkownika) @®
« Infinite Sound  : Wy
« Tony wysokie 50 M=
+Tony niskie 50 M=

* Resetuj
v

« Tony niskie 50| sport

* Resetuj Gra
v

@‘ Wybierz menu AUDIO.
@‘ Wybierz opcje Tryb dzwieku .

Wybierz jedna z opcji Standardowy, Muzyka Kino, Sport lub Gra.
O y jeang z opcj y y p

O Wybierz opcje Tony wysokie, Tony niskie.

Ustaw 7ad , 040G - Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w
ﬂ Staw zadany pozlom giosnoscl. - 4, powrotu do oglgdania telewizji.

« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia
do poprzedniego ekranu menu.

NIEOGRANICZONY DZWIEK

Wybierz te opcje, aby dzwiek brzmiat realistycznie.
Infinite Sound (nieograniczony dzwiek):
Infinite Sound to opatentowana przez LG

Wybierz menu AUDIO.
technologia przetwarzania dzwiegku, ktéra

stara sie nasladowa¢ wrazenie dzwigku
‘Wybrac Infinite Sound (nieogranic- przestrzennego 5.1 przy pomocy dwdéch
)

zony dzwigk). przednich gtosnikow.

@@Wybierz opcie Wt. lub Wy t..

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Regulacja balansu

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

Aut. poziom gt o$n.: Wy
Czysty gtos Il :Wyt @ 3
Balans (1] ®
Tryb dzwigku : Standardowy
« Infinite Sound  : Wy
« Tony wysokie 50 M
+Tony niskie 50 M=

* Resetuj
v

Aut. poziom gt o$n.: Wy +
Wyt @ 3

Czysty gtos Il

Tryb dzwigku

LLIIEnn R
 tandare
« Infinite Sof m
[ Zamknij ‘

« Tony wys|
- Tony niskie 50 M=
* Resetuj

v

@ Wybierz menu AUDIO.
@‘Wybierz opcje Balans.
@ Wprowadz odpowiednie zmiany.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Z
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Wiaczanie/wytgczanie gtosnikow telewizora

Wbudowane gtosniki telewizora mogg by¢ witgczone lub wytgczone.

W trybach AV1, AV2, AV3(z wyjagtkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**), COMPONENT, RGB(Z
wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**) oraz HDMI1 lub HDMI z HDMI do kabla DVI, gto$nik
telewizora moze dziata¢ nawet jezeli nie ma sygnatu wideo.

Jesli chcesz korzysta¢ z zewnetrznego systemu stereofonicznego hi-fi, wytacz wewnetrzne gtosniki telewiz-
ora.

= N
© aupio © aupio
[ A P A
Balans 0 i) Balans 0
Tryb dzwigku : Standardowy ‘ Tryb dzwigku : Standardowy
« Infinite Sound  : Wy « Infinite Sound  : Wy
« Tony wysokie 50 mmm > « Tony wysokie 50 mmmm

+Tony niskie 50 M=
* Resetuj
Cyfr. wyj. audio : PCM
TV Gtosnik TWi. ®

+Tony niskie 50 M=
* Resetuj
Cyfr. wyj. audio : PCM

Wy ¢

Wybierz menu AUDIO.
75\ Wybierz opcje TV Gtoéniki.
o
—
OK H H
Wyblerz opcje W t. lub Wy t .

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O uwaGA

> Jezeli gtosnik telewizora zostanie wytgczony podczas dziatania kina domowego podtaczonego za
pomocg systemu Simplink, odtwarzanie dzwigku zostanie automatycznie przetgczone na gtosniki kina
domowego, lecz po wigczeniu gtosnika odbiornika dzwiek bedzie odtwarzany przez ten gfosnik.

» W przypadku wybrania ustawienia Off (Wyt.) funkcji TV Speaker (Gtosnik telewizora) niektére
menu AUDIO sg niedostepne.



DTV Audio setting (Ustawienia dzwigku telewizji cyfrowej)
(TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja umozliwia wybér pozadanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wejSciowym zawarte sg
rézne rodzaje dzwigku.

® aupio @ aupbio

a Tryb dzwigku 3 Star:iardowy

‘  Infinite Sound  : Wy
+ Tony wysokie 50 mmmmm
+Tony niskie 50 M >
* Resetuj

Cyfr. wyj. audio : PCM

TV Gtosnik : W

Ustawienia dzwigku DTV : Auto ®

Tryb dzwigku B Star?dardowy
« Infinite Sound  : Wy
« Tony wysokie 50 mmmm
«Tony niskie 50
o
Cyfr. wyj. audio : PCM
TV Gtosnik ) : W Dolby Digital
Ustawienia dzwigku DTV : Auto MPEG

@ Wybierz menu AUDIO.
L2\ Wybierz funkcje Ustawienia dzwigku DTV
(Ustawienia dzwieku telewizji cyfrowej).
Wybierz opcje Auto, HE-AAC, Dolby
Digital lub MPEG.

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

« Auto: Automatycznie wybiera zrodto dzwieku w kolejnosci: HE-AAC > Dolby Digital > MPEG.

« HE-AAC, Dolby Digital, MPEG: Umozliwia uzytkownikowi wyboér pozadanego rodzaju dzwieku.
W przypadku wybrania opcji MPEG, zawsze odtwarzany jest dzwiek MPEG.
Jezeli dzwiek MPEG nie jest obstugiwany, wybierany jest dzwiek HE-AAC Iub Dolby Digital w
takiej wtasnie kolejnosci.

e Zobacz strona 98. (Wybér jezyka audio )

Z
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybér preferowanego cyfrowego wyjscia audio.

Odbiornik moze emitowaé dzwigk Dolby Digital jedynie podczas korzystania kanatéw z sygnatem
audio w standardzie Dolby Digital.
Jezeli dzwigk Dolby Digital jest dostepny, wybér opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio powoduje
przetgczenie wyjscia SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio gdy dzwigek Dolby Digital nie jest dostepny,
wyijscie SPDIF jest przetaczane na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format
Dolby Digital jak i jezyk dzwigku, odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

© aupbio
N

A
e Balans

Tryb dzwigku : Standardowy

+ Infinite Sound

- Tony niskie
* Resetuj
Cyfr. wyj. audio  : PCM
TV Gtosnik : W
v

0

Wy t

« Tony wysokie 50 mmmm

50 m—

© aupio

1 A

5 Balans 0
Tryb dzwigku : Standardowy

« Infinite Sound  : Wy

« Tony wysokie 50 mmmm
«Tony niskie 50 mmmm
* Resetuj

Cyfr. wyj. audio

TV Gtosnik

VMAZAr FINVIMYLSN | NYAIMZA YrOYIND3aY I

Wybierz menu AUDIO.
OK
Wybierz opcje Cyfr. wyj. audio.

") Wybierz opcje Auto lub PCM,

Wyprodukowano na podstawie
XJIDOLBY. Iicgﬁcji Dolby Laboratories. ,Dolby” i
DIGITALPLUS | Symbol ,podwdjne D” sg znakami
towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

- Jesli w’%cz_ony jest tryb HDMI, niektére odtwarza-
cze DVD nie obstuguja dzwieku SPDIF. Nalezy
wtedy zmieni¢ ustawienie wmea sygnatu
cyfrowego audio odtwarzacza DVD na dzwle

CM. (W trybie HDMI dzwiek DOLBY DIGITAL

PLUS nie jest obstugiwany.)

Pozycja Weijscie audio |Cyfrowe wyjscie dzwigku

Auto (Gtos$nik | MPEG PCM
wtgczony) Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus | Dolby Digital

PCM

Auto(Gtosnik | MPEG PCM
wytgczony) Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus | Dolby Digital
Dolby Digital

PCM PCM PCM

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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RESETOWANIE AUDIO

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw dzwigku.

Balans
Tryb dzwigku : Standardowy

« Infinite Sound  : Wy t

+ Tony wysokie 50 mmmm
+ Tony niskie 50 M

Balans
Tryb dzwigku : Standardowy

©) Resetowanie konfiguraciji dzwieku...

" Resetu ®
Cyfr. wyj. audio : PCM Cyfr. wyj. audio : PCM
TV Gtosnik : Wi, TV Gtosnik : Wt

v v

@ Wybierz menu AUDIO.
£ Wybierz opcje Resetu;.

@Zainicjuj wyregulowane wartosci.

Z
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+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENUNVYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Audio description (Opis audio) (TyLko w TRYBIE
CYFROWYM)

Ta funkcja jest przeznaczona dla niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych objasnien
dzwiekowych dotyczacych biezgcej akcji programu telewizyjnego.

Po wybraniu funkcji Audio Description On (Opis audio wtgczony) w przypadku programow, dla
Iétoryci? dostepny jest opis audio, emitowane sg dzwiek podstawowy oraz dodatkowe objasnienia
zwigkowe.

- OPCIE
Jezyk menu(Language) : English
Jezyk audio : English
Jezyk napiséw : English >

- Kraj 1 UK
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK Wt

Jezyk menu(Language) : English
Jezyk audio : Engli

Jezyk napiséw “ENg| pja st yszacych([] ) Il
Pomoc wyt gczona
Opis dzwigkiem . <« Wit »

*Gtosnos 0 [T |

Oznaczenie wejscia
SIMPLINK Wit

\ Zamknij \

Instrukcja obst ugi Instrukcja obst t;gi
v

@ Wybierz menu OPCJE.

@Wybraé Pomoc wylaczona.
)

.
Wybi je Opis dzwiekiem .
@ ybierz opcje Opis dzwigki
O ﬂ Wybierz opcie W t. lub Wy £ ..

Regulacja gtosnosci opisu audio w przypadku wybrania ustawienia On (Wt.)

N .
Wyblerz Gtosnosé.
@‘ Wprowadz odpowiednie zmiany.

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



1/11

Odbiér stereo/dual (Tylko w trybie analogowym)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwigku stacji pojawiajg sie wraz z numerem programu i
nazwg stacji.

Wybierz menu Audio.

£25) Umozliwia wybodr wyjscia dzwieku.
)

- _S_xg_r:lg’f_ __________ Napis na ekranie
Mono MoNno
Stereo STEREO
Dual DUAL I, DUAL II, DUAL I+l

B Wybér dZzwieku monofonicznego
Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetgczy¢ na odbiér
mono. Przy odbiorze monofonicznym poprawia sie czystosé dzwieku.

B Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwoch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetgczyc
telewizor na odbiér DUAL | (SCIEZKA ), DUAL Il (SCIEZKA 11) LUB DUAL I+l (SCIEZKA | + II).

DUAL I w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
DUAL II w gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+II w poszczegdlnych gtosnikach styszalne sg rozne jezyki.

Z
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

Odbior w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbieraé wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy NICAM
(Near Instantaneous Companding Dzwigk Multiplex).

Wyjscie dzwieku mozna takze wybiera¢ zgodnie z rodzajem odbieranego programu.

Gdy odbierany jest sygnat NICAM mono, mozna wybra¢ NICAM MONO [TRYB
NICAM MONO] lub MONO.[ TRYB MONOQO]

Gdy odbierany jest sygnat NICAM [ SYGNAL NICAM]stereo, mozna wybrac¢
NICAM STEREO [TRYB STEREO NICAM]lub MONO.[TRYB MONO]

Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie MONO.

Gdy odbierany jest sygnat NICAM [NICAM]dual, mozna wybra¢ NICAM DUAL |
[TRYB NICAM DUAL I], NICAM DUAL Il [TRYB NICAM DUAL II] lub NICAM DUAL
I+l [TRYB NICM DUAL I+ll]Jlub MONO.[TRYB MONO]

Gtosniki - wybor wyjscia dzwieku

W trybie AV, Component, RGB i HDMI mozna wybraé wyjscie dzwieku dla lewego i prawego
gtosnika.

Wybierz wyjscie dzwieku.

L+R:

L+L:
R+R:

Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.
Sygnat audio z wejécia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.



Wybor jezyka/kraju menu ekranowego

Menu instalacyjne zostanie wySwietlone na ekranie telewizora po witgczeniu go po raz pierwszy.

1~
<()> Wybierz zgdany Jezyk.

2
Wybierz kraj.

* Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

1

Wybierz menu OPCJE.

Wyblerz opcje Jezyk menu(Language) lub Kraj.
3 -

Wybierz zgdany jezyk lub kraj.

/]

~

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instalacyjnego nacisnieciem przycisku
BACK lub uptynie czas jego wyswietlenia, menu to bedzie sie¢ pojawiac przy kazdym
wigczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacji

» Jesli wybierzesz zty kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢ poprawnie i mogg wystgpi¢ proble-
my z jego obstuga

» Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i
dostepnych ustug.

» Przyciski sterowania trypbem DTV moga nie pracowac — ich funkcje zaleza od konkretnego
obszaru uzytkowania i dostepnych ustug.

» W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje
zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) mogg nie pracowac, gdyz sa zalezne od
dostepnych ustug cyfrowych.

» Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

» Jesli wybierzesz kraj oznaczony jako “--” w menu, europejskie programy cyfrowe odbierane z
nadajnikébw naziemnych/sieci kablowych bedg dostepne, lecz niektore funkcje telewizji cyfrowej
(DTV) moga dziata¢ nieprawidtowo.

Z
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR JEZYKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Audio (Dzwigk) umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku. Jezeli wybrany jezyk audio nie

jest dostepny, odtworzony zostanie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nadawane w dwoch lub wiecej jezykach, nalezy skorzystaé¢ z funkcji Subtitle (Napisy).
Jezeli wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wysSwietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe w menu Jezyk audio (Jezyk dzwieku) i Jezyk napiséw (Jezyk
napiséw) nie sg obstugiwane, mozna wybraé jezyk jako drugorzedny.

\ Wybierz menu OPCJE .
‘ OK Wybrac’: Pomoc
: O
‘ Wybierz menu Dla
@®
‘ 7 niestyszacych([] ).
‘ 6 Wybierz opcje W t. lub
‘ - Wyt..

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz menu Jezyk audio
e lub Jezyk napiséw .

oK Wybierz zadany jezyk.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

/]

wytgczona .

- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia

do poprzedniego ekranu menu.

< Wybér jezyka audio >

jezykach, mozna wybra¢ jezyk dzwigku.

Wybierz menu Audio.
C25\ Wybierz jezyk dzwigku.
)

< Wybér jezyka napiséw >

na pilocie przycisku SUBTITLE.

» Gdy dzwiek jest nadawany w dwéch lub w kilku

» Jezeli dostepne sa dwa lub wigcej jezyki napisow,
mozna je przetgczac przy pomocy znajdujgcego sie

» Nacisnij przycisk ~ v, aby wybra¢ jezyk napisow.

Jezyk audio — informacja menu OSD

Informacja na ekranie Status
N.A Niedostepne
MPEG MPEG Audio
OQdp Dolby Digital Audio
R, Audio dla 0s6b “niedowidzacych”
Audio dla 0s6b “niedostyszacych”
@D+ | Dolby Digital Plus Audio
AAC Dzwiek AAC

3

dD

Wybierz opcie L+R (Lewy + prawy), L+L
(Lewy + lewy), albo R+R (Prawy + prawy).

Jezyk napiséw — informacja menu OSD

Informacja na ekranie Status
N.A Niedostepne
=] Napisy w telegazecie
Napisy dla “stabo styszacych”

- Audio/napisy moga by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakdw, ktdre sg wysytane przez nadawce.
- Gdy wybierzesz uzupetniajace audio (dla niedostyszacych/niedowidzacych), dzwigk moze by¢ glodniejszy od podstawowego.




USTAWIENIE CZASU

Ustawianie zegara

Zegar jest ustawiany automatycznie po odebraniu sygnatu cyfrowego. (W przypadku braku
cyfrowego sygnatu telewizyjnego mozna ustawi¢ zegar recznie).
Przed uzyciem wigcznika/wytacznika czasowego nalezy poprawnie ustawic czas.

Jesli uzytkownik wybierze miasto okreslajgce strefe czasowa, czas w telewizorze zostanie ustawiony z
uwzglednieniem informacji o réznicy czasu migedzy dang strefg czasowg a czasem GMT (Greenwich
Mean Time) odbieranych przez sygnat nadawczy, gdy czas jest ustawiany automatycznie przez
sygnat cyfrowy.

Po ustawieniu zegara w trybie DTV nie mozna zmieni¢ czasu, ale jesli nazwa miasta w strefie
czasowej zostanie zmieniona, mozna zmieni¢ czas o 1 godzine.

O czas czas |
Y 3
4 | Czas wyt Wy t Czas wyt Wy t
Czas wt tWy ¢t Czas wt Wy t s 2008
Drzemka :Wy ¢t > Drzemka Godzina
Minut

- Str. czas.
<(7)»|)Wybierz menu CZAS. Magadan, Kamczatka
. Witadywostok
Wybierz menu Zegar. ]Jritl;ik
N -
Krasnojarsk
Omsk
Wybierz opcje roku, miesigca, Jekaterynburg
U/ daty, godziny lub strefy czasowe;. Moskwa, Samara
Kaliningrad

ki > i iagi i Ta tabela zawiera 9 stref czasowych Rosiji, a
@ ustaw opcje roku, miesigca, daty, godziny gdy uzytkownik wybierze strefe cz)ésowq sto-

lub strefy czasowej. jego regionu, godzina zostanie automaty-
cznie przestawiona na czas w tym regionie.

Jednak jesli mimo_ustawienia obszaru prze-
suniecie czasu nie jest oferowane przez stacje
nadajgca program, lub gdy informacje doty-
czacé regionu nie zgadzaja sie, uzytkownik
moze wybra¢ opcje Przesuniecie z menu
Strefa czasowa, by ustawi¢ prawidtowa
godzine

NSVYZD JINIIMVYLSN I

* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Whytgcznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytgcza odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wigczeniu odbiornika funkcjg wigcznika czasowego zostanie on automatycznie przetgczony
w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny wtgczenia lub wytgczenia funkcje te dziatajg codziennie o ustawionej godzinie.
Funkcja wytgcznika czasowego anuluje funkcje wigcznika, jesli obie zostaty ustawione na tg samg godzine.
Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja wtacznika czasowego mogta dziatad.

O czas
Zegar
Czas wyt Wy t
Czas wt Wy t ®
Drzemka Wy t >

CZAS

| Zegar © 1 Mar. 2007 16:09
Czas wyt 3 i
Powtarzanie [0 1]
Drzemka Gecena
weisei
program
Zamknij ‘

@ Wybierz menu CZAS.
Wybierz opcje Czas Wy
~_//lub Czas Wt..

L2\ Wybierz menu
Powtarzanie.

4 Wybierz jedng z opcji Wy t ., Jeden raz,
ﬂ B Codziennie, Pn-Pt, (Poniedziatek — piatek),
Pn-So (Poniedziatek — sobota), So-Nd
(Sobota — niedziela) lub Nd (Niedziela).

@ Ustaw godzine.

%]

@ @

Ustaw minuty.

¢ Aby anulowac funkge Czas wi/Czas wyt, ustawienie Wt..
* Tylko funkcja Czas wt.

1 .
L7\ Wybierz WejScie.
v
2 L
ﬂ B Wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego.

3
ﬂ B Ustaw program.
) ﬂ Wyreguluj poziom gtoénosci w
chwili wiaczenia.

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika przed snem. Programator zasypiania
automatycznie przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego czasu.

Wybierz opcje Drzemka.
Wyblerz opcje Wy t., 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub 240 min.

+ Po wytaczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wyfaczenia zostaje anulowany.

- Drzemka mozna takze ustawia¢ w menu CZAS.

NSVYZD JINIIMVYLSN I
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

USTAWIANIE HASLA | BLOKADY SYSTEMU

Jesli wprowadzasz hasto po raz pierwszy, nacisnij cyfry 0, 0, 0, 0 na pilocie.
Jezeli wybrany kraj to Francja, domysine hasto to nie 0,0,0,0 lecz 1,2,3,4.
Jezeli wybrany kraj to Francja, hasto nie moze by¢ ustawione na ‘0’, ‘0, ‘0’, ‘0’.

Jezeli kanat jest zablokowany wprowadz hasto, aby go czasowo odblokowaé.

) BLOKUJ

Ustaw hasto
Blokada odbiornika : Wy @®
« Zablokuj program

+ Przewodnik rodzicielski
- Blok. wejscia
Blokada przyciskéw : Wy

Ustaw hasto

Blokada odbiornika : Wy t Wy t )

+ Zablokuj prog w1 .
+ Przewodnik rodzicielski

- Blok. wejscia
Blokada przyciskow : Wy

@ Wybierz menu BLOKUJ.

O‘ Wybierz opcje Blokada odbiornika.

[N . .
Wybierz opcje W t ..
4
@@ Ustaw hasto.
5

Wpisz 4-cyfrowe hasto.
Tego numeru nie wolno zapomnie¢!

-Jesli zapomniates hasta, nacisnij cyfry
0,3,2,5 na pilocie.

Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwierdzenia.

« Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




BLOKOWANIE PROGRAMOW

Pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz ogladac lub ktérych nie powinny ogladac
dzieci.

Ta funkcja jest dostepna przy wigczonej blokadzie odbiornika.

Aby obejrze¢ zablokowany program, wprowadz hasto.

1YLE TV1 2 YLE TV2

4 TV4 Stockholm 5 YLE FST

Ustaw hasto 6 CNN 8 YLE24
Blokada odbiornika : Wt. I a5 L 9 YLE Teema 14 TV4 Film

¢ Zablokuj program ®© 24 TV4 Fakta 50 TV400

« Przewodnik rodzicielski > 24 TV4 Fakta 84 Kanal Lokal
- Blok. wejscia 24 TV4 Fakta 86 Info/3sat
Blokada przyciskow : Wy 87 Doku/Kika 88 TVE 1

@© Zmiana programu (2 Nawigacja ? [ Zmiana strony % Wstecz

[ Blokuj/Odblokuj

@ @ Wybierz menu BLOKUJ.

. .
@ Wybierz menu Zablokuj program.
@Wejdi do trybu Zablokuj program.

4~
<> Wybierz program, ktéry ma by¢ zablokowany.

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawczg. Dlatego jesli
sygnat zawiera zte informacje, funkcja ta nie bedzie dziatac.

Aby uzyskac dostep do tego menu, trzeba podaé hasto.

Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby pamieta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli
zostanie wytgczony.

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programéw telewizyjnych dla dorostych
zgodnie z ustawionym limitem ocen.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

1
@ BLOKUJ @ BLOKUJ Wyt. blokowani e: Programy dla os6b w wieku 18 lat
ystkie programy dostepne :
: Ustaw hasto Ustaw hasto A e
Blokada odbiornika : Wit. Blokada odbiornika| | 10 i wiecej 10 i wigcej
+ Zablokuj program - Zabl :l'w'ecel 11 i wigcej
i Lo
« Przewodnik rodziciel@®i e prze [ Bluikz
S 13 i wiecej 13 i wiecej
- Blok. wejscia > 5 *Blok{ | 14 wiecej 14 i wigcej
Blokada przyciskow : Wy Blokada przyciskow | 15 i wigcej 15 i wiecej
16 i wiecej 16 i wiecej
17 i wiecej 17 i wiecej
18 i wigcej 18 i wigcej
Wyt. blokowanie ‘% ‘

(za wyjatkiem Francii) (Tylko Franciji)

@ Wybierz menu BLOKULJ.
N
Wybierz menu Przewodnik rodzicielski.

. . . .
Dokonaj odpowiednich zmian.

@Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglagdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



BLOKOWANIE WEJSCIA ZEWNETRZNEGO

Funkcja umozliwia zablokowania wejscia

Ta funkcja jest dostepna przy wtgczonej blokadzie odbiornika.

) BLOKUJ BLOKU! |
Ustaw hasto Ustay AV1 -
Blokada odbiornika : Wi. Bloka AV2 [ ]
« Zabloku] program AV3 \ - (Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2*, 50/60PK2+)
+ Przewodnik rodzicielski Component
JO G N - s [T (Z wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50P)2**, 50/60PK2++)
HDMI1 lub | HDMI ] |
HOMI2 | [+ (Z wyjatkiem 42/50P)1**, 42/50P)2**)
woms L e (Tylko 50/60PK5++, 50PK7++)
Zamknij \

@ Wybierz menu BLOKUJ.

[N .
Wybierz opcje Blok. wejscia.

o Wybierz zrédto.

)

Wybierz opcje W . lub Wy £ ..

Wybierz opcje Save (Zapisz).

OJ0)

- Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJéCIE) w celu powrotu do oglgdania telewizji.
- Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

BLOKADA PRZYCISKOW

Telewizor mozna tak ustawic, aby do jego obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania.
Ta funkcja uniemozliwia ogladanie dzieciom programu bez zezwolenia.

&) BLOKUJ

Ustaw hasto

Blokada odbiornika : Wt.
+ Zablokuj program
+ Przewodnik rodzicielski
- Blok. wejscia

o Blokada przyciskéw : Wy . ®

Ustaw hasto
Blokada odbiornika : Wt.
+ Zablokuj program

) BLOKUJ
)
[

* Przewodnik rodzicielski
- Blok. wej
Blokada przyciskow: Wy . R

Wt. ®

@ Wybierz menu BLOKUJ.

Wybierz menu Blokada
przyciskow.
Wybierz opcje W t. lub
=/ Wyt..

@Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Jezeli w trybie Blokada Przyciskow ,Wi.”
(Zabezpieczenie przyciskdw wigczone) urzadzenie
jest wytgczone, nacisénij przycisk O /1, INPUT, P A v
(albo P A ¥) na urzadzeniu lub przyciski POWER, INPUT,
P ~ v albo przycisk NUMERYCZNY na pilocie zdal-
nego sterowania , aby je wigczyd.

» Gdy zabezpieczenie jest wtgczone, w czasie oglada-
nia telewizji po nacisnieciu dowolnego przycisku na
panelu przednim na ekranie pojawia sie napis /N
Blokada przyciskéw wigczona.

+ Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do oglagdania telewizji.
« Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




TELETEKST

Ta funkcja nie jest dostgpna we wszystkich krajach.

__/@ [~
\
Teletekst jest bezptatng ustuga nadawang przez wigkszos$¢ stacji telewiz- E]
yjnych, ktora zawiera najbardziej aktualne informacje dotyczace wiado-
mosci, pogody, programéw telewizyjnych, kursow gietdowych i wielu @
innych dziedzin. 7
Dekoder teletekstu tego odbiornika telewizyjnego moze obstugiwac sys- @
temy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) sktada @
sie z wielu stron, ktdre sg wybierane przez bezposrednie wprowadzanie MARK
odpowiadajgcych im numerdéw stron. TOP i FASTEXT sg bardziej 4 | B AL}
nowoczesnymi metodami pozwalajacymi na szybki i fatwy wybdr informa- A p |
cji teletekstu. — | s | V]
Wiaczanie i wytgczanie
Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczy¢ sie na teletekst. Na ekranie
pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.
U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji
telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer strony wskazuje doko-
nany przez uzytkownika wybor, zas drugi — aktualnie wyswietlang
strone. Nacisnij przycisk TEXT, aby wytaczyc¢ teletekst. Zostanie
przywrécony poprzedni tryb wyswietlania.
FREEZE

@&d

Tryb SIMPLE = —

B Wybor strony

© Woprowadz za pomocg przyciskow NUMERYCZNYCH zgdany numer strony jako trzycyfrowg liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisaé do konca, a
nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

© Przycisku P ~ v mozna uzywaé do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony.

Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wyséwietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zéfte i niebieskie. Zofte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybdr bloku/grupy/strony

@ Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwad sie z bloku do bloku.

@ Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejacej strony z automatycznym przejsciem do
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywac przycisku P ~ .

© Przycisk czerwony umozliwia powrdt do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywaé przycisku P v .

B Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy uzy-
ciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

13e19191 I

107



1%e1991 I

108

Teletekst

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

B Wybor strony

@ Nacisnij przycisk T.OPT, a nastgpnie za pomocg przycisku * ~ v wybierz menu Ei]. WysSwiet|
strone indeksu.

© Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

© Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybra¢ strone, wpisujac jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrowg liczbe

© Przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.
Przycisk P ~ v moze stuzy¢ do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

Specjalne funkcje teletekstu

= Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomoca przycisku ~ v wybierz menu Opcje teletekstu.

Eil Opcie teletekstu
" e Erz
Stuzy do wybierania kazdej strony indeksu. LA

[@ Czas

& Przytzymaj

B Czas i -
Ogladajgc program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gornym rogu m
ekranu wyswietli¢ aktualny czas. = Aktua"mia]
W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony podrzedr;e'.

Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymad lu m
zmienic stron %odrz dna, nacisnij przycisk CZERWONY/ZIEL&NY, <> lub Aamkill ‘
przyciski NUMERYCZNE.

E3

B Przytrzymaj
Zatrzymuje automatiI zng zmiane strony, ktéra odbywa sie, jesli strona teletekstu sktada sie z co najmniej
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym gornym rogu ekranu wyswietlany jest sym-
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.

B Odkryj
Wybierz to menu, aby wyswietli¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub tamigtéwek.

B Aktualizacja

Wyswietla obraz telewizyjnﬁ na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol pojawi
sie w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastgpiony
numerem strony.Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.



CYFROWY TELETEKST

* Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii/lrlandii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod r6znymi
wzgledami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.

Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne
ustugi zwigzane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.

Jezyk, w ktérym ma by¢ wysSwietlany teletekst, nalezy wybra¢ z menu jezykéw napiséw poprzez
nacisniecie przycisku SUBTITLE (NAPISY).

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

0 Nacisnij przycisk numeryczny albo P~ v, aby
wybraé¢ ustuge cyfrowg nadajgca cyfrowy teletekst.

9 Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajac przycisk, TEXT, OK, ~ v < >, v B o
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI lub =i 2. JOGGER &
przyciski NUMERYCZNE itd. T et o P

o«

9 Aby zmieni¢ ustuge z cyfrowym teletekstem,
wybierz po prostu inng ustuge przyciskiem
numerycznym albo P ~ V.

TELETEKST W UStUDZE CYFROWEJ

o Nacisnij przycisk numeryczny albo P ~ v, aby
wybra¢ okreslong ustuge nadajgcg cyfrowy teletekst.

9 Naciénij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskow, aby wtgczyc¢ teletekst.

9 Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w

cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego r_r|| O
kroku, naciskajac przycisk OK, ~ v < >, CZER- . . - ﬁ
WONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Iub przyciski SHORTCUTS BACK MENU EIBEE mx
NUMERYCZNE itd. o cé>

A
o Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych g" <

przyciskow, aby wytgczy¢ cyfrowy teletekst i
powrdéci¢ do ogladania telewizji.

Niektore ustugi zapewniajg dostep do ustug tek-
stowych poprzez nacisniecie CZERWONEGO przycisku.
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Rozwiazywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

sterowania

Nagle wytaczyto sie
zasilanie

Nie dziata pilot zdalnego

= Nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie obiekt
bedacy przeszkoda. Pilot musi by¢ skierowany bezposrednio w telewizor.

= Czy baterie sg prawidtowo wiozone do pilota (+ do +, - do -)?
= Witozy¢ nowe baterie.

= Czy wigczono programator zasypiania”?

= Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Czy nie nastgpita przerwa w zasilaniu?

= Jesli wtgczony odbiornik nie wykryje zadnego sygnatu wejsciowego przez
15 minut, wytgczy sie automatycznie.

(S J

Nie dziata funkcja wideo.

Po wtaczeniu
urzadzenia obraz
pojawia sie wolno

lub obraz sg niskiej
jakosci

lub drgajacy obraz

kanatow

zie

Brak obrazu po

Brak obrazu i dzwieku

Brak koloru albo kolor

Poziome/pionowe pasy

Zty odbidr niektoérych

Linie lub smugi na obra-

podtaczeniu prze-
wodu do ztgcza HDMI.

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.
= Czy przewdd zasilajacy jest podtgczony do gniazdka sciennego?
= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

= Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania sciennego gniazda zasilania przez
podtaczenie do niego innego urzgdzenia.

= To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytaczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Colour (Kolor) w menu.

= Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewody wideo sg wiasciwie zainstalowane?

= Wigczy¢ jakgkolwiek funkcje, aby przywrdcic jasnosé obrazu.

= Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencje, takie jak zakidcenia
powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przefaczy¢ na inng stacje.
= Staby sygnat stacji; zmienic¢ orientacje anteny, aby odbiera¢ stabszg stacje.
= Sprawdzi¢, czy nie wystepuijg interferencije.

= Sprawdz, czy uzywasz kabla High Speed HDMI.
W przypadku kabla nie High Speed HDMI, moga wystgpi¢ miganie lub
brak obrazu.
Uzyj kabla High Speed HDMI.

N




Nie dziata funkcja audio.

= Nacisng¢ przycisk A -,
Obraz jest poprawny, ale

m Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwieku

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac¢ z braku sygnatu.
u Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

Nie dziata jeden gtosnik

Z wnetrza produktu = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochodza nietypowe nie sie nietypowych dzwiekow po wigczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki oznaczajg one jego uszkodzenia.

pg:ﬁ::zz‘:vniﬁ:“;f:e_ = Sprawdz, czy uzywasz kabla High Speed HDMI.

wodu do ztacza HDMI = Sprébuj podtaczy¢ kabel USB w wersji 2.0(lub wyzszej).
lub portu USB. * W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC)

Sygnat jest poza zakre- = Dostosowac rozdzielczos$¢, czestotliwosc pozioma lub pionowa.

-
-

sem (btedny format) = Sprawdzié Zrédio sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

S_ngi w tle, AL = Przeprowadzi¢ automatyczna konfiguracje lub dostosowac zegar, faze lub
poziomy, nlepljaW|dIowa pozycje pozioma/pionowa.
pozycja

Kolory ekranowe s3g = Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.

niestabilne lub wystepuje = Ponownie zainstalowaé karte wideo komputera.
tylko jeden kolor

-

Wystapit problem z ustawieniami OBRAZU.

Gdy ustawienia

m Oznacza to, ze telewizor znajduje sie aktualnie w trybie W sklepie.
obrazu zostang

Aby przetgczy¢ sie do trybu Dom, nalezy wykona¢ nastepujgce czyn-

Zmienione, po nosci:
okreslonym czasie W menu odbiornika wybierz polecenia OPCJE -> Ustawienia trybu ->
telewizor automaty- Dom.

cznie wraca do ustaw- Po wykonaniu tych czynnosci przetaczanie do trybu Dom jest
ien poczatkowych. zakonczone.
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KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ odbiornik i
odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sieci elektryczne;j.

Czyszczenie ekranu
0 Oto znakomity spos6b na usunigcie kurzu z ekranu na diuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ migkka

szmatke w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmigkczacza do tkanin lub ptynu do zmy-
wania naczyn. Nalezy wyza¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

9 Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczeka¢, az catkowicie wyschnie, zanim wiaczy
sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

m Aby usung¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg miekka, sucha, niestrzgpigca sie szmatka.
= Nie wolno uzywac wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnosé¢

A PRZESTROGA

> Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem
na urlop), nalezy odtgczy¢ jego przewdd zasilajgcy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektrycznej.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

42P)2 %+ 50P)2xx
MODELE 42P)250-2C 50P)250-ZC 42P)350-ZA / 42P)351-ZC | 50P)350-ZA / 50P)351-ZC
42P)J250N-Z2C 50PJ250N-ZC | 42P)353-ZB / 42PJ350N-ZA| 50PJ353-ZB /50PJ350N-ZA
. ., Z podstawkag 988,0 mmx 678,7 mmx 2600 mm | 11714 mmx 781, 8 mmx309,7 mm | 988,0mmx 678,7 mmx260.0mm | 11714 mmx 781 8 mmx309,7 mm
Wymiary (szerokos¢
X Wysokos¢ x ;
gtebokosc) bez podstawki

z podstawk
Cigzar p 3

bez podstawki

42P)1 ** 50PK2 xx* 60PK2**

MODELE 42PJ150-ZE 50P)150-ZE 50PK250-ZA 60PK250-ZA
42PJ150N-ZE 50P)310N-ZE 50PK250N-ZA | 60PK250N-ZA

. ,, z podstawka 988,0mm x 678,7 mmx 2600 mm | 1171 4 mmx 781 8 mm x 309,7 mm
Wymiary (szerokos¢
X Wysokosé X ........................................................................

gtebokosg) bez podstawki 988,0mmx 6178 mmx 55,3 mm | 1171 4 mmx 7209 mmx 55,3 mm 1392,0 mm x 852,0 mm x 55,3 mm
Cies z podstawka 216k 30kg kg 459k
bez podstawki 200k 6kg Bokg 44k
Wielko$¢ modutu Cl 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)
Temperatura podczas pracy 0°Cdo 40 °C
Warunki otoczenia \VOOTXPHESPRY Poneel 80 %
A -20°C do 60 °C
Wiamm Ponizej 85 %

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
= Aby uzyskac informacje dotyczace zasilania i zuzycia energii, patrz etykieta przymocowana do produktu.
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42P)5+* 50P)5xx 42P)6++ 50P)6+*
MODELE 42P|550-ZD / 42PJ560-ZA | 50PJ550-ZD / 50P)560-ZA 42P)650-ZA 50P)650-ZA
42P)550N-ZD 50P)550N-ZD 42P)650N-ZA 50PJ650N-ZA
z podstawka 988,0 mm x 682,7 mm x 260.0 mm | 11714 rm x 786,2 mm x 309,7 mm | 999,6 mm x 683,2 mm x 260,0 mm | 1184,0 mm x 801,0 rm x 309,7 mm
Wymiary (sze- ="
roko$¢ x wysokosc¢ .
x gteboko$é) bez podstawki 9830 mmx 621 8mmxS53mm | 11714 mmx 724 4 mmx 55,3 mm | 9996 mmx 6253 mmx S24mm | 1840 mmx730,0 mmx 52.4 mm
. z podstawk
Giczar p 3 . 216kg 30kg %2kg R0kg
bez podstawki 200kg 6kg 25k 296kg
S50PK3*x* S0PK 7 +*
MODELE 50PK350-ZB - 8 K g 50PK750-ZA
50PK350N-ZB = & S50PK750N-ZA
; ., z podstawkg 11714 mmx 781,8 mmx 309,7 mm | 1171 4 mmx 786,2 mmx 309,7 mm |  1392,0 mmx 915,0 mm x 3840 mm | 1184 mmx 801 mmx 3097 mm
Wymiary (szerokos¢ = *
b 5 e T
ngbOKOéé) bez podstawkl 1714 mmx 7209 mmx 55,3 mm | 11714 mmx 7244 mmx 553 mm | 13920 mmx 8520 mmx 55,3 mm | 1184 mmx738,5 mmx 52,4 mm
. z podstawk 23
Gi p g . 3lkg Jlkg 459kg kg
; bez podstawki 286k 286k 14kg Bl
Wielko$¢ modutu Cl 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)
Temperatura podczas pracy 0°Cdo40°C
Warunki otoczenia \rOXPIEPRY PO 80
Temperahjrapodczasprze .20 °C do 60 °C
dmmme Ponizej 85 %
T T e

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
= Aby uzyskac informacje dotyczace zasilania i zuzycia energii, patrz etykieta przymocowana do produktu.

Telewizja cyfrowa Telewizja analogowa
System telewizyjny DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1I,
DVB-C (Jedynie w Szweciji, Finlandii) SECAM L/l
Zakresodmeranychkanamw .................................................. VHFUHF ............................ ........ v HFE2d0E12UHFE21doE69 ........
: CATV: ST do S20, HYPER: S21 do S47

Maksymamau OSC programOWdo ............................................................................ 1 ooo ..............................................................................

zapisania
.................................................................................................................. 759759
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Kody IR pilota zdalnego sterowania

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Kod (Hex)

Funkcja
0OSZCZEDZANIE ENERGIHl

Przycisk pilota zdalnego sterowania

POWER

Przycisk plota zdalnego sterowania (ZASILANE W AWWE)

INPUT (wejscie)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

WSPOLCZYNNIK

Przycisk pilota zdalnego sterowania

TV/RAD

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Q.MENU

Przycisk pilota zdalnego sterowania

MENU

Przycisk pilota zdalnego sterowania

GUIDE(przewodnik)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Up (~

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Down (V)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Left (<)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Right (>)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

OK@®)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

BACK

Przycisk pilota zdalnego sterowania

INFOG

Przycisk pilota zdalnego sterowania

AV MODE(tryb AV)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

4+

Przycisk pilota zdalnego sterowania

A -

FAV ( MARK)

Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania

MUTE(wyciszenie)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

P A

P v

Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 0 do 9

Przycisk pilota zdalnego sterowania

LIST (lista)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Q.VIEW

Przycisk pilota zdalnego sterowania

CZERWONY

ZIELONY

Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania

Z20LTY

Przycisk pilota zdalnego sterowania

NIEBIESKI

Przycisk pilota zdalnego sterowania

TEXT

Przycisk pilota zdalnego sterowania

T.OPT(T.Option)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

SUBTITLE(napisy)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

SIMPLINK

Przycisk pilota zdalnego sterowania

EXIT

Przycisk pilota zdalnego sterowania

AD

Przycisk pilota zdalnego sterowania

I(FREEZE(ZAMROZENIE))

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przycisk pilota zdalnego sterowania

M3alvaoda I
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Ustawienia zewnetrznego urzadzenia sterujgcego

Instalacja RS-232C

Po podtgczeniu wiyku wejsciowego RS-232C do
zewnetrznego urzadzenia sterujgcego (jak komputer
PC lub system sterowania A/V) mozna zewngtrznie

sterowac funkcjami monitora.

Podtaczy¢ port szeregowy urzadzenia sterujgcego do

ztgcza RS-232C na tylnym panelu monitora.

Kable potgczeniowe RS-232C nie znajdujg sie w

wyposazeniu monitora.

Rodzaj ztagcza: D-Sub meski 9-stykowy

<

© O NOoO Ok WN =

Nazwa styku
Nie podtgczony
RXD (Odbiér danych)

TXD (Transmisja danych)

DTR (Gotowos¢ DTE)

GND (Masa)

DSR (Gotowos¢ DCE)

RTS ( Zadanie wysytania)
CTS (Gotowosé wysytania)

Nie podtaczony

Konfiguracja RS-232C

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

Konfiguracja 7-przewodowa
(standardowy kabel RS-232C)

PC TV

2.—Q3
3e—— o2
5e— 5
4 ¢ o6
6e— o4
7e—8
8e— o7

D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DSR
DTR
CTS
RTS

116

(GB IN (PC)

g _
T L ANTENNA
(CONTROL & SERVIE) @ - N

Konfiguracja 3-przewodowa

(niestandardowy kabel RS-232C)

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

PC TV

2e—@3
33— 2
56— 5

4 6

6 4

7 7

8 8
D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS




Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Patrz ‘Mapowanie danych rzeczywistych1’ ponizej. B p. str. 121

- OPCIJE

" OPCE

A
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK
Instrukcja obst ugi
Ustaw ID

ISM

Tryb Demo
Ustawienia trybu

>, | Reset. ustawien fabr.

: Wh

1 ®
: Normalny
Wy ¢t

: Dom

A
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK

Instrukcja obst ugi
Ustaw ID

ISM
Tryb Demo
Ustawienia trybu

5| Reset. n fabr.

: Wi

H

®
’
I

@ Wybierz menu OPCJE (OPCJE).

N
@ Wybierz menu Ustaw ID (Identyfikator odbiornika).

ﬂ Ustaw identyfikator odbiornika, aby wybra¢ zgdany numer
identyfikacyjny telewizora.

Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

+ Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

- M3lvaod
N
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Parametry komunikacyjne

u Szybkos$¢ transmisji : 9600 bps (UART)
u |los¢ danych : 8 bitéw
m Parzystosc¢ : Brak

Lista polecen

= Uzy¢ kabla skrzyzowanego.
u |lo$¢ bitéw stopu : 1 bit
= Kod komunikacji : ASCII

Protokdt nadawania / odbierania

Transmisja
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]
* [Command 1]

* [Command 2]
* [Set ID]

. Pierwsze polecenie. (j, k, m lub x)

. Drugie polecenie.

. Parametrowi Set ID (Identyfikator odbiornika)
mozna nadaé warto$¢, aby wybra¢ monitor o

* [DANE]

* [Cr]

]

odpowiednim numerze identyfikacyjnym z menu
Special (Specjalne). Zakres wartosci wynosi od
1 do 99. Nadanie wartosci O spowoduie, ze
polecenia sterujace beda wysytane do kazdego
podtgczonego zestawu. Warto$¢ parametru Set
ID (Identy-fikator odbiornika) jest wyswietlana w
menu w postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99),
a w protokole transmisji/odbioru w postaci licz-
by szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).

. Transmisja danych polecenia.

Transmisja danych "FF" umozliwia odczyt stanu
polecenia.

. Powrdt karetki.

Kod ASCII "0x0D"

: Kod ASCII "spacja (0x20)"

Potwierdzenie prawidfowosci

[Command2][ ][Set ID][ J[OK][Dane]x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera normalne dane. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb
odczytu danych, potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych.
Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane do

komputera PC.

Polecenie Polecenie Dane
1 2 (Heksadecymahny)

01. Zasilanie k a 00 do 01
02. Format obrazu k d p. str. 119
083. Wygaszenie k d 00 do 01
04. Wyciszenie k e 00 do 01
05. Regulacja gtosnosci  k f 00 do 64
06. Kontrast k g 00 do 64
07. Jaskrawosé k h 00 do 64
08. Kolor k i 00 do 64
09. Odcien k j 00 do 64
10. Ostrosé k k 00 do 64
11. Wybdér OSD k I 00 do 01
12. Tryb sterowania zewnetrznego ~ k m 00 do 01
13. Tony wysokie k r 00 do 64
14. Tony niskie k s 00 do 64
15. Balans k t 00 do 64
16. Temperatury kolor X u 00 do 64
17. Metoda ISM j p p. str. 121
18. Oszczedzanie energii  j q 00do 10
19. Konfiguragia automatyczna u 01
20. Zmiana kanat m a p. str. 121
21. Dodanie/lopuszczenie kana  m b 00 do 01
22. Klucz m ¢ Przestanie kodu IR
23. Wybor wejscia (Main) x b p. str. 122

* Podczas ustawiania pozycji 17 do 23 menu nie wysSwiet-
la sig na ekranie.

* Uwaga: W trakcie operacji USB na plikach w formacie
DivX lub EMF polecenia (z wyjagtkiem polecen
Zasilanie (ka) i Klucz (mc)) nie sg wykonywane i sg
traktowane jako NG.

Potwierdzenie bfedu

[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Dane][x]
* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,

gdy odbiera niepoprawne dane od nieprawidiowo wykony-
wanych funkeji lub gdy wystepuja btedy komunikacii.

Dane00: Nieprawidtowy kod



01. Zasilanie (Polecenie : k a)

» Steruje wigczeniem/wytgczeniem monitora.
Transmisja

[Kl[a]l 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Zasilanie wytaczone 01

Potwierdzenie

[a][ ][Set ID][ J[OK][Dane](x]

: Zasilanie wigczone

P Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja
[Kl[a]l 1[Set ID][ ][FF][Cr]

Potwierdzenie
[a][ ][Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jedli inne funkcje przesytajg ‘OXFF* zgodnie z ta
sktadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg status
kazdej z funkgciji.

*Status ,0K?, .Bfad” (error) lub inne komunikaty
moga by¢ wysSwietlane na ekranie odbiornika przy
wigczonym zasilaniu.

02. Format obrazu (Polecenie : k c)
(Rozmiar obrazu gtéwnego)

» Do wyboru formatu obrazu.

Format ekranu mozna takze ustawiaé, korzystajac z opcji Proporcje

ekranu w menu podrecznym Szybkie menu lub w menu OBRAZ.
Transmisja
[Kl[c]l 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane01 : Normalny ekran (4:3) 09 : 1:1 Piksel
02 : Szeroki ekran (16:9) 0B : szerokos$é
04 : Zblizenie 10 do 1F : Powigkszenie kinowe
06 : Oryginalny 1do16

07 : 14:9

Potwierdzenie

[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
" Poprzez wejécie PC mozna ustawié jedynie format 16:9 lub

4:3.

* W trybie DTV/HDMI(1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50 Hz / 60
Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz), Komponent(
720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz) dostepna jest funkcja 1:1
Piksel (Tylko przegladanie).

* Petna szerokos¢ jest obstugiwana tylko w trybach ATV, AV1, 2,
3(Z wyjatkiem 42/50PJ1**, 42/50PJ2**, 50/60PK2**).

03. Wygaszenie (Polecenie : k d)

» Wigcza/ wylgcza wygaszenie ekranu.

Transmisja

[KI[d][ 1[Set ID][ J[Dane][Cr]

Dane 00 : Wt wygaszenia ekranu (obraz wyt.)

Video mute off (Wygaszenie obrazu wytgczon

01 : Wyt wygaszenia ekranu (obraz wt.)

e»'ransmisla

04. Wyciszenie (Polecenie : k e)

P Wigcza/ wytgcza wyciszenie dzwieku.
Dzwiek mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przy cisku
MUTE na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[KI[e][ I[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Wyciszenie dzwigku wit. (dZwiek wyt.)
01 : Wyciszenie dzwieku wyt. (dZzwiek wt.)

Potwierdzenie

[e][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane](x]

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie : k f)

» Do regulacji gtosnosci.
Gtosnos¢ mozna rowniez regulowacd przy uzyciu przyciskOw
regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIf][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do Maks. : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)

Potwierdzenie
[fIl 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

06. Kontrast (Polecenie : k g)

» Do regulaciji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KI[9][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do Maks. : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)

Potwierdzenie
[g]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

07. Jaskrawosé (Polecenie : k h)

» Do regulaciji jaskrawosci obrazu.
Jaskrawo$¢ mozna rowniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
[KI[][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane min.: 00 do Maks. : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)
Potwierdzenie
[h][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

08. Kolor (Polecenie : k i)

» Do regulacji koloru obrazu.
Kolor mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

10 : Video mute on (Wygaszenie obrazu wiaczone) [KIll 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Potwierdzenie
[d][ ][Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jedli wygaszone zostanie tylko wideo, na
ekranie telewizora bedzie wys wietlane
menu ekranowe. W przypadku wigczenja
opcji Screen mute (Wygaszenie ekranu)
menu ekranowe nie bedzie wys wietlane.

Dane min.: 00 do Maks. : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)

Potwierdzenie
il 1Set ID][ JJOK/NG][Dane][x]

M3alvaoda I
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09. Odcieri (Polecenie : k j)

» Do regulacji odcienia obrazu.
Odcien mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KIGIL 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64

*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)

Potwierdzenie
[l 1Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

10. Ostro$é (Polecenie : k k)

» Do regulacji ostrosci obrazu.
Ostro$¢ mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KIK][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do Maks. : 64

*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)

Potwierdzenie
[KI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

11. Wybér OSD (Polecenie : k 1)
» Do wigczenia/wytgczenia OSD (Menu na ekranie).

Transmisja
(K[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: OSD wytgczone 01 : OSD wtgczone
Potwierdzenie

[ J[Set ID][ JIOK/NG][Dane][x]

12. Tryb sterowania zewnetrznego (Polecenie : k m)

» Do zablokowania elementéw sterowania na panelu
czotowym i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIm][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Blokady wytaczone 01 : Blokady wigczone

Potwierdzenie

[m][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Tego trybu nalezy uzywag, jesli nie jest uzywany

pilot.
Wtaczenie/wytgczenie zasilania powoduje
usuniecie blokady przyciskéw sterujgcych.

* Przycisk zasilania na odbiorniku bedzie dziata¢
prawidtowo.

* Gdy zasilanie gtéwne jest kluczowane, to blokada
pilota zdalnego sterowania jest zwolniona.

* W trybie oczekiwania, gdy wigczona jest blokada
klawiszy, nie mozna wtaczy¢ telewizora klaw-

iszem na pilocie zdalnego sterowania ani klaw-
iszem statym

13. Tony wysokie (Polecenie : k r)
» Regulacja tondéw wysokich.

Tony wysokie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.
Transmisja

(KII[ 1[Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane min.: 00 do Maks. : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str. 121)

Potwierdzenie
[rl[ 1Set ID][ 1[OK/NG][Dane](x]

14. Tony niskie (Polecenie : k s)
» Regulacja tonéw niskich.

Tony niskie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.
Transmisja

[KI[s][ 1[Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane min.: 00 do Maks. : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)

Potwierdzenie
[SI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

15. Balans (Polecenie : k t)

» Do regulaciji balansu.
Balans mozna réwniez regulowaé w menu dzwieku.

Transmisja
[KI[tI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do Maks. : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.121)
Potwierdzenie

[tll 1[Set ID][ JIOK/NG][Dane][x]

16. Temperatury koloru (Polecenie : x u)

» Do regulaciji temperatury koloru. CSM mozna rowniez
regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja

[X][ull 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Dane Ciepte : 00 do Zimne : 64
Potwierdzenie

[u]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane](x]



17. Metoda ISM (Polecenie : j p) (tylko telewizory plazmowe)

» Do sterowania metodg ISM. Metode ISM mozna rowniez
regulowa¢ w menu OPCJE.

Transmisja
GIlPI[ 1(Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 02: Orbiter
04: Wskaznik pracy
08: Normalny
20: Czyszczenie kolorem

Potwierdzenie
[P][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

18. Oszczedzanie energii (Polecenie : j q)

» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna
tez uzy¢ polecenia Oszczedzanie energii w
menu OPCJE.

Transmisja
GllQll 1(Set ID][ ][Dane][Cr]

Ommm| Poziom Opis
716|5]4 3121110

0[0]| 0[O Tyboszczeay |0 |0 |0 (O Wyt.
olo|o]| 0| Tyboszczedny (0|0 [0 |1 Minimalne
0|0|0fo0|Tyboszzedy |00 1|0 Srednie
olo|lo]|o|Tboszczedny |00 |1 |1 Maksymalne
ololol1 Inteligentny czuink | 5 1 9 [0 [ 0 Niski

olo! o/ o [Ekranwytaczorl 0|1 |0 |1 | Ekran wytczony
Potwierdzenie

[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane]x]

19 Automatycznie regulacja(Polecenie : j u)

P Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakiekol-
wiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].

Transmisja
GIu][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 01: Do odbiornika
Potwierdzenie

[u]l JiSet ID][ J[OK/NG][Dane][x]

20.Polecenie wyboru kanatu(Polecenie : m a)

» Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego.

Transmisja

[m][a][ 1[Set ID][ ][Danel] ][Danel][ ][Dane2][Cr]

Dane00: Dane wysokiego kanatu
Dane01: Dane niskiego kanatu

Dane02 0x00: sygnat analogowy gtowny,

np. nr 47 -> 00 2F (2FH)
nr 394 -> 01 8A (18AH),
DTV nr 0 -> bez znaczenia

0x10: sygnat cyfrowy gtowny
0x20 : Radio

Zakres danych kanatu

Analogowy — Min: 00 do Maks. : 63 (0 do 99)
Cyfrowy — Min: 00 do Maks. : 3E7 (0 do 999)

(Poza Szwecja, Finlandia, Norwegia, Dania, Irlandia)
Cyfrowy — Min: 00 do Maks. : 270F (0 do 9999))
(Jedynie w Szwegiji, Finlandii, Norwegii, Danii, Irlandii)

Potwierdzenie

[all I[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]
Dane min.: 00 do Maks. : 7DH

21. Dodanie/opuszczenie kanatu (Polecenie: m b)

P Umozliwia ustawienie statusu ,przeskocz” dia

aktualnego programu..
Transmisja

[m]P][ ][Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane 00 : Przeskocz

Potwierdzenie
[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

A
L
64
6E

* Mapowanie danych
rzeczywistych 1

00: Krok 0
A : Krok 10 (Odb ID 10)

: Krok 15 (Odb ID 15)
10:

: Krok 100
: Krok 110

73:
74

é?:

FE:
FF:

Krok 16 (Odb 1D 16)

Krok 115
Krok 116

Krok 199

Krok 254
Krok 255

01 : Dodaj

M3alvaoda I

121



M3lvaod

122

DODATEK

22 Key (Klucz)(Polecenie : m ¢)

» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.

Transmisja

[m][c][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Przestanie kodu IR - p. str. 115

Potwierdzenie
[c]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

23. Wybor wejécia (Polecenie : x b)
(Wejscie gtownego obrazu)

» Wybor zrodta wejsciowego obrazu gtownego.

Transmisja

[X][b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Struktura

|y (Z wyjatkiem 42/50PJ1™*, 42/50PJ2**,

MSB LSB
ojofojojojojo]o
L Wejscie 4 L Numer J
zewnetrzne wejscia
Wejscie zewnetrzne Dane
ofo|loOo]oO DTV
0)J]0]0|1 Analogowe
oo |1 0 AV
0 1 0] O Komponent
o 1 1 0 RGB
1 OO0 |1 HDMI
Numer wejscia Dane
oflofo]oO Wejsciet
oo o] 1 Wejscie2
oo |1 0 Wejscie3
0] 0|1 1 Wejscie4
Potwierdzenie

[b][ ]iSet ID][ JJOK/NG][Dane][x]

50/60PK2**)



Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Nastepujace pliki wykonywalne GPL oraz biblioteki LGPL/MPL uzyte w tym produkcie podlegajg
warunkom okreslonym w licencjach GPL 2.0, LGPL 2.1 lub MPL 1.1.

PLIKI WYKONYWALNE GPL:

+ Jadro Linux 2.6
* busybox
* |zo

* U-boot

BIBLIOTEKI LGPL:
e uClibc

BIBLIOTEKI MPL:
* Nanox

Firma LG Electronics udostepnia kod zrédtowy na dysku CD-ROM za optatg pokrywajacg koszt
dystrybucji i obejmujacg koszt nosnika, dostawy i obstugi po otrzymaniu zaméwienia wystanego
pocztg e-mail na adres:

opensource @Ige.com

Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty dystrybucji niniejszego produktu przez firme LG
Electronics.

Mozesz uzyskac¢ kopig licencji GPL, LGPL na ptycie CD-ROM dostarczonej z tym produktem.
Mozesz rowniez uzyskac ttumaczenie licencji GPL, LGPL z http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/gpl-2.0-translations.html , http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Ten produkt obejmuje
* jpeg: Independent JPEG Group, wszelkie prawa zastrzezone © 1991 — 1998, Thomas G. Lane.
« libpng : wszelkie prawa zastrzezone © 2004 Glenn Randers-Pehrson
« tinyxml : wszelkie prawa zastrzezone © 2000-2006 Lee Thomason
- zlib : wszelkie prawa zastrzezone © 1995-2002 Jean-loup Gailly i Mark Adler.
* openSSL:
m oprogramowanie kryptograficzne opracowane przez: Eric Young.
m oprogramowanie napisane przez: Tim Hudson.
m oprogramowanie opracowane przez OpenSSL Project do uzycia w OpenSSL Toolkit. (http:/
www.openssl.org)
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0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be
supported, depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de video listados no manual podem ndo
ser suportados, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga
nie by¢ obstugiwane, w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual
pueden no ser compatibles, dependiendo de la regién
(pais).

THA
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@ LG

Life's Good

Zaleca sie rowniez zapisanie numeru seryjnego
oraz numeru modelu.

Informacje te znajduja sie na tabliczce
znamionowej na tylnej obudowie urzadzenia.

Model:

Numer seryjny:





